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Combination Hammer INSTRUCTION MANUAL

E Kombinirano kladivo NAVODILO ZA UPORABO

Cekic me kombinim MANUALI | PERDORIMIT
KombuHupaH nepcopaTtop PBKOBOOCTBO 3A EKCIMJTIOATALUA
Kombinirani éeki¢ PRIRUCNIK S UPUTAMA

@ Kom6uHupaHa yekaH-gynyanka YNATCTBO 3A YNOTPEBA

Ansamblu percutor multifunctional MANUAL DE INSTRUCTIUNI

KomGuHoBaHM yekuh YMYTCTBO 3A YNOTPEBY

TpexpexumHbin nepcopatop PYKOBOACTBO MO 3KCIMITYATALUUN

Nepdopatop IHCTPYKLIS1 3 EKCMNYATALLI

HR2631F
HR2631FT
HR2641
HR2320T
HR2630
HR2630T
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ENGLISH (Original instructions)

1-1. Switch trigger

1-2. Lock button

2-1. Switch trigger

2-2. Lock button

3-1. Lamp

4-1. Reversing switch lever

5-1. Reversing switch lever

6-1. Quick change chuck for SDS-plus
6-2. Change cover line

6-3. Change cover

Explanation of general view

14-1. Bit

15-1. Bit

15-2. Chuck cover

16-1. Action mode changing knob

18-1. Grip base

18-2. Lock button

18-3. Depth gauge

19-1. Toothed side of hex hole marking
on the grip base

19-2. Toothed side of the depth gauge

27-1. Inside periphery

27-2. Flat side

27-3. Attachment

27-4. Cap

27-5. Groove

28-1. Cap

28-2. Attachment

31-1. Blow-out bulb

33-1. Drill chuck assembly
(optional accessory)

7-1. Spindle 20-1. Lock button 34-1. Chuck key

7-2. Quick change drill chuck 21-1. Toothed side of hex hole marking 35-1. Quick change chuck for SDS-plus
7-3. Change cover line on the grip base 35-2. Change cover line

7-4. Change cover 21-2. Toothed side of the depth gauge 35-3. Change cover

8-1. Rotation with hammering 22-1. Dust cup 36-1. Spindle

8-2. Action mode changing knob 23-1. A symbol 36-2. Quick change drill chuck
9-1. Rotation only 23-2. Grooves 36-3. Change cover line

10-1. Hammering only 23-3. Dust cup 36-4. Change cover

11-1. Hook 24-1. Bit 37-1. Quick change drill chuck
12-1. Protrusions 24-2. Chuck cover 37-2. Sleeve

12-2. Grooves 25-1. Attachment at the foot of dust cup 37-3. Ring

13-1. Bit shank 26-1. Bellows 38-1. Dust cup

13-2. Bit grease 26-2. Attachment

SPECIFICATIONS
Model HR2631F HR2631FT HR2641 HR2320T HR2630 HR2630T
Concrete 26 mm 23 mm 26 mm
Core bit 68 mm
Capacities Diamond core bit (dry type) 80 mm 70 mm 80 mm
Steel 13 mm
Wood 32 mm
No load speed 0-1,200 min™' 0-1,100 min” 0-1,200 min™'
Blows per minute 0 - 4,600 min™ 0-4,500 min” 0 - 4,600 min™
Overall length 361 mm 385 mm 422 mm 380 mm 361 mm 385 mm
Net weight 2.9kg 3.1 kg 2.9kg 2.8 kg 3.0 kg
Safety class B

« Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change without notice.
« Specifications may differ from country to country.
* Weight according to EPTA-Procedure 01/2003

ENE042-1 ENG905-1
Intended use Noise

The tool is intended for hammer drilling and drilling in The typical A-weighted noise level
brick, concrete and stone. according to EN60745:

It is also suitable for drilling without impact in wood,

metal, ceramic and plastic.

determined

Model HR2631F, HR2631FT, HR2641

ENF002-2
Sound pressure level (Lya) : 90 dB (A)

Sound power level (Lwa) : 101 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB (A)

Power supply

The tool should be connected only to a power supply of
the same voltage as indicated on the nameplate, and
can only be operated on single-phase AC supply. They
are double-insulated and can, therefore, also be used
from sockets without earth wire.

T |V| b v https://tm.by

— i STORE WHTepHeT-mMarasuH



M ONLINE STORE

Model HR2320T, HR2630, HR2630T

Sound pressure level (Lpa) : 91 dB (A)
Sound power level (Lwa) : 102 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB (A)

Wear ear protection

ENG900-1

Vibration
The vibration total value (tri-axial vector sum)
determined according to EN60745:

Model HR2631F

Work mode : hammer drilling into concrete
Vibration emission (anup) : 12.0 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

Work mode : chiselling function with side grip
Vibration emission (an,cHeq) : 9.0 mis?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode: drilling into metal
Vibration emission (anp) : 2.5 m/s? or less
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

Model HR2631FT

Work mode : hammer drilling into concrete
Vibration emission (anup) : 11.5 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

Work mode : chiselling function with side grip
Vibration emission (an cHeq) : 8.5 mis?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode: drilling into metal
Vibration emission (anp) : 2.5 m/s? or less
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

Model HR2641

Work mode : hammer drilling into concrete
Vibration emission (anup) : 11.5 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

Work mode : chiselling function with side grip
Vibration emission (an,cHeq) : 9.0 mis?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode: drilling into metal
Vibration emission (anp) : 2.5 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

Model HR2320T

Work mode : hammer drilling into concrete
Vibration emission (anup) : 15.5 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®
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Work mode : chiselling function with side grip
Vibration emission (an creq) : 10.5 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode: drilling into metal
Vibration emission (anp) : 2.5 m/s? or less
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Model HR2630

Work mode : hammer drilling into concrete
Vibration emission (anup) : 15.5 m/s?
Uncertainty (K): 1.5 m/s?

Work mode : chiselling function with side grip
Vibration emission (an,ceq) : 9.5 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode: drilling into metal
Vibration emission (anp) : 2.5 m/s?
Uncertainty (K): 1.5 m/s?

Model HR2630T

Work mode : hammer drilling into concrete
Vibration emission (anup) : 15.0 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode : chiselling function with side grip
Vibration emission (an,ceq) : 9.5 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode: drilling into metal
Vibration emission (anp) : 2.5 m/s? or less

Uncertainty (K) : 1.5 m/s?
ENG901-1

The declared vibration emission value has been
measured in accordance with the standard test
method and may be used for comparing one tool
with another.

The declared vibration emission value may also be
used in a preliminary assessment of exposure.

/AWARNING:

The vibration emission during actual use of the
power tool can differ from the declared emission
value depending on the ways in which the tool is
used.

Be sure to identify safety measures to protect the
operator that are based on an estimation of
exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as
the times when the tool is switched off and when it
is running idle in addition to the trigger time).



ENH101-18
For European countries only

EC Declaration of Conformity
Makita declares that the following Machine(s):
Designation of Machine:
Combination Hammer
Model No./ Type: HR2631F, HR2631FT, HR2641,
HR2320T, HR2630, HR2630T
Conforms to the following European Directives:
2006/42/EC
They are manufactured in accordance with the following
standard or standardized documents:
EN60745
The technical file in accordance with 2006/42/EC is
available from:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

19.5.2014

Yasushi Fukaya

Director
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

GEA010-1

General Power Tool Safety
Warnings

A WARNING Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instructions for

future reference.
GEBO007-7

ROTARY HAMMER SAFETY
WARNINGS

1. Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

2. Use auxiliary handle(s), if supplied with the
tool. Loss of control can cause personal injury.

3. Hold power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation
where the cutting accessory may contact
hidden wiring or its own cord. Cutting
accessory contacting a "live" wire may make
exposed metal parts of the power tool "live" and
could give the operator an electric shock.

4. Wear a hard hat (safety helmet), safety
glasses and/or face shield. Ordinary eye or
sun glasses are NOT safety glasses. It is also
highly recommended that you wear a dust
mask and thickly padded gloves.

https://tm.by
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5. Be sure the bit is secured in place before
operation.

6. Under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can come
loose easily, causing a breakdown or accident.
Check tightness of screws carefully before
operation.

7.  In cold weather or when the tool has not been
used for a long time, let the tool warm up for a
while by operating it under no load. This will
loosen up the lubrication. Without proper
warm-up, hammering operation is difficult.

8.  Always be sure you have a firm footing.

Be sure no one is below when using the tool
in high locations.

9.  Hold the tool firmly with both hands.

10. Keep hands away from moving parts.

11. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

12. Do not point the tool at any one in the area
when operating. The bit could fly out and
injure someone seriously.

13. Do not touch the bit or parts close to the bit
immediately after operation; they may be
extremely hot and could burn your skin.

14. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust
inhalation and skin contact. Follow material
supplier safety data.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING:

DO NOT let comfort or familiarity with product
(gained from repeated use) replace strict adherence
to safety rules for the subject product. MISUSE or
failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal
injury.



FUNCTIONAL DESCRIPTION

/\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before adjusting or checking function
on the tool.

Switch action

/\CAUTION:
Before plugging in the tool, always check to see
that the switch trigger actuates properly and
returns to the "OFF" position when released.
Fig.1
Fig.2
To start the tool, simply pull the switch trigger. Tool speed is
increased by increasing pressure on the switch trigger.
Release the switch trigger to stop. For continuous operation,
pull the switch trigger, push in the lock button and then
release the switch trigger. To stop the tool from the locked
position, pull the switch trigger fully, then release it.

Lighting up the lamps

For Model HR2631F, HR2631FT

/\CAUTION:
Do not look in the light or see the source of light
directly.
Fig.3
To turn on the lamp, pull the trigger. Release the trigger
to turn it off.

NOTE:
Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of lamp.
Be careful not to scratch the lens of lamp, or it
may lower the illumination.
Do not use thinner or gasoline to clean the lamp.
Such solvents may damage it.

Reversing switch action

A\CAUTION:
Always check the direction of rotation before operation.
Use the reversing switch only after the tool comes
to a complete stop. Changing the direction of

rotation before the tool stops may damage the tool.

For Model HR2631F, HR2631FT, HR2320T, HR2630,
HR2630T

/\CAUTION:
If the switch trigger can not be depressed, check
to see that the reversing switch is fully set to
positionN (A side) orl? (B side).
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Fig.4

This tool has a reversing switch to change the direction
of rotation. Move the reversing switch lever to
the < position (A side) for clockwise rotation or
theposition (B side) for counterclockwise rotation.

For Model HR2641

Fig.5

NOTE:
When you operate the tool in counterclockwise
rotation, the switch trigger is pulled only halfway
and the tool runs at half speed. For
counterclockwise rotation, you cannot push in the
lock button.

This tool has a reversing switch to change the direction

of rotation. Move the reversing switch lever to

the <= position (A side) for clockwise rotation or

the=>position (B side) for counterclockwise rotation.

Changing the quick change chuck for SDS-
plus

For Model HR2631FT, HR2320T, HR2630T

The quick change chuck for SDS-plus can be easily
exchanged for the quick change drill chuck.

Removing the quick change chuck for SDS-plus

/\CAUTION:
Before removing the quick change chuck for SDS-
plus, always remove the bit.
Fig.6
Grasp the change cover of the quick change chuck for
SDS-plus and turn in the direction of the arrow until the
change cover line moves from the ® symbol to the £
symbol. Pull forcefully in the direction of the arrow.
Attaching the quick change drill chuck

Fig.7
Check the line of the quick change drill chuck shows the
£ symbol. Grasp the change cover of the quick change

drill chuck and set the line to the & symbol.

Place the quick change drill chuck on the spindle of the
tool.

Grasp the change cover of the quick change drill chuck
and turn the change cover line to the ® symbol until a
click can clearly be heard.

Selecting the action mode

/\CAUTION:
Do not rotate the action mode changing knob
when the tool is running. The tool will be damaged.
To avoid rapid wear on the mode change
mechanism, be sure that the action mode
changing knob is always positively located in one
of the three action mode positions.



Rotation with hammering

Fig.8

For drilling in concrete, masonry, etc., rotate the action
mode changing knob to the T8 symbol. Use a tungsten-
carbide tipped bit.

Rotation only

Fig.9

For drilling in wood, metal or plastic materials, rotate the
action mode changing knob to the & symbol. Use a
twist drill bit or wood bit.

Hammering only

Fig.10

For chipping, scaling or demolition operations, rotate the

action mode changing knob to the T symbol. Use a
bull point, cold chisel, scaling chisel, etc.

Torque limiter

/A\CAUTION:
As soon as the torque limiter actuates, switch off
the tool immediately. This will help prevent
premature wear of the tool.
Bits such as hole saw, which tend to pinch or
catch easily in the hole, are not appropriate for this
tool. This is because they will cause the torque
limiter to actuate too frequently.

The torque limiter will actuate when a certain torque

level is reached. The motor will disengage from the

output shaft. When this happens, the bit will stop turning.

Hook

For Model HR2641

ACAUTION:
Never hook the tool at high location or on
potentially unstable surface.
Fig.11
The hook is convenient for hanging the tool temporarily.
To use the hook, simply lift up hook until it snaps into
the open position.
When not in use, always lower hook until it snaps into
the closed position.

ASSEMBLY

AcCAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before carrying out any work on the tool.
Side grip (auxiliary handle)
Fig.12
A\CAUTION:
Always use the side grip to ensure operating safety.
Install the side grip so that the protrusions on the grip fit
in between the grooves on the tool barrel. Then tighten
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the grip by turning clockwise at the desired position. It
may be swung 360° so as to be secured at any position.

Bit grease

Coat the bit shank head beforehand with a small
amount of bit grease (about 0.5 - 1 g).

This chuck lubrication assures smooth action and longer
service life.

Installing or removing the bit

Fig.13

Clean the bit shank and apply bit grease before
installing the bit.

Fig.14

Insert the bit into the tool. Turn the bit and push it in until
it engages.

After installing, always make sure that the bit is securely
held in place by trying to pull it out.

Fig.15

To remove the bit, pull the chuck cover down all the way
and pull the bit out.

Bit angle

(when chipping, scaling or demolishing)
Fig.16

The bit can be secured at the desired angle. To change
the bit angle, rotate the action mode changing knob to
the O symbol. Turn the bit to the desired angle.

Fig.17

Rotate the action mode changing knob to the T symbol.
Then make sure that the bit is securely held in place by
turning it slightly.

Depth gauge

The depth gauge is convenient for drilling holes of
uniform depth.

Fig.18

Press the lock button on the grip base in the direction of
arrow shown in the figure and with the lock button being
pressed insert the depth gauge into the hex. hole in the
grip base.

Fig.19

At this time, the depth gauge needs to be inserted so that
its toothed side is directed to the toothed side of hex hole
marking on the grip base as shown in the figure.

Fig.20

Adjust the depth gauge to the desired depth by moving it
back and forth while pressing the lock button. After the
adjustment, release the lock button to lock the depth gauge.
Fig.21

NOTE:
Inserting the depth gauge with its toothed side not
directed to the toothed side of hex hole marking on
the grip base as shown in the figure does not allow
the depth gauge to be locked.



Dust cup (optional accessory)

Fig.22

Use the dust cup to prevent dust from falling over the
tool and on yourself when performing overhead drilling
operations. Attach the dust cup to the bit as shown in
the figure. The size of bits which the dust cup can be
attached to is as follows.

Bit diameter
Dust cup 5 6 mm - 14.5 mm
Dust cup 9 12 mm - 16 mm

There is another type of dust cup (optional accessory)
which helps you prevent dust from falling over the tool
and on yourself when performing overhead drilling
operations.

Installing or removing the dust cup

(optional accessory)

Fig.23

Before installing the dust cup, remove the bit from the
tool if installed on the tool. Install the dust cup (optional
accessory) on the tool so that the A symbol on the
dust cup is aligned with the grooves in the tool.

Fig.24

To remove the dust cup, pull the chuck cover in the
direction as shown in the figure and with the chuck
cover pulled take the bit out of the tool.

Fig.25
And then grab the attachment at the foot of dust cup
and take it out.

Fig.26
Fig.27
Fig.28

NOTE:
When installing or removing the dust cup, the cap
may come off the dust cup. At that time, proceed as
follows. Remove the bellows from the attachment
and fit the cap from the side shown in the figure with
its flat side facing upward so that the groove in the
cap fits in the inside periphery of the attachment.
Finally, mount the bellows that has been removed.

Fig.29

NOTE:
If you connect a vacuum cleaner to your hammer,
cleaner operations can be performed. Dust cap

needs to be removed from the dust cup before the
connection.

OPERATION

A\CAUTION:
Always use the side grip (auxiliary handle) and
firmly hold the tool by both side grip and switch
handle during operations.

https://tm.by
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Hammer drilling operation

/\CAUTION:

- There is a tremendous and sudden twisting force
exerted on the tool/bit at the time of hole break-through,
when the hole becomes clogged with chips and particles,
or when striking reinforcing rods embedded in the
concrete. Always use the side grip (auxiliary handle) and
firmly hold the tool by both side grip and switch handle
during operations. Failure to do so may result in the loss
of control of the tool and potentially severe injury.

Fig.30

Set the action mode changing knob to the T8 symbol.
Position the bit at the desired location for the hole, then
pull the switch trigger. Do not force the tool. Light
pressure gives best results. Keep the tool in position
and prevent it from slipping away from the hole.

Do not apply more pressure when the hole becomes
clogged with chips or particles. Instead, run the tool at
an idle, then remove the bit partially from the hole. By
repeating this several times, the hole will be cleaned out
and normal drilling may be resumed.

NOTE:

Eccentricity in the bit rotation may occur while operating
the tool with no load. The tool automatically centers itself
during operation. This does not affect the drilling precision.

Blow-out bulb (optional accessory)

Fig.31
After drilling the hole, use the blow-out bulb to clean the
dust out of the hole.

Chipping/Scaling/Demolition

Fig.32

Set the action mode changing knob to the ¥ symbol.
Hold the tool firmly with both hands. Turn the tool on
and apply slight pressure on the tool so that the tool will
not bounce around, uncontrolled. Pressing very hard on
the tool will not increase the efficiency.

Drilling in wood or metal

/\CAUTION:
Never use "rotation with hammering" when the
quick change drill chuck is installed on the tool.
The quick change drill chuck may be damaged.
Also, the drill chuck will come off when reversing the tool.
Pressing excessively on the tool will not speed up the
drilling. In fact, this excessive pressure will only serve
to damage the tip of your bit, decrease the tool
performance and shorten the service life of the tool.
There is a tremendous twisting force exerted on
the tool/bit at the time of hole breakthrough. Hold
the tool firmly and exert care when the bit begins
to break through the workpiece.
A stuck bit can be removed simply by setting the
reversing switch to reverse rotation in order to



back out. However, the tool may back out abruptly
if you do not hold it firmly.
Always secure small workpieces in a vise or
similar hold-down device.
Set the action mode changing knob to the & symbol.
You can drill up to 13 mm diameter in metal and up to
32 mm diameter in wood.

For Model HR2631F, HR2641, HR2630

Fig.33

Use the drill chuck assembly (optional accessory).
When installing it, refer to "Installing or removing the bit"
described on the previous page.

Fig.34

To install the bit, place it in the chuck as far as it will go.
Tighten the chuck by hand. Place the chuck key in each
of the three holes and tighten clockwise. Be sure to
tighten all three chuck holes evenly.

To remove the bit, turn the chuck key counterclockwise
in just one hole, then loosen the chuck by hand.

For Model HR2631FT, HR2320T, HR2630T
Fig.35
Fig.36

Use the quick change drill chuck as standard equipment.

When installing it, refer to "changing the quick change
chuck for SDS-plus " described on the previous page.
Fig.37

Hold the ring and turn the sleeve counterclockwise to
open the chuck jaws. Place the bit in the chuck as far as
it will go. Hold the ring firmly and turn the sleeve
clockwise to tighten the chuck.

To remove the bit, hold the ring and turn the sleeve
counterclockwise.

Diamond core drilling

/\CAUTION:
If performing diamond core drilling operations
using ‘"rotation with hammering" action, the
diamond core bit may be damaged.
When performing diamond core drilling operations,
always set the change lever to the & position to use
"rotation only" action.

Operation when using the dust cup

(optional accessory)

Fig.38

Operate the tool with the dust cup against the ceiling surface.

NOTE:
The dust cup (optional accessory) is intended only
for drilling in the ceramic workpiece such as
concrete and mortar. Do not use the tool with the
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dust cup when drilling in metal or similar. Using the
dust cup for drilling in the metal may damage the
dust cup due to the heat produced by small metal
dust or similar.

Empty the dust cup before removing a drill bit.
When using the dust cup, make sure that the dust
cap is mounted on it securely.

MAINTENANCE

AcAUTION:

Always be sure that the tool is switched off and

unplugged before attempting to perform inspection

or maintenance.

Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or the

like. Discoloration, deformation or cracks may result.
To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
carbon brush inspection and replacement, any other
maintenance or adjustment should be performed by
Makita Authorized Service Centers, always using Makita
replacement parts.

OPTIONAL ACCESSORIES
AcAuTION:
These accessories or attachments are

recommended for use with your Makita tool

specified in this manual. The use of any other

accessories or attachments might present a risk of

injury to persons. Only use accessory or

attachment for its stated purpose.
If you need any assistance for more details regarding
these accessories, ask your local Makita Service Center.
- SDS-Plus Carbide-tipped bits

Core bit

Bull point

Diamond core bit

Cold chisel

Scaling chisel

Grooving chisel

Drill chuck assembly

Drill chuck S13

Chuck adapter

Chuck key S13

Bit grease

Side grip

Depth gauge

Blow-out bulb

Dust cup

Safety goggles

Plastic carrying case

Keyless drill chuck

NOTE:
Some items in the list may be included in the tool
package as standard accessories. They may differ
from country to country.



SLOVENSCINA (izvirna navodila)

Razlaga sploSnega pogleda

1-1. Sprozilno stikalo 14-1. Nastavek 26-1. Meh
1-2. Gumb za zaklep 15-1. Nastavek 26-2. Prikljucek
2-1. Sprozilno stikalo 15-2. Pokrov vpenjalne glave 27-1. Notraniji rob
2-2. Gumb za zaklep 16-1. Gumb za spremembo nacina 27-2. Ploska stran
3-1. Svetilka delovanja 27-3. Prikljucek
4-1. Preklopna ro€ica za obratno smer 18-1. Ohisje rocaja 27-4. Kapica
5-1. Preklopna ro€ica za obratno smer 18-2. Gumb za zaklep 27-5. Utor
6-1. Vrtalna glava za hitro zamenjavo 18-3. Merilnik globine 28-1. Kapica
za SDS-plus 19-1. Nazob¢ana stran $estrobe luknje 28-2. Prikljucek
6-2. Crta menjalnega pokrova na osnovni plo$¢i rocaja 31-1. Rocka za izpihovanje
6-3. Menjalni pokrov 19-2. Nazob¢ana stran merilnika 33-1. Nadomestna vrtalna glava
7-1. Vreteno globine (dodatni pribor)
7-2. Vrtalna glava za hitro zamenjavo 20-1. Gumb za zaklep 34-1. Vpenjalni klju¢
7-3. Crta menjalnega pokrova 21-1. Nazobg¢ana stran Sestrobe luknje 35-1. Vrtalna glava za hitro zamenjavo
7-4. Menijalni pokrov na osnovni plo¢i ro¢aja za SDS-plus
8-1. Udarno vrtanje 21-2. Nazobg¢ana stran merilnika 35-2. Crta menjalnega pokrova
8-2. Gumb za spremembo nacina globine 35-3. Menjalni pokrov
delovanja 22-1. Protipradni pokrov 36-1. Vreteno
9-1. Samo vrtanje 23-1. Simbol A 36-2. Vrtalna glava za hitro zamenjavo
10-1. Samo udarjanje 23-2. Zareze 36-3. Crta menjalnega pokrova
11-1. Kljuka 23-3. Protiprasni pokrov 36-4. Menjalni pokrov
12-1. Izbokline 24-1. Nastavek 37-1. Vrtalna glava za hitro zamenjavo
12-2. Zareze 24-2. Pokrov vpenjalne glave 37-2. Vlozek
13-1. Os nastavka 25-1. Prikljucek ob vznozju 37-3. Obro¢
13-2. Mast za nastavke protipradnega pokrova 38-1. Protiprasni pokrov
TEHNICNI PODATKI
Model HR2631F | HR2631FT | HR2641 HR2320T | HR2630 | HR2630T
Beton 26 mm 23 mm 26 mm
Jedrni nastavek 68 mm
Zmogljivosti S_veder z diamantnim 80 mm 70 mm 80 mm
jedrom (suhe vrste)
Jeklo 13 mm
Les 32 mm
Hitrost brez obremenitve 0-1.200 min” 0-1.100 min” 0 - 1.200 min"'
Udarci na minuto 0 - 4.600 min™' 0-4.500 min”" 0 - 4.600 min"'
Celotna dolzina 361 mm 385 mm 422 mm 380 mm 361 mm 385 mm
Neto teza 2,9 kg 3,1kg 2,9 kg 2,8 kg 3,0 kg
Varnostni razred [E1]]

« Zaradi naSega nenehnega programa raziskav in razvoja si pridrzujemo pravico do spremembe tehni¢nih podatkov brez obvestila.

« Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.
« Teza je v skladu z EPTA-postopkom 01/2003

Namen uporabe

Orodje je namenjeno za udarno vrtanje in vrtanje v

opeke, beton in kamen.

Prav tako je primerno za neudarno vrtanje v les, kovino,

keramiko in plastiko.

T\Viby

M ONLINE STORE

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

ENEO042-1

ENF002-2

Prikljucitev na elektricno omrezje

Napetost elektricnega omrezja se mora ujemati s

podatki na tipski plos¢ici. Stroj deluje samo z enofazno

izmeni¢no napetostjo. Stroj je po evropskih smernicah

dvojno zas¢itno izoliran, zato se ga lahko prikljuci tudi
na vtinice brez ozemljitvenega voda.
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ENG905-1
Hrup Model HR2320T

Tipi€ni, z A ocenjeni vrednosti hrupa glede na EN60745: . . .
Delovni nacin : udarno vrtanje v beton

Model HR2631F, HR2631FT, HR2641 Oddajanije tresljajev (anp): 15,5 m/s?

Odstopanje (K): 1,5 m/s?
Raven zvo¢nega tlaka (L,a): 90 dB (A)

Raven zvo¢ne moci (Lwa): 101 dB (A) Delovni nacin: funkcija klesanja s stranskim ro¢ajem
Odstopanje (K): 3 dB (A) Oddajanije tresljajev (an, creq): 10,5 m/s?

Odstopanje (K): 1,5 m/s?
Model HR2320T, HR2630, HR2630T

Delovni nagin: vrtanje v kovino

Raven zvotnega tlaka (Lpa): 91 dB (A) Oddajanije tresljajev (anp): 2,5 m/s’ ali manj
Raven zvo¢ne moci (Lwa): 102 dB (A) Odstopanje (K): 1,5 m/s?

Odstopanje (K): 3 dB (A)

Model HR2630
Uporabljajte zas¢ito za sluh

Delovni nacin : udarno vrtanje v beton

i N ENG900-1 Oddajanije tresljajev (anp): 15,5 m/s?
Vibracije o . . Odstopanje (K): 1,5 m/s”
Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) po
EN60745: Delovni nacin: funkcija klesanja s stranskim ro¢ajem
Oddajanije tresljajev (an, creq): 9,5 m/s?
Model HR2631F Odstopanje (K): 1,5 m/s?

Delovni nacin : udarno vrtanje v beton

Delovni nagin: vrtanje v kovino
Oddajanje tresljajev (anup): 12,0 m/s? !

Oddajanije tresljajev (anp): 2,5 m/s?

Odstopanje (K): 1,5 m/s® Odstopanje (K): 1,5 m/s?
Delovni naéin: funkcija klesanja s stranskim ro¢ajem Model HR2630T
Oddajanije tresljajev (an, creq): 9,0 m/s?
Odstopanje (K): 1,5 m/s? Delovni nacin : udarno vrtanje v beton
L . . Oddajanije tresljajev (anp): 15,0 m/s?
Delovni nadin: vrtanje v kovino Odstopanije (K): 1,5 m/s?
Oddajanje tresljajev (anp): 2,5 m/s? ali manj '
Odstopanje (K): 1,5 m/s’ Delovni nacin: funkcija klesanja s stranskim ro¢ajem
Oddajanije tresljajev (an, creq): 9,5 m/s?
Model HR2631FT Odstopanje (K): 1,5 m/s?

Delovlni r)aéin : lu<.1arno vrtanje v betozn Delovni nagin: vrtanje v kovino
Oddajanje tresljajev (ahv;'D): 11,5 m/s Oddajanije tresljajev (anp): 2,5 m/s’ ali manj
Odstopanje (K): 1,5 m/s Odstopanje (K): 1,5 m/s?

ENG901-1
Navedena vrednost oddajanja vibracij je bila
izmerjena v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporablja za primerjavo

Delovni na¢in: funkcija klesanja s stranskim ro¢ajem
Oddajanije tresljajev (an, creq): 8,5 m/s?
Odstopanje (K): 1,5 m/s?

Delovni nagin: vrtanje v kovino orodij. o
Oddajanije tresljajev (anp): 2,5 m/s? ali manj Navedena vrednost oddajanja vibracij se lahko
Odstopanije (K): 1,5 m/éz uporablja tudi pri predhodni oceni izpostavljenosti.
Model HR2641 /\OPOZORILO:

Oddajanje vibracij med dejansko uporabo
elektricnega orodja se lahko razlikuje od navedene
vrednosti oddajanja, odvisno od nacina uporabe
orodja.

Upravljavec mora za lastno za$€ito poznati
varnostne ukrepe, ki temeljjo na oceni

Delovni nacin : udarno vrtanje v beton
Oddajanje tresljajev (anup): 11,5 m/s?
Odstopanje (K): 1,5 m/s’

Delovni naéin: funkcija klesanja s stranskim ro¢ajem
Oddajanije tresljajev (an, creq): 9,0 m/s?

Odstopanje (K): 1,5 m/s2 izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe

(upostevajoc celoten delovni proces v trenutkih, ko
Delovni nacin: vrtanje v kovino je orodje izklju¢eno in ko deluje v prostem teku z
Oddajanje tresljajev (anp): 2,5 m/s? dodatkom ¢asa sprozitve).

Odstopanje (K): 1,5 m/s®

T IV| b v https://tm.by
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ENH101-18
Samo za evropske drzave

ES lIzjava o skladnosti

Druzba Makita izjavlja, da je/so nasledniji stroj/-i:

Oznaka stroja:

Kombinirano kladivo

Model &t./vrsta: HR2631F, HR2631FT, HR2641,

HR2320T, HR2630, HR2630T

Je skladen z naslednjimi evropskimi direktivami:
2006/42/ES

Izdelan v skladu z naslednjim standardom ali
standardiziranimi dokumenti:

EN60745
Tehniéna dokumentacija v skladu z direktivo

2006/42/ES je na voljo na:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgija

19.5.2014

Yasushi Fukaya

Direktor
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgija

GEA010-1

Splosna varnostna opozorila za

elektri€no orodje

A OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. NeuposStevanje opozoril in navodil lahko
vodi do elektricnega udara, pozara, in/ali hudih telesnih
poskodb.

Shranite vsa opozorila in navodila za

kasnejso uporabo.
GEBO007-7

VARNOSTNA OPOZORILA PRI
UPORABI VRTALNEGA KLADIVA

1. Uporabljajte zasScito za sluh. Izpostavljenost
hrupu lahko povzro¢i izgubo sluha.

2. Uporabite pomozne rocaje, ¢e so dobavljeni z
orodjem. Izguba nadzora lahko povzroci
poskodbe oseb.

3. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezilnim orodjem
prerezali skrito elektricno napeljavo ali lasten
kabel, drzite elektricno orodje na izoliranih
drzalnih povrsinah. Ob stiku z vodniki pod
napetostjo dobijo napetost vsi neizolirani kovinski
deli elektricnega orodja, zaradi ¢esar lahko pride
do elektri¢cnega udara.

4. Nosite trdo pokrivalo (zaséitno ¢elado),
zasc¢itna ocala in/ali obrazno masko. Navadna
ali son¢na ocala NISO zascitna ocala. Prav
tako je zelo priporocljivo, da nosite

https://tm.by
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protipraSno masko
rokavice.

5. Pred delom se prepricajte, ali je nastavek
trdno pritrjen.

6. Pri obic¢ajnih pogojih orodje oddaja vibracije.
Vijaki lahko hitro popustijo, kar povzro¢i
poskodbe orodja ali nesrec¢o. Pred delom
skrbno preverite zategnjenost vijakov.

7. V hladnem vremenu ali ¢e orodja dlje ¢asa
niste uporabljali, pocakajte, da se orodje
nekaj casa ogreva, tako da deluje brez
obremenitve. To bo sprostilo mazanje. Brez
ustreznega ogrevanja bo udarno vijacenje
otezeno.

8. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite.

Kadar uporabljate orodje na viSini,
prepricajte, da spodaj ni nikogar.

9.  Orodje trdno drzite z obema rokama.

10. Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

11. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.

Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

Med delom ne usmerjajte orodja v druge

osebe v obmocju. Nastavek lahko odleti in

povzroé€i hude telesne poskodbe.

Takoj po koncani obdelavi se ne dotikajte

nastavka ali delov v blizini nastavka; lahko so

zelo vroéi in povzrocijo opekline koze.

Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so

lahko strupene. Bodite previdni in prepredite

vdihavanje prahu in stik s kozo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

SHRANITE TA NAVODILA.

in debelo oblazinjene

se

/\OPOZORILO:

NE dopustite si, da bi zaradi udobnejSega dela ali
poznavanja izdelka (pridobljenega z veckratno
uporabo) opustili striktno upostevanje varnostnih
pravil pri uporabi  stroja. ZLORABA ali
neupostevanje varnostnih pravil v teh navodilih za
uporabo lahko povzroéi hude telesne poskodbe.



OPIS DELOVANJA

/A\POZOR:
Pred vsako nastavitvijo ali pregledom nastavitev
stroja se prepriajte, da je le to izklju¢eno in
lo€eno od elektriénega omrezja.

Delovanje stikala

/A\POZOR:
Pred prikljucitvijo orodja na elektricno omrezje se
vedno prepricajte, da je stikalo brezhibno in da se
vraca v polozaj za izklop (OFF), ko ga spustite.

Si1

Sl.2

Za zagon orodja enostavno povlecite sprozilno stikalo.
Hitrost orodja se poveca, ko povecate pritisk na
sprozilno stikalo. Za izklop orodja spustite sprozilno
stikalo. Za neprekinjeno delovanje povlecite sprozilno
stikalo, pritisnite gumb za zaklep, nato pa sprozilno
stikalo spustite. Za izklop neprekinjenega delovanja
povlecite sprozilno stikalo in ga nato spustite.

Vklop luck

Za model HR2631F, HR2631FT

APOZOR:
Ne glejte neposredno v lu€ko ali vir svetlobe.

SI.3
Lucko vklopite tako, da pritisnete stikalo. Da jo izklopite,
sprostite stikalo.

OPOMBA:
Umazanijo na steklu lucke obriSite s suho krpo.
Pazite, da ne opraskate stekla lucke, ker praske
obé&utno zmanjsajo svetilnost.

Za ciscenje lucke ne uporabljajte razredcila ali
bencina. Tak$na topila jo lahko poSkodujejo.

Stikalo za preklop smeri vrtenja

APOZOR:
Pred obratovanjem vedno preverite smer vrtenja.
Stikalo za spreminjanje smeri vrtenja uporabite Sele, ko
se stroj popolnoma ustavi. Ce smer vrtenja spremenite,
preden se stroj ustavi, se ta lahko poSkoduje.

Za model HR2631F, HR2631FT, HR2320T, HR2630,
HR2630T

/A\POZOR:
Ce sprozilnega stikala ni mozno pritisniti, preverite,
ali je stikalo za spremembo smeri natan¢no
nastavljeno v polozajN (stran A) alil” (stran B).

https://tm.by
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Sl.4

To orodje ima stikalo za spremembo smeri, s katerim
spremenite smer vrtenja. Za vrtenje v smeri urinega
kazalca pomaknite preklopno rocico za spremembo
smeri v polozajN(stran A), za vrtenje v nasprotni smeri
urinega kazalca pa v poloZajl” (stran B).

Za model HR2641
SI.5

OPOMBA:
Kadar uporabljate orodje, ki se vrti v nasprotni
smeri urinega kazalca, povlecite sprozilno stikalo
samo do polovice in orodje deluje s poloviéno
hitrostjo. Za vrtenje v nasprotni smeri urinega
kazalca ne morete potisniti zaklepnega gumba
navznoter.

To orodje ima stikalo za spremembo smeri, s katerim

spremenite smer vrtenja. Za vrtenje v smeri urinega

kazalca pomaknite preklopno rocico za spremembo

smeri v polozaj<=(stran A), za vrtenje v nasprotni smeri

urinega kazalca pa v polozaj=>(stran B).

Zamenjava vrtalne glave za hitro zamenjavo
za SDS-plus

Za model HR2631FT, HR2320T, HR2630T

Vrtalno glavo za hitro zamenjavo za SDS-plus lahko
enostavno zamenjate z vrtalno glavo za hitro zamenjavo.
Odstranjevanje vrtalne glave za hitro zamenjavo za
SDS-plus

/A\POZOR:
Preden odstranite vrtalno glavo za hitro
zamenjavo za SDS-plus, vedno najprej odstranite
nastavek.

Sl.6

Primite menjalni pokrov vrtalne glave za hitro

zamenjavo za SDS-plus in ga obrnite v smeri puscice,
da se ¢rta na menjalnem pokrovu premakne s simbola
# na simbol 2. Mogno povlecite v smeri pusgice.
Names¢anje vrtalne glave za hitro zamenjavo

SL.7

Preverite, ali ¢rta vrtalne glave za hitro zamenjavo kaze
na simbol &. Primite menjalni pokrov vrtalne glave za
hitro zamenjavo in nastavite &rto na simbol £.
Namestite vrtalno glavo za hitro zamenjavo na vreteno
orodja.

Primite menjalni pokrov vrtalne glave za hitro
zamenjavo in obrnite ¢érto na menjalnem pokrovu na
simbol ®, da se sli§no zaskodi.



Izbira nac¢ina delovanja

APOZOR:
Ne premikajte preklopnika med tem, ko stroj deluje
pod obremenitvijo. S tem bi orodje poskodovali.
Da bi prepre€ili hitro obrabo mehanizma za
spremembo  nacina delovanja, se vedno
prepricajte, ali je preklopnik natanéno postavljen v
enega od treh moznih polozZajev.

Udarno vrtanje

Sl1.8

Za vrtanje v beton, zidove ipd. obrnite preklopnik nacina
delovanja na simbol T8. Uporabljajte nastavek s konico
iz karbidne trdine.

Samo vrtanje

S1.9

Za vrtanje v les, kovine ali umetne materiale, obrnite
gumb za spremembo nacina delovanja na simbol 2 .
Uporabite spiralne ali lesne svedre.

Samo udarjanje

S1.10

Za klesanje, izbijanje ali ruSenje obrnite preklopnik
nacina delovanja na simbol T . Uporabite sekac,
hladno dleto, izbijag itd.

Omejevalnik navora

ApozoR:
Ko se omejevalnik navora sprozi, takoj izklopite
orodje. To bo pomagalo prepreciti predéasno
obrabo orodja.
Nastavki, kot je vbodna zZaga, ki se hitro zagozdijo
ali zataknejo v luknji, niso primerni za to orodje. To
pa zato, ker bo povzrogilo, da se bo omejevalnik
navora sprozil prepogosto.
Omejevalnik navora se bo sprozil, ko je dosezen
doloc¢en navor. Motor se bo odklopil od izhodne osi. Ko
se to ugodi, se bo sveder nehal vrteti.

Kavelj

Za model HR2641

ApozoR:
Orodja nikoli ne obeSajte na visoka mesta ali na
nestabilne povrsine.

Si.11

Kavelj je prirogen za zagasno obesanje orodja. Ce Zelite
kavelj uporabiti, ga preprosto dvignite, dokler se ne
zaskoCi v odprtem polozaju.

Ko kavlja ne uporabljate, ga vedno spustite, da se
zaskoci v zaprtem polozaju.

https://tm.by
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MONTAZA

/A\POZOR:
Pred vsakim posegom v orodje se prepri¢ajte, da
je le to izklju¢eno in lo¢eno od elektricnega
omrezja.

Stranski rocaj (dodatni rocaj)
Sl.12

APOZOR:

Zaradi varnosti vedno uporabljajte stranski ro¢aj.
Stranski ro¢aj namestite tako, da se izbokline roc¢aja
umestijo v utore na ohi§ju orodja. Ro¢aj nato privijte v
Zeleni polozaj tako, da ga zavrtite v smeri urinega
kazalca. Rocaj je mogoce zavrteti za 360 ° in pritrditi v
katerem koli polozaju.

Mast za nastavke

Namazite vpenjalno os z majhno koli€¢ino masti za
nastavke (priblizno 0,5 - 1 g).

To zagotavlja brezhibno delovanje vpenjalne glave in
dalj$o Zivljenjsko dobo.

Namescanje ali odstranjevanje vijaénega
nastavka

S1.13

Pred namestitvijo nastavka ocistite os in namastite.
Sl.14

Vstavite nastavek v orodje.
potisnite, da se zaskogi.

Po namestitvi se vedno prepricajte, ali je nastavek trdno
pritrien, tako da ga poskusate izvleci.

Sl.15

Za odstranjevanje nastavka, povlecite pokrov vpenjalne
glave do konca navzdol in izvlecite nastavek.

Nastavek zavrtite in

Kot nastavka
(pri klesaniju, izbijanju ali ruSenju)

Sl.16
Nastavek lahko pritrdite v razliénih naklonih. Za
spremembo naklona nastavka obrnite gumb za

spremembo nacina delovanja na simbol O. Obrnite
nastavek na zeleni naklon.

S1.17

Premaknite preklopnik nac¢ina delovanja na simbol T .
Nato se prepriCajte, ali je nastavek trdno pritrjen, tako
da ga rahlo zavrtite.

Merilnik globine

Merilnik globine je priro€en za vrtanje
enakomerno globino.

S1.18

Pritisnite gumb za zaklep na osnovni plos¢i ro€aja v
smeri puscice, kot je prikazano na sliki, in medtem ko je
gumb za zaklep pritisnjen, vstavite merilnik globine v
Sestrobo luknjo na osnovni plo$&i ro¢aja.

lukenj z



S1.19
Zdaj je treba merilnik globine vstaviti tako, da je

nazobgana stran usmerjena proti nazobcani strani
Sestrobe luknje na osnovni plos¢i ro¢aja, kot je
prikazano na sliki.

S1.20

Prilagodite merilnik globine na Zeleno globino, tako da
ga premaknete nazaj in naprej, medtem ko pritiskate
gumb za zaklep. Po prilagoditvi spustite gumb za zaklep,
da se merilnik globine zaskogi.

Sl.21

OPOMBA:
Ce vstavite merilnik globine z nazob&ano stranjo
tako, da ni usmerjen proti nazobcani strani
Sestrobe luknje na osnovni plos¢i rocaja, kot je
prikazano na sliki, se merilnik globine ne bo
zaskodil.

Protiprasni pokrov (dodatni pribor)

Sl.22

Pri delu nad viSino glave uporabljajte protiprasni pokrov,
ki prepre€uje padanje prahu na uporabnika in na orodje.
Protiprasni pokrov namestite na nastavek, kot je to
prikazano na sliki. Protiprasni pokrov lahko uporabljate
pri nastavkih z naslednjimi merami.

Premer nastavka
6 mm - 14,5 mm
12 mm - 16 mm

Protiprasni pokrov 5
Protiprasni pokrov 9

Za vrtanje nad viSino glave obstaja $e ena vrsta
protiprasnega pokrova (dodatni pribor), ki pomaga
prepreciti padanje prahu na uporabnika in na orodje.
Namestitev ali odstranitev protiprasnega pokrova
(dodatni pribor)

S1.23
Preden namestite protiprasni pokrov, odstranite
nastavek iz orodja, €e je nameSCen. Namestite

protiprasni pokrov (dodatni pribor) na orodje tako, da je
simbol A na protiprasnem pokrovu poravnan z utori na
orodju.

Sl.24

Za odstranitev protipraSnega pokrova povlecite in
zadrzite pokrov vpenjalne glave v smeri, kot je
prikazano na sliki, in odstranite nastavek iz orodja.
Sl.25

Nato primite prikljuéek ob vznozju protiprasnega
pokrova in ga izvlecite.

S1.26

Sl.27

Sl.28

OPOMBA:
Kadar namesSc¢ate ali odstranjujete protiprasni
pokrov, se lahko kapica sname s protipraSnega
pokrova. Takrat postopajte kot sledi. Odstranite

Lby
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meh s prikljuka in namestite kapico s strani, kot je
prikazano na sliki, tako da je ploska stran obrnjena
navzgor in se utor kapice prilega v notranji rob
priklju¢ka. Nazadnje namestite meh, ki ste ga prej
odstranili.

S1.29

OPOMBA:
Ce na vase kladivo prikljuite sesalnik za prah, bo
vaSe delo CistejSe. ProtipraSno kapico je treba
odstraniti s  protipraSnega  pokrova  pred
prikljugitvijo.

DELOVANJE

/A\POZOR:
Vedno uporabljajte stranski ro€aj (dodatni ro¢aj) in
med uporabo trdno drzite orodje za stranski ro¢aj
in preklopni rocaj.

Udarno vrtanje

APOZOR:

Po prevrtanju izvrtine, zamasSene z lesnimi odrezki
in odkruski ali ob stiku svedra z Zeleznimi palicami
v armiranem betonu, delujejo na orodje oz. sveder
izjemno visoke in nenadne sile. Vedno uporabljajte
stranski ro¢aj (dodatni ro€aj) in med uporabo trdno
drzite orodje za stranski rocaj in preklopni rocaj. V
nasprotnem primeru lahko izgubite nadzor nad
orodjem, kar lahko privede do hudih telesnih
poskodb.

S1.30

Premaknite preklopnik nacina delovanja k simbolu T8,
Nastavek postavite na izbrano tocko za luknjo in
pritisnite sprozilno stikalo. Ne silite orodja. Z zmerno silo
boste dosegli najboljSe rezultate. Drzite orodje na mestu,
da sveder ne zdrsne iz vrtine.

Ce se izvrtina zama$i z odkruski ali odrezki, ne
poveclujte pritiska. V tem primeru raje pustite stroj
delovati brez obremenitve, nato pa sveder postopoma
odstranite iz vrtine. S ponavljanjem postopka lahko
ocistite izvrtino in nadaljujete obic¢ajno vrtanje.

OPOMBA:

Medtem ko stroj deluje brez obremenitve, lahko pride do
ekscentricnega vrtenja svedra. Med delovanjem se
orodje samodejno centrira. To ne vpliva na natanénost
vrtanja.

Izpihovalna pipeta (dodatni pribor)

S1.31

Ko izvrtate vrtino, uporabite izpihovalno pipeto, da iz nje
ocistite prah.

Klesanjel/izbijanje/ruSenje

S1.32

Premaknite preklopnik nacina delovanja k simbolu 7 .



Orodje trdno drzite z obema rokama. Obrnite orodje in
rahlo pritisnite na orodje, da ne bo nenadzorovano
poskakovalo. Ce boste moéno pritisnili na orodje, ne
boste povecali u¢inkovitosti.

Vrtanje v les ali kovino

/A\POZOR:
Ce je na orodje name$&ena vrtalna glava za hitro
zamenjavo, ne smete nikoli uporabiti nacina
y2udarno vrtanje“. Vrtalna glava za hitro zamenjavo
se lahko poskoduje.
Prav tako se bo vrtalna glava pri spremembi smeri
orodja snela.
Cezmerno pritiskanje na stroj ne bo pospesilo
napredovanja svedra med vrtanjem. Nasprotno, s
¢ezmernim pritiskanjem se poskoduje konica
svedra, kar zmanj$a ucinkovitost delovanja ter
skraj$a zivljenjsko dobo stroja.
V  ¢asu prevrtanja luknje  delujejo na
orodje/nastavek ogromne sile zvijanja. Trdno
drzite orodje in bodite previdni, ko za¢ne nastavek
prebijati obdelovanca.
Blokiran sveder preprosto sprostite tako, da s
stikalom za izbiro smeri vrtenja spremenite smer
vrtenja. Ce stroja ne drzite dovolj trdno, lahko
nepri€akovano odskogi.
Majhne obdelovance vedno vpnite v primez ali jih
pritrdite v vija¢no spono.
Premaknite preklopnik nacina delovanja na simbol & .
V kovino lahko izvrtat luknjo do premera 13 mm, v les
pa do premera 32 mm.

Za model HR2631F, HR2641, HR2630

S1.33

Uporabite nadomestno vrtalno glavo (dodatni pribor). Za
opis namestitve glejte odstavek ,Names$canje ali
odstranjevanje vijacnega nastavka“ na prej$nji strani.
S1.34

Nastavek vstavite kolikor je mogoce v vpenjalno glavo.
Vpenjalno glavo ro¢no privijte. Vstavite vpenjalni klju¢ v
vse tri luknje in zategnite v smeri urinega kazalca. Vse
tri luknje v vpenjalni glavi morate enakomerno zategniti.
Za odstranjevanje nastavka obrnite vpenjalni klju¢ v
nasprotni smeri urinega kazalca v samo eni luknji, nato
pa vpenjalno glavo odvijte ro¢no.

Za model HR2631FT, HR2320T, HR2630T
S1.35

S1.36

Uporabljajte vrtalno glavo za hitro zamenjavo kot
standardno opremo. Kadar jo name$c¢ate, glejte
,menjava vrtalne glave za hitro zamenjavo za SDS-plus*,
ki je opisana na prejSnji strani.
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S1.37

Drzite obro¢ in obrnite stronico v nasprotni smeri
urinega kazalca, da odprete Cceljusti glave. Vstavite
nastavek, kolikor je mogoce v vpenjalno glavo. Trdno
drzite obro¢€ in obrnite stro€nico v smeri urinega kazalca,
da zategnete Celjusti glave.

Za odstranitev nastavka drzite obro¢, nato pa obrnite
stro¢nico v nasprotni smeri urinega kazalca.

Vrtanje s svedrom z diamantnim jedrom

APOZOR:
Ce boste vrtali s svedrom z diamantnim jedrom pri
,udarno vrtanje“, se lahko sveder z diamantnim
jedrom poskoduje.
Kadar izvajate vrtanje s svedrom z diamantnim jedrom,
vedno nastavite menjalno rocico v polozaj & , da
uporabite ,samo vrtanje*.

Uporaba, kadar uporabljate protiprasni
pokrov (dodatni pribor)

S1.38

Orodje uporabljajte tako, da je protiprasni
obrnjen proti povrSini stropa.

pokrov

OPOMBA:

« Protiprasni pokrov (dodatni pribor) je namenjen le
vrtanju v kerami¢ne obdelovance, npr. beton ali
malto. Orodja ne uporabljajte z nameS$¢enim
protiprasnim pokrovom, kadar vrtate v kovino ali
podobne materiale. Uporaba protiprasnega
pokrova med vrtanjem v kovino lahko poskoduje
protiprasni pokrov zaradi vro€ine, ki jo proizvajajo
maijhni delci kovine ali podobno.

Preden odstranite vrtalni nastavek, izpraznite
protiprasni pokrov.
Kadar uporabljate  protiprasni  pokrov, se
prepric¢ajte, ali je protipra$na kapica trdno pritrjena.
VZDRZEVANJE
APOZOR:

Preden se lotite pregledovanja ali vzdrZzevanja
orodja, se vedno prepriCajte, da je orodje
izklopljeno in vti¢ izvle€en iz vti¢nice.
Nikoli ne uporabljajte bencina, razredgila, alkohola
ali podobnega. V tem primeru se orodje lahko
razbarva, deformira, lahko pa tudi nastanejo
razpoke.
VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve oglenih krtack ali druge nastavitve prepustili
pooblas¢enemu servisu za orodja Makita, ki vgrajuje
izkljuéno originalne nadomestne dele.



T\Viby

M ONLINE STORE

DODATNI PRIBOR

/APOZOR:
Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni za
uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v teh
navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega pribora
ali pripomockov obstaja nevarnost telesnih
poskodb. Dodatni  pribor ali  pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.
Za ve¢ informacij o dodatnem priboru in opremi se
obrnite na najblizji pooblas€eni Makita servis.
Trdokovinski nastavki SDS-Plus
Jedrni nastavek
Koni¢asti seka¢
Sveder z diamantnim jedrom
Hladni seka¢
Ploscati sekac
Utorno dleto
Nadomestna vrtalna glava
Vrtalna glava S13
Adapter vrtalne glave
Vpenjalni klju¢ S13
Mast za nastavke
Stranski ro¢aj
Merilnik globine
Izpihovalna pipeta
Protiprasni pokrov
Zas¢itna oCala
Plasti¢en kovéek za prenasanje
Vrtalna glava brez klju¢a

OPOMBA:
Nekateri predmeti na seznamu so lahko priloZeni
orodju kot standardni pribor. Lahko se razlikuje od
drzave do drzave.
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SHQIP (Udhézimet origjinale)

Shpjegim i pamjes sé pérgjithshme

1-1. Kémbéza e gelésit 14-1. Punto 26-2. Shtojca
1-2. Butoni bllokues 15-1. Punto 27-1. Perimetri i brendshém
2-1. Kémbéza e gelésit 15-2. Kapaku i mandrinos 27-2. Ana e sheshté
2-2. Butoni bllokues 16-1. Celési i ndryshimit t¢ modalitetit 27-3. Shtojca
3-1. Llamba té veprimit 27-4. Kapaku
4-1. Leva pér ndryshimin e lévizjes né 18-1. Baza e mbajtéses 27-5. Brazda
anén e kundért 18-2. Butoni bllokues 28-1. Kapaku
5-1. Leva pér ndryshimin e |évizjes né 18-3. Matési i thellésisé 28-2. Shtojca
anén e kundért 19-1. Ana e dhémbézuar e shenjés sé 31-1. Fryrésja
6-1. Mandriné pér ndryshimin e shpejté vrimés hekzagonale né bazén e 33-1. Grupi i mandrinés sé shpimit
té SDS-plus mbajtéses (aksesor opsional)
6-2. Linja e ndryshimit té kapakut 19-2. Ana e dhémbézuar e matésit té 34-1. Gelési i mandrinos
6-3. Ndryshimi i kapakut thellésisé 35-1. Mandriné pér ndryshimin e
7-1. Boshti 20-1. Butoni bllokues shpejté té SDS-plus
7-2. Mandriné shpimi pér ndryshim té 21-1. Ana e dhémbézuar e shenjés sé 35-2. Linja e ndryshimit té kapakut
shpejté vrimés hekzagonale né bazén e 35-3. Ndryshimi i kapakut
7-3. Linja e ndryshimit té kapakut mbajtéses 36-1. Boshti
7-4. Ndryshimi i kapakut 21-2. Ana e dhémbézuar e matésit té 36-2. Mandriné shpimi pér ndryshim té
8-1. Rrotullimi me goditje thellésisé shpejté
8-2. Celési i ndryshimit t& modalitetit t& 22-1. Kapaku kundér pluhurit 36-3. Linja e ndryshimit té kapakut
veprimit 23-1. Simboli A 36-4. Ndryshimi i kapakut
9-1. Vetém rrotullim 23-2. Kanalet 37-1. Mandriné shpimi pér ndryshim té
10-1. Vetém goditje 23-3. Kapaku kundér pluhurit shpejté
11-1. Grepi 24-1. Punto 37-2. Bokulla
12-1. Pjesét e dala 24-2. Kapaku i mandrinos 37-3. Unaza
12-2. Kanalet 25-1. Shtojca né pjesén e poshtme té 38-1. Kapaku kundér pluhurit
13-1. Bishti i puntos kapakut kundér pluhurit
13-2. Grasoja pér punton 26-1. Amortizatori
SPECIFIKIMET
Modeli HR2631F | HR2631FT | HR2641 HR2320T | HR2630 | HR2630T
Beton 26 mm 23 mm 26 mm
Puntoja e nuklit 68 mm
Kapacitetet dg:::r)\trin(z T;;J;) 80 mm 70 mm 80 mm
Celik shpimi 13 mm
Dru 32 mm
Shpejtésia pa ngarkesé 0 - 1200 min™ 0-1100 min” 0 - 1200 min™'
Goditje né minuté 0 - 4600 min™' 0-4500 min” 0 - 4600 min™'
Gjatésia e pérgjithshme 361 mm 385 mm 422 mm 380 mm 361 mm 385 mm
Pesha neto 2,9kg 3,1kg 2,9 kg 2,8kg 3,0 kg
Kategoria e sigurisé B

« Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet e pérmendura kétu mund té ndryshojné pa njoftim

paraprak.

« Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.

« Pesha sipas procedurés EPTA 01.2003

Pérdorimi i synuar

ENEO042-1

Ajo éshté gjithashtu e pérshtatshme pér shpim pa

goditje né dru, metal, geramiké dhe plastiké.

Vegla éshté synuar pér shpim me goditje dhe pér shpim

né tulla, beton dhe gur.
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ENF002-2
Furnizimi me energji

Vegla duhet té lidhet vetém me njé burim energjie me té
njéjtin tension té treguar né pllakézén metalike
udhézuese dhe mund té funksionojé vetém me rrymé
alternative njéfazore. Ata kané izolim té dyfishté dhe
mund té pérdorin priza pa tokézim.

ENG905-1
Zhurma
Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN60745:
Modeli HR2631F, HR2631FT, HR2641
Niveli i presionit t& zérit (L,a): 90 dB (A)
Niveli i fuqisé sé zérit (Lwa): 101 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)
Modeli HR2320T, HR2630, HR2630T
Niveli i presionit t& zérit (L,a): 91 dB (A)
Niveli i fuqisé sé zérit (Lwa): 102 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)
Mbani mbrojtése pér veshét
ENG900-1

Dridhjet
Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN60745:

Modeli HR2631F

Regjimi i punés : shpimi me goditje né beton
Emetimi i dridhjeve (annp): 12,0 m/s?
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: funksioni i punimit me dalté me
mbaijtje anésore

Emetimi i dridhjeve (an,cHeq): 9,0 m/s?

Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: shpimi né metal
Emetimi i dridhjeve (anp): 2,5 m/s® ose mé pak
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Modeli HR2631FT

Regjimi i punés : shpimi me goditje né beton
Emetimi i dridhjeve (anp): 11,5 m/s®
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: funksioni i punimit me dalt¢ me
mbajtje anésore

Emetimi i dridhjeve (an creq): 8,5 m/s’

Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: shpimi né metal

Emetimi i dridhjeve (anp): 2,5 m/s® ose mé pak
Pasiguria (K): 1,5 m/s?
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Modeli HR2641

Regjimi i punés : shpimi me goditje né beton
Emetimi i dridhjeve (anp): 11,5 m/s®
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: funksioni i punimit me dalté me
mbajtje anésore

Emetimi i dridhjeve (anceq): 9,0 m/s”

Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: shpimi né metal
Emetimi i dridhjeve (anp): 2,5 m/s?
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Modeli HR2320T

Regjimi i punés : shpimi me goditje né beton
Emetimi i dridhjeve (annp): 15,5 m/s?
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: funksioni i punimit me dalté me
mbaijtje anésore

Emetimi i dridhjeve (an,ceq): 10,5 m/s?

Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: shpimi né metal
Emetimi i dridhjeve (anp): 2,5 m/s® ose mé pak
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Modeli HR2630

Regjimi i punés : shpimi me goditje né beton
Emetimi i dridhjeve (anp): 15,5 m/s?
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: funksioni i punimit me dalté me
mbaijtje anésore

Emetimi i dridhjeve (an creq): 9,5 m/s”

Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: shpimi né metal
Emetimi i dridhjeve (anp): 2,5 m/s’
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Modeli HR2630T

Regjimi i punés : shpimi me goditje né beton
Emetimi i dridhjeve (anp): 15,0 m/s?
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: funksioni i punimit me dalté me
mbaijtje anésore

Emetimi i dridhjeve (an crog): 9,5 m/s®

Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: shpimi né metal
Emetimi i dridhjeve (anp): 2,5 m/s® ose mé pak
Pasiguria (K): 1,5 m/s?



ENG901-1
Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve éshté
matur sipas metodés standarde té testimit dhe
mund té pérdoret pér té krahasuar njé vegél me
njé tjetér.

Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve mund té
pérdoret pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

/\PARALAJMERIM:

Emetimet e dridhjeve gjaté pérdorimit aktual té
veglés elektrike mund té€ ndryshojné nga vlerat e
deklaruara té& emetimeve né varési t&€ ményrave
sesi pérdoret vegla.

Sigurohuni qé té identifikoni masat e sigurisé pér
mbrojtjen e pérdoruesit, qé¢ bazohen né vlerésimin
e ekspozimit ndaj kushteve aktuale t& pérdorimit
(duke marré parasysh té gjitha pjesét e ciklit té
funksionimit si ato kur vegla éshté e fikur dhe
punon pa preré, ashtu edhe kohén e pérdorimit).

ENH101-18
Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né

Makita deklaron gé makineria(té) e méposhtme:

Emeértimi i makinerisé:

Ceki¢g me kombinim

Nr. i modelit/ Lloji: HR2631F, HR2631FT, HR2641,

HR2320T, HR2630, HR2630T

Pajtohet me direktivén evropiane té méposhtme:
2006/42/KE

Ato jané prodhuar konform standardit ose dokumenteve

té standardizuara si vijon:

EN60745
Skedari  teknik
disponohet nga:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgjiké

konform  direktivés  2006/42/KE

19.5.2014

Yasushi Fukaya

Drejtor
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgjiké

GEA010-1

Paralajmérimet e pérgjithshme
pér siguriné e veglés

/\ PARALAJMERIM Lexoni t& gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér siguriné. Mosndjekja e
paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té rezultojé né
goditje elektrike, zjarr dhe/ose démtim serioz.

Ruajini té gjitha paralajmérimet dhe
udhézimet pér té ardhmen.

https://tm.by
1 1¢ 3781 ¢ NHTepHeT-marasmH

22

GEB007-7

PARALAJMERIME SIGURIE PER
(}EKI(}IN RROTULLUES

Mbani mbrojtése pér veshét. Ekspozimi ndaj
zhurmés mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

2. Pérdorni dorezén(at) ndihmése nése jepen
bashké me pajisjen. Humbja e kontrollit mund té
shkaktojé démtime personale.

3. Mbajeni veglén elektrike te sipérfaget kapése
té izoluara kur té jeni duke kryer njé veprim né
té cilin aksesori prerés mund té preké tela té
fshehura ose kordonin e vet. Nése aksesori
prerés prek njé tel me rrymé atéheré pjesét
metalike té veglés elektrike elektrizohen dhe
mund té shkaktojné goditje elektrike te punétori.

Mbani kapele té forté (helmeté sigurie), syze

sigurie dhe/ose mbrojtése fytyre. Syzet e

zakonshme ose syzet e diellit NUK jané syze

sigurie. Gjithashtu rekomandohet gé té mbani
maské kundér pluhurit dhe doreza té trasha.

5. Sigurohuni qé puntoja té jeté e siguruar né
vend pérpara pérdorimit.

6. Né pérdorim normal, vegla éshté projektuar
qé té prodhojé dridhje. Vidat mund té lirohen
lehtésisht, duke shkaktuar prishje ose
aksident. Kontrolloni me kujdes shtréngimin e
vidave pérpara pérdorimit.

7. Né mot té ftohté ose kur vegla nuk éshté
pérdorur pér njé kohé té gjaté, Iéreni veglén té
ngrohet pér pak kohé duke e pérdorur pa
ngarkesé. Kjo do té lehtésojé lubrifikimin.
Funksionimi me goditje éshté i véshtiré pa
pasur nxehjen e duhur.

8.  Gjithmoné sigurohuni gé té keni mbéshtetje té
qéndrueshme té kémbéve.

Sigurohuni gé té mos keté njeri poshté ndérkohé
qé e pérdorni pajisjen né vende té larta.

9.  Mbajeni veglén fort me té dyja duart.

10. Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

11. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

12. Ndérsa punoni, mos ia drejtoni veglén asnjérit
prej personave né zoné. Puntoja mund té
fluturojé dhe mund té Iéndojé réndé ndonjé
njeri.

13. Mos e prekni punton ose pjesét afér puntos
menjéheré pas veprimit; ato mund té jené
shumé té nxehta dhe mund t’ju djegin lékurén.

14. Disa materiale pérmbajné kimikate gé mund té

jené toksike. Kini kujdes gé té parandaloni
thithjen e pluhurave dhe kontaktin me I€kurén.
Ndigni té dhénat e sigurisé nga furnizuesi i
materialit.

RUAJINI KETO UDHEZIME.



APARALAJMERIM:
MOS lejoni qé njohja ose familjarizimi me produktin
(té fituara nga pérdorimi i shpeshté) té

zévendésojné zbatimin me pérpikéri té rregullave té
sigurisé pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna né kété
manual pérdorimi mund té shkaktojné démtime
personale serioze.
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PERSHKRIMI | PUNES

/A\KUJDES:
Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se ta rregulloni apo t'i
kontrolloni funksionet.

Veprimi i ndérrimit

/A\KUJDES:
Pérpara se ta vendosni veglén né korrent,
kontrolloni gjithmoné nése kémbéza gelési éshté
né pozicionin e duhur dhe nése kthehet né
pozicionin "FIKUR" kur Iéshohet.
Fig.1
Fig.2
Pér ta ndezur veglén, thjesht térhigni kémbézén e
celésit. Shpejtésia e veglés rritet duke rritur presionin né
kémbézén e gelésit. Léshoni kémbézén e gelésit pér té
ndaluar. Pér puné té vazhdueshme, térhigni kémbézén
e celésit dhe pastaj shtyni brenda butonin bllokues dhe
mé pas Iéshoni kémbézén e gelésit. Pér ta hequr veglén
nga pozicioni i kygjes, térhigni plotésisht kémbézén e
celésit dhe pastaj Iéshojeni.

Ndezja e llambave

Pér model HR2631F, HR2631FT

/\KUJDES:
Mos e shikoni direkt dritén ose burimin e drités.

Fig.3
Pér té ndezur llambén, térhigni kémbézén. Léshoni
kémbézén pér ta fikur até.

SHENIM:
Pérdorni njé lecké té thaté pér té fshiré
papastértité nga lentet e llambés. Béni kujdes té
mos gérvishtni lentet e llambés, ose ajo do té ulé
ndrigimin.
Mos pérdorni hollues ose benziné pér té pastruar
llambén. Tretésira té tilla mund ta démtojné até.

Celési i ndryshimit té veprimit

/N\KUJDES:
Kontrolloni gjithmoné drejtimin e rrotullimit pérpara
pérdorimit.
Pérdorni gelésin e ndryshimit vetém pasi vegla té
ndalojé plotésisht. Ndryshimi i drejtimit té rrotullimit
pérpara se té ndalojé vegla mund té démtojé
veglén.



Pér model HR2631F, HR2631FT, HR2320T, HR2630,
HR2630T

/A\KUJDES:
Nése celési nuk mund té térhiget, kontrolloni gqé
celési i ndryshimit éshté vendosur plotésisht né
pozicionin (ana A) ose (ana B).
Fig.4
Vegla ka njé celés ndryshimi pér té ndryshuar drejtimin
e rrotullimit. Lévizeni levén e celésit t& ndryshimit né
pozicionin e (ana A) pér rrotullimin né drejtimin orar
ose né pozicionin e (ana B) pér rrotullimin né
drejtimin kundérorar.

Pér model HR2641
Fig.5
SHENIM:
Kur pérdorni veglén me rrotullim kundérorar,
kémbéza e gelésit térhiget vetém deri né gjysmé dhe
vegla punon me gjysmé shpejtésie. Pér rrotullim
kundérorar nuk mund té shtypni butonin e bllokimit.
Vegla ka njé celés ndryshimi pér té& ndryshuar drejtimin
e rrotullimit. Lévizni levén e celésit t& ndryshimit né
pozicionin<=(ana A) pér rrotullim né drejtim orar ose né
pozicionin=>(ana B) pér rrotullim né drejtim kundérorar.

Ndryshimi i mandrinés pér ndryshimin e
shpejté té SDS-plus

Pér model HR2631FT, HR2320T, HR2630T

Mandrina pér ndryshimin e shpejté t& SDS-plus mund té
ndryshohet lehtésisht me mandrinén e shpimit pér
ndryshim té shpejté.

Hegja e mandrinés pér ndryshimin e shpejté té SDS-
plus

/A\KUJDES:
Pérpara se té€ higni mandrinén pér ndryshimin e
shpejté té SDS-plus, gjithmoné higni punton.
Fig.6
Merrni  kapakun e ndryshimit t€ mandrinés pér
ndryshimin e shpejté t&€ SDS-plus dhe rrotullojeni né
drejtim té shigjetés derisa vija e kapakut té€ ndryshimit té&
lévizé nga simboli ® né& simbolin 2. Térhigni me
gjithé forcén né drejtim té shigjetés.
Vendosja e mandrinés sé shpimit pér ndryshimin e
shpejté
Fig.7
Kontrolloni qé linja e mandrinés sé& shpimit pér
ndryshimin e shpejté t& tregojé simbolin 2. Kapni
kapakun e ndryshimit t&€ mandrinés sé& shpimit pér
ndryshimin e shpejté dhe vendosni linjén né simbolin 2.
Vendoseni mandrinén e shpimit pér ndryshimin e
shpejté né boshtin e veglés.
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Kapni kapakun e ndryshimit t&¢ mandrinés sé shpimit pér
ndryshimin e shpejté dhe rrotulloni vijén e kapakut té
ndryshimit né simbolin ® derisa t& dégjohet qarté njé
kércitje.

Zgjedhja e ményrés sé veprimit

/A\KUJDES:
Mos e rrotulloni dorezén pér ndryshimin e
modalitetit t& punés kur vegla éshté ndezur. Vegla
mund té démtohet.
Pér té shmangur konsumimin e shpejté té
mekanizmit t& ndryshimit t& modalitetit, sigurohuni
gé doreza e ndryshimit t&¢ modalitetit t& punés té
jeté vendosur si¢ duhet né njé nga tre pozicionet e
modalitetit t&€ punés.
Rrotullimi me goditje
Fig.8
Pér shpime né beton, né mur etj., rrotulloni dorezén pér
ndryshimin e modalitetit t& punés né simbolin V& .
Pérdorni njé punto me majé tungsten-karbit.
Vetém rrotullim
Fig.9
Pér shpim né materiale druri, metali ose plastike,
rrotulloni dorezén pér ndryshimin e modalitetit t& punés
né simbolin & . Pérdorni njé punto turjelé ose njé punto
druri.
Vetém goditje
Fig.10
Pér punime ciflosjeje, leskérimi ose shkatérrimi,
rrotulloni dorezén pér ndryshimin e modalitetit t& punés
né simbolin T . Pérdorni njé bulino shpuese, dalté té
ftohté, dalté pér leskérim etj.

Kufizuesi i rrotullimit

/A\KUJDES:
Sapo té aktivizohet kufizuesi i rrotullimit, fikni
menjéheré veglén. Kjo ndihmon né parandalimin e
konsumimit t& parakohshém té veglés.
Punto té tilla si sharra pér vrima, gé kané
tendencé té bllokohen ose té ngecin lehtésisht né
vrimé nuk jané té pérshtatshme pér kété vegél.
Kjo ndodh sepse ato do té béjné qé kufizuesi i
rrotullimit té aktivizohet shumé shpesh.
Kufizuesi i rrotullimit do té aktivizohet kur té arrihet njé
nivel i caktuar i rrotullimit. Motori do té shképutet nga
boshti né dalje. Kur kjo t&€ ndodhé, puntoja nuk do té
rrotullohet mé.

Grepi

Pér model HR2641

/A\KUJDES:
Mos e varni asnjéheré veglén né vend té larté ose
né sipérfage g€ mund té jeté e pagéndrueshme.



Fig.11

Grepi shérben pér ta varur veglén pérkohésisht. Pér ta
pérdorur grepin, thjesht ngrijeni grepin derisa t€ ngecé
né pozicionin hapur.

Kur nuk e pérdorni, uleni gjithmoné grepin derisa té
ngecé né pozicionin mbyllur.

MONTIMI

AKuJDES:
Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se té béni ndonjé puné
mbi té.

Mbajtése anésore (dorezé ndihmése)

Fig.12

AKUJDES:
Pérdorni gjithmoné mbajtésen anésore pér siguri
né puné.
Instaloni mbajtésen anésore né ményré té tillé gé pjesét
e dala te mbaijtésja té futen midis kanaleve né boshtin e
veglés. Mé pas shtréngoni mbajtésen duke e rrotulluar
né drejtim orar né pozicionin e déshiruar. Ajo mund té
rrotullohet 360 ° qgé té sigurohet né gdo pozicion.

Grasoja pér punton

Lyeni kokén e puntos paraprakisht me pak graso (rreth
05-19).

Ky lubrifikim i mandrinés siguron puné pa probleme dhe
jetégjatési shérbimi.

Instalimi ose hegja e puntos

Fig.13

Pastroni bishtin e puntos dhe aplikoni pak graso para se
ta instaloni punton.

Fig.14

Futeni punton né vegél. Rrotulloni punton dhe shtyjeni
derisa té zéré vend.

Pas instalimit sigurohuni gjithmoné gé puntoja té jeté
kapur si¢ duket, duke e provuar ta nxirrni.

Fig.15

Pér té hequr punton, térhigni poshté deri né fund
kapakun e mandrinés dhe nxirreni punton jashté.

Kéndi i puntos
(gjaté ciflosjes, leskérimit ose shkatérrimit)

Fig.16

Puntoja mund té sigurohet né kéndin e déshiruar. Pér té
ndryshuar kéndin e puntos, rrotulloni dorezén e
ndryshimit té regjimit t& punés né simbolin O. Rrotulloni
punton né kéndin e déshiruar.

Fig.17

Rrotulloni dorezén e ndryshimit t& modalitetit t& punés
né simbolin T . Mé pas sigurohuni gé puntoja té jeté
shtrénguar sa duhet duke e rrotulluar pak.
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Matési i thellésisé

Matési i thellésisé éshté i pérshtatshém pér shpimin e
vrimave me thellési uniforme.

Fig.18

Shtypni butonin e bllokimit né bazén e mbajtéses né
drejtimin e shigjetés sé treguar né figuré dhe me
butonin e bllokimit t& shtypur futni matésin e thellésisé
né vrimén hekzagonale né bazén e mbajtéses.

Fig.19

Né kété moment, matési i thellésisé duhet té futet né
ményré té tillé qé ana e dhémbézuar té jeté e drejtuar
nga ana e dhémbézuar e shenjés sé& vrimés
hekzagonale né bazén e mbaijtéses, si¢ tregohet né
figuré.

Fig.20

Rregulloni matésin e thellésisé né thellésiné e déshiruar
duke e |évizur prapa dhe pérpara ndérkohé qé shtypni
butonin e bllokimit. Pas rregullimit, Iéshoni butonin e
bllokimit pér té bllokuar matésin e thellésisé.

Fig.21

SHENIM:

. Futia e matésit té thellésisé me anén e
dhémbézuar jo té drejtuar nga ana e dhémbézuar
e shenjés sé& vrimés hekzagonale né bazén e
mbaijtéses, si¢ tregohet né figuré, nuk lejon
bllokimin e matésit té thellésisé.

Kupa e pluhurit (aksesor opsional)

Fig.22

Pérdorni kapakun kundér pluhurit pér té€ parandaluar

shpérndarjen e pluhurit mbi vegél dhe mbi veten tuaj

gjaté punimeve té shpimit né tavan. Bashkéngjitni

kapakun kundér pluhurit né punto si¢ tregohet né figuré.

Pérmasa e puntove ku mund té bashkéngjitet kapaku

kundér pluhurit éshté si mé poshté.

Diametri i puntos
6 mm - 14,5 mm
12 mm - 16 mm

Mbaijtésja e pluhurave 5
Mbaijtésja e pluhurave 9

Ekziston njé lloj tjetér kupe kundér pluhurit (aksesor
opsional) gé ju ndihmon té parandaloni rénien e pluhurit
mbi vegél dhe mbi vete kur kryeni shpime sipér jush.
Instalimi ose hegja e kupés kundér pluhurit
(aksesor opsional)

Fig.23

Pérpara instalimit t& kupés kundér pluhurit, higeni
punton nga vegla nése éshté e instaluar né vegél.
Instaloni kupén kundér pluhurit (aksesor opsional) né
vegél né ményré qgé simboli A né kupén kundér
pluhurit té jeté né njé vijé me kanalet né vegél.

Fig.24

Pér té hequr kupén kundér pluhurit, térhigni kapakun e
mandrinos né drejtimin qé tregohet né figuré dhe me
kapakun e mandrinos té térhequr, higni punton nga vegla.



Fig.25
Meé pas kapni shtesén né bazén e kupén kundér pluhurit
dhe nxirreni.

Fig.26

Fig.27

Fig.28

SHENIM:

. Kur instaloni ose higni kupén kundér pluhurit,
kapaku mund té bjeré nga kupa kundér pluhurit.
Nése ndodh kjo, vijoni si mé poshté. Higni
amortizatorét nga shtesa dhe vendosni kapakun
nga ana gé tregohet né figuré me anén e sheshté
té drejtuar pér lart, né ményré gé kanali né kapak
té futet né perimetrin e brendshém té shtesés. Né
fund, vendosni amortizatorét gé u hogén.

Fig.29

SHENIM:
Nése lidhni njé fshesé me korrent né cekigin tuaj,
mund té kryeni njé puné mé té pastér. Pérpara
lidhjes, kupa kundér pluhurit duhet t€ higet nga
kapaku kundér pluhurit.

PERDORIMI

/\KUJDES:
Pérdorni gjithmoné mbajtésen anésore (dorezén
ndihmése) dhe mbajeni fort veglén dhe nga
mbajtésja anésore dhe nga doreza e celésit gjaté
kohés qé éshté né puné.

Funksionimi i shpimit me goditje

/AKUJDES:

Ushtrohet njé forcé e madhe dhe e papritur
pérdredhjeje né vegél/punto né momentin e carjes
sé vrimés, nése vrima bllokohet me cifla dhe grimca
ose gjaté goditjes sé shufrave pérforcuese gé jané
futur né beton. Pérdorni gjithmoné mbajtésen
anésore (dorezén ndihmése) dhe mbajeni fort
veglén dhe nga mbajtésja anésore dhe nga doreza e
celésit gjaté kohés qé éshté né puné. Moskryerja e
kétij veprimi mund té ¢ojé né humbjen e kontrollit té
veglés dhe ndoshta né l1éndime serioze.

Fig.30

Vendosni dorezén e ndryshimit t& modalitetit t&€ punés
né simbolin T8,

Poziciononi punton né vendin e déshiruar pér vrimén,
pastaj térhigni gelésin. Mos ushtroni forcé mbi veglén.
Presioni i lehté jep rezultatet mé té mira. Mbajeni veglén
né pozicion dhe mos lejoni g€ té rréshqasé nga vrima.
Mos ushtroni mé shumé presion kur vrima bllokohet me
ashkla ose grimca. Mé miré ndizeni veglén bosh, mé
pas higeni punton pjesérisht nga vrima. Duke e
pérséritur kété disa heré, vrima do té pastrohet dhe do
té rifillojé shpimi normal.
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SHENIM:

Jashtégendérzimi né rrotullimin e puntos mund té
ndodhé gjaté vénies né puné té veglés pa ngarkesé.
Vegla gendérzohet veté gjaté punés. Kjo nuk ndikon né
precizonin e shpimit.

Fryrésja (aksesor opsional)

Fig.31
Pas shpimit t€ vrimés, pérdorni fryrésen pér té hequr
pluhurin nga vrima.

Ciflosje/Leskérim/Shkatérrim

Fig.32

Vendosni dorezén e ndryshimit t€ modalitetit t€ punés
né simbolin T .

Mbajeni veglén fort me té dyja duart. Ndizni veglén dhe
ushtroni njé presion té lehté mbi vegél né ményré té tillé
qé ajo té mos bejé lévizje té pakontrolluara. Ushtrimi i
presionit t&€ madh mbi vegél nuk do té rrisé efikasitetin.

Shpimi né dru ose metal

/\KUJDES:
Mos pérdorni kurré “rrotullim me goditje” kur
mandrina e shpimit pér ndryshimin e shpejté éshté
e instaluar né vegél. Mandrina e shpimit pér
ndryshimin e shpejté mund té€ démtohet.
Gjithashtu mandrina e shpimit do té higet kur
vegla té kthehet mbrapsht.
Shtypja e tepért e veglés nuk do té shpejtojé
shpimin. Né fakt, shtypja e madhe do t& démtojé
majén e puntos, zvogélon efikasitetin e veglés dhe
shkurton afatin e pérdorimit té veglés.
Gjaté depértimit t& puntos né anén e kundért té
objektit mbi vegél/majé ushtrohet njé forcé e
madhe pérdredhése. Mbajeni veglén fort dhe béni
kujdes kur puntoja fillon té depértojé pérmes
objektit gé po punohet.
Njé punto e ngecur mund té higet thjesht duke
vendosur ¢elésin e ndryshimit né rrotullimin e
anasjellté pér ta nxjerré jashté. Megjithaté, vegla
mund té dalé papritmas nése nuk e mbani fort.
Siguroni gjithmoné qé objektet mé té vogla té
pérpunohen né morsé ose pajisje t& ngjashme pér
shtréngim.

Vendosni dorezén e ndryshimit t€ regjimit t&€ punés né

simbolin 8 .

Mund té béni shpime me diametér deri né 13 mm né

metal dhe me diametér deri né 32 mm né dru.

Pér model HR2631F, HR2641, HR2630

Fig.33

Pérdorni grupin e mandrinés sé& shpimit (aksesor
opsional). Gjaté instalimit drejtojuni pjesés “Instalimi ose
hegja e puntos” gé pérshkruhet né fagen e méparshme.



Fig.34

Pér ta instaluar punton, futeni deri né fund né mandrino.
Shtréngoni mandrinon me doré. Vendosni gelésin e
mandrinos né secilén nga tre vrimat dhe shtréngojeni né
drejtim orar. Sigurohuni gé t'i shtréngoni té tri vrimat e
mandrinos né ményré té barabarté.

Pér té hequr punton, rrotulloni gelésin e mandrinos né
drejtim kundérorar vetém né njé nga vrimat dhe mé pas
lirojeni mandrinon me doré.

Pér model HR2631FT, HR2320T, HR2630T
Fig.35

Fig.36

Pérdorni mandrinén e shpimit pér ndryshimin e shpejté
si pajisie standarde. Pér ta instaluar referojuni
“ndryshimit t& mandrinés pér ndryshimin e shpejté té
SDS-plus” qé pérshkruhet né fagen e méparshme.
Fig.37

Mbani unazén dhe ktheni bokullén né drejtimin
kundérorar pér té hapur nofullat e mandrinés. Vendosni
punton né mandriné deri né fund. Mbani fort unazén
dhe ktheni bokullén né drejtimin orar pér té shtrénguar
mandrinén.

Pér té hequr punton, mbani unazén dhe rrotulloni
bokullén né drejtim kundérorar.

Shpime me pjesén gendrore prej diamanti

/AKUJDES:
Nése kryeni punime shpimi me majé prej diamanti
me ané té regjimit t& punés “rrotullim me goditje”,
puntoja me majé prej diamanti mund t& démtohet.
Kur kryeni punime shpimi me majé prej diamanti,
gjithmoné vendoseni levén e ndryshimit né pozicionin
8 pér té pérdorur regjimin e punés “vetém rrotullim”.

Puna gjaté pérdorimit té kupés kundér
pluhurit (aksesor opsional)
Fig.38

Pérdoreni veglén me kupén kundér
sipérfagen e tavanit.

pluhurit né

SHENIM:
Kupa kundér pluhurit (aksesor opsional) éshté
synuar vetém pér shpim né materiale pune
geramike, si betoni dhe llagi. Mos e pérdorni
veglén me kupén kundér pluhurit kur shponi né
metal ose material t€ ngjashém. Pérdorimi i kupés
kundér pluhurit pér shpim né metal mund ta
démtojé kupén kundér pluhurit pér shkak té
nxehtésisé sé krijuar nga pluhuri i imét i metalit
ose materialit t& ngjashém.
Zbrazeni kupén kundér pluhurit pérpara se té higni
punton tyrjelé.
Kur pérdorni kupén kundér pluhurit, sigurohuni qé
kapaku kundér pluhurit té jeté montuar e sigurt.
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MIREMBAJTJA

/A\KUJDES:
Sigurohuni gjithnjé qé vegla té jeté fikur dhe té jeté
hequr nga korrenti pérpara se té& kryeni
inspektimin apo mirémbaijtjen.
Mos pérdorni kurré benzing, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té& ngjashme. Mund té
shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.
Pér té ruajtur SIGURINE dhe BESUESHMERINE,
riparimet, inspektimet dhe  zévendésimet e
karbonginave dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér
duhen kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit té
Makita-s, duke pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi té
Makita-s.

AKSESORE OPSIONALE

/A\KUJDES:
. Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen pér
pérdorim me veglén Makita t€ pércaktuar né kété
manual. Pérdorimi i aksesoréve apo shtojcave té
tiera ndryshe nga kéto mund té pérbéjé rrezik
Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat pérdorini vetém
pér géllimin e tyre té pércaktuar.
Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje me
aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

Punto me majé karbiti SDS-Plus

Punto me majé

Bulino shpuese

Puntoja me majé diamanti

Dalté e ftohté

Dalté pér leskérim

Dalté pér kanale

Grupi i mandrinés sé shpimit

Mandriné shpimi S13

Pérshtatési i mandrinos

Celési i mandrinos S13

Grasoja pér punton

Mbajtésja anésore

Matési i thellésisé

Fryrésja

Kapaku kundér pluhurit

Syze mbrojtése

Kutia mbajtése plastike

Mandrino shpimi pa celésa

SHENIM:
Disa artikuj té listts mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund
té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.



BBJIFTAPCKU (OpuruHanHa MHCTPYKLUMS)

PassicHeHue Ha o6wumsa usrnen

1-1. MyckoB npekbcBay 14-1. HakpaiHuk 25-1. Mpucnocobnexne Npu KpayeTo Ha
1-2. ByToH 3a GnokupoBka 15-1. HakpaiHuk Kanadkara 3a npax
2-1. MyckoB npekbcBay 15-2. Kanak Ha naTpoHHuKa 26-1. Nochpupara Tpbba
2-2. byToH 3a 6nokupoBka 16-1. ByTOH 3a cMsiHa Ha pexuma Ha 26-2. Mpucnocobnexve
3-1. Jlamna pabota 27-1. BbTpeluHa nepudepust
4-1. MNpeBKrnoyBaTeN Ha nNocokarta Ha 18-1. Hexnb3raBa ocHoBa 27-2. MNnocka cTpaHa
BbpTEHE 18-2. byToH 3a GrokupoBka 27-3. Mpucnocobnexve
5-1. MNpeBkntoyBaTen Ha nocokara Ha 18-3. ObnbounHomep 27-4. Kanauka
BbpTEHE 19-1. HasbbeHa cTpaHa Ha 27-5. XXneb
6-1. Bbp3ogeiicTBaLL NATPOHHMK 3a MapK1poBKaTa Ha LLECTOCTEHHUS 28-1. Kanauka
SDS-plus 0TBOp BbpXY OCHOBaTa Ha 28-2. Mpucnocobnexve
6-2. IlnHusA BbpXy kanaka 3a cMsHa pbKOXBaTKaTa 31-1. PbyHa nomna 3a npogyxsaHe
6-3. Kanak 3a cmsiHa 19-2. HasbbeHa cTpaHa Ha 33-1. KomnnekT naTpoHHUK 3a
7-1. MaTpoHHMK orpaHuuuTens 3a abnbounHa npobuBaHe (akcecoap - onums)
7-2. Bbp3ogeiicTBaLL NAaTPOHHUK 20-1. ByToH 3a BriokmpoBka 34-1. Kntoy Ha naTpoHHWKa
7-3. IlnHusA BbpXy Kanaka 3a cMsHa 21-1. HasabbeHa cTpaHa Ha 35-1. bbp3ogeiicTBaLL, NATPOHHWMK 3a
7-4. Kanak 3a cmsHa MapK1poBKaTa Ha LLIeCTOCTEHHUS SDS-plus
8-1. BbpTeHe ¢ yaap OTBOP BbpXy OCHOBaTa Ha 35-2. [uHus BbpXy Kanaka 3a cMsiHa
8-2. ByToH 3a cMsiHa Ha pexuMa Ha pbKOXBaTKaTa 35-3. Kanak 3a cmsiHa
pabota 21-2. HasabbeHa cTpaHa Ha 36-1. MaTpoHHwMK
9-1. Camo BbpTEHE orpaHuuMTens 3a gbnbounHa 36-2. Bbp3oaeiicTBalL, NaTPOHHUK
10-1. Camo ynap 22-1. Kanauka 3a npax 36-3. luHus Bbpxy Kanaka 3a cMsiHa
11-1. Kyka 23-1. Cumeon A 36-4. Kanak 3a cmsiHa
12-1. ManbkHanu mecTta 23-2. XXnebose 37-1. Bbp3ogeiicTBaLL, NAaTPOHHUK
12-2. Xnebose 23-3. Kanayka 3a npax 37-2. Kopnyc Ha 6e3kto40oB NaTpoOHHUK
13-1. Onaluka Ha HakpanHWka 24-1. HakpaiiHuk 37-3. Kopnyc Ha 6e3kno40B naTpoHHWK
13-2. I'pec 3a HakpanHuka 24-2. Kanak Ha naTpoHHMKa 38-1. Kanauka 3a npax
CNEUNDPUKALNU
Mogen HR2631F | HR2631FT HR2641 HR2320T HR2630 HR2630T
BetoH 26 Mmm 23 Mm 26 Mm
KopoHa 3a siakoBo Conanpare 68 Mm
BEXM?»?:;E:IM [lnamanTeHa KopoHa (Cyx Tvn) 80 Mm 70 Mm 80 Mm
CromaHa 13 MM
[AbpBO 32 Mmm
CkopocT Ges ToBap 0-1200 My 0-1100 wni” 0-1200 muH™"
BayxsaHus B MuHyTa 0-4 600 muH" 0-4500 wn” 0 -4 600 muH"
O6Lwa abmkuHa 361 Mm 385 mm 422 Mm 380 mm 361 Mm 385 mm
Heto Terno 2.9 kr 3.1kr 2.9 kr 2.8 kr 3.0 kr
Knac Ha 6esonacHocT (EI7]]

« Mopaau HalwaTa HenpekbCcHaTa Hay4HO-pa3BoiHa AEMHOCT NOCOYEHUTE TyK cneuudmkaumm morat Aa 6baaTt npomeHeHn 6e3

npeausBecTue.

. CI'IeLlI/ICbVIKaLLVIVITe MOXe [ia Ca pasfiniHn B pasnuyHnuTe AbpXxasun.

« Terno cbrnacHo metoga EPTA 01/2003

MpeaHa3HayeHue

MHCTPYMEHTBT e npeaHas3HadeH 3a yaapHoO npobusaHe

B Tyxna, BETOH U KaMbK.

ChbLUo Taka, Ton e noaxoAsiiy 3a npobusaHe 6e3 yaap B

AbpBO, MeTan, KepaMuka 1 nnacrtmaca.

'L|V| b v https://tm.by
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ENE042-1
3axpaHBaHe

MHCTpyMEHTBT cregBa fda ce  BkMYBa  camo

ENF002-2

KbM

3axpaHBaHe CbC CbLUOTO HanpexeHue, Kato NoCOYEeHOTO Ha

dupmeHata Tabenka M pabot camo C MOHOGa3HO

NPOMEHNNBO HanpexeHue. Toit e ¢ ABOWHA w3onauus u
3aToBa MOXeE [a Ce BKIYBa U B KOHTaKTK 6e3 3a3emsiBaHe.
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ENG905-1

Lym PaboteH pexum: npobusaHe B MeTan

O6u4aHOTO CpegHO MNpeTerneHo HUMBO Ha  LyMma, HuBo Ha Bubpauuute (anp): 2.5 m/c?

onpeaeneHo cbrnacHo EN60745: KoedmumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c?
Mopen HR2631F, HR2631FT, HR2641 Mopen HR2320T
HunBo Ha 3BykoBO HansaraHe (Lya): 90 dB (A) PaboTeH pexum : yaapHo npobusaHe B 6eTOH
HuBo Ha 3BykoBa MOLLHOCT (Lwa): 101 dB (A) HuBo Ha Bubpauuute (annp): 15.5 m/c?
KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB (A) KoednumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c?
Mogen HR2320T, HR2630, HR2630T PaboteH pexum: abnbaeHe CbC CTpaHWYHA pbKoxBaTka

HwnBo Ha BuGpauunTe (an,cHeq): 10.5 m/c?

Hugo Ha 3BykoBO HanaraHe (Lya): 91 dB (A) KoedmumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c?

HuBo Ha 3BykoBa MOLLHOCT (Lwa): 102 dB (A)
KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB (A) PaboTeH pexum: npobvBaHe B MeTan
Hwueo Ha Bubpauuute (anp): 2.5 m/C? urv no-marnko

Usnonasaitte aHTU(OHM KoednumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c?

ENG900-1 Mopen HR2630
Bubpauum
O6waTta CTOMHOCT Ha BUbpauuuTe (Cyma OT TpU OCOBM Pa6oTeH pexum : yaapHo npobusaHe B 6eTOH
BeKTOpa), onpeaeneHa cbrnacHo EN60745: HuBo Ha Bubpaunute (annp): 15.5 m/c?

KoeduuneHTt Ha HeonpegeneHocT (K): 1.5 m/c?
Mopgen HR2631F ® P (K)

PaGoteH pexum: AbnbaeHe CbC CTpaHUYHa pbkoxeaTka
HnBo Ha BUGpauuunTe (ancHeq): 9.5 m/c?
KoedmumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c?

PaboteH pexum : yaapHo npobusaHe B 6€TOH
HuBo Ha BMGpaumuTe (annp): 12.0 m/c?
KoeduumeHT Ha HeonpegeneHocT (K): 1.5 m/c?
Pa6oTeH pexum: npobrsaHe B meTan

HuBo Ha Bubpauuute (anp): 2.5 m/c?
KoedmumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c?

Pa6oTeH pexwvm: abnbaeHe CbC CTpaHUYHa pbKoXBaTka
Hwveo Ha BubpaumnTe (an ceq): 9.0 m/c?
KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c?

Mogen HR2630T
PaboteH pexum: npobreaHe B meTan

HuBo Ha BMGpauuuTe (anp): 2.5 M/C? UK No-Masnko PaboTeH pexum : yaapHo npobusaHe B 6eTOH
KoeduumeHT Ha HeonpegeneHocT (K): 1.5 m/c? HuBo Ha Bnbpauuute (annp): 15.0 m/c?

KoeduuneHTt Ha HeonpegeneHocT (K): 1.5 m/c?
Mopgen HR2631FT ® P (K)

PaGoteH pexum: AbnbaeHe CbC CTpaHUYHa pbkoxeatka
HwnBo Ha BuGpauuuTe (ancHeq): 9.5 m/c?
KoedmumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c?

PaboTeH pexum : yaapHo npobusaHe B 6eTOH
HuBo Ha BubGpaumuTe (anhnp): 11.5 m/c?
KoeduumeHT Ha HeonpegeneHocT (K): 1.5 m/c?
Pa6oTeH pexum: npobrsaHe B meTan
Pa6oteH pexwvm: abnbaeHe cbe CTpaHMHHEzl pbKkoxBaTka HUBO Ha BUGPALUNTE (anp): 2.5 MIC? WM MO-MANKo
HnBo Ha BUGpaLMUTE (an,cHeq): 8.5 M/C ) KoedbnumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c?
KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c ENG901-1
O6siIBEHOTO HVMBO Ha BubpauuMTe € U3MEPEHO B
CbOTBETCTBME CbC CTaHAApTHUW MeToaM 3a
u3nNMTBaHe W MoOXe [a ce u3non3ea 3a
CpaBHsiBaHE Ha MHCTPYMEHTM.

PaboteH pexum: npobreaHe B meTan
HuBo Ha BMGpauuuTe (anp): 2.5 M/C? UK No-Masnko
KoeduumeHT Ha HeonpegeneHocT (K): 1.5 m/c?

Mogen HR2641 . OcBeH TOBa, OOSIBEHOTO HMBO Ha BubpauuuTe
MOXe Aa Ce U3Monssa 3a npeaBapuTenHa oueHka

PaboTeH pexum : yaapHo npobusaHe B 6eTOH Ha BpeAHOTO Bb3aencTBume.

HuBo Ha BMGpaumute (annp): 11.5 m/c?

KoedbuLimeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c? AnPERYNPEXOEHME:

HuBoto Ha BWOpauuute npu pabota cC
eneKkTPUYECKUst  UHCTPYMEHT MOXe fJda ce
pasnuuyaBa oT obsiBeHaTa CTOVWHOCT B 3aBUCHMOCT
OT HauMHa Ha M3Mon3BaHe Ha MHCTPYMEHTa.

3agbmkuTenHo onpeaeneTe npeanasHu Mepku 3a
3alwuTa Ha orepaTtopa Bb3 OCHOBA Ha OLEeHKa Ha

Pa6oteH pexwm: abnbaeHe CbC CTpaHUYHa pbKoXBaTka
Hwveo Ha BubpaunnTe (anh ceq): 9.0 m/c?
KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c?
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pucka B peanHu paboTHM ycrioBus (kato
B3eMaT npeaBua BCUYKM CbCTaBHM 4acTu
paboTHUSA UWKBbM, KaTo Hanpumep MOMEHTa
M3KMIOYBaHE Ha WHCTpyMeHTa, paboTarta
npaseH Xof, KakTo N BPeMETO Ha 3agencTBaHe).

ce
Ha
Ha
Ha

ENH101-18
Camo 3a cTpaHuTte ot EC

EO [eknapauus 3a cboTBeTCTBUE
Makita geknapupa, 4Ye cnegHata/ure MawmnHal/u:
HanmeHoBaHve Ha malumHaTa:
Kom6uHupaH nepdopatop
Mogen Ne/ Tun: HR2631F, HR2631FT, HR2641,
HR2320T, HR2630, HR2630T
CboTBeTCTBAaT Ha W3UCKBaHMWATa Ha crnegHuTe
eBponencKu AUPEKTUBK:

2006/42/EO
MpousBegeHne ca B CbLOTBETCTBME CBC CREAHUS
CTaHAapT UNu CTaHaapTU3MpaHy JOKYMEHTU:

EN60745
CwrnacHo  2006/42/EC, dannbt C
MHopMaLms e AOCTBMEH OT:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Benrus

TexXHU4ecka

19.5.2014

Acywmn dykaia

OupekTop
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Benrus

GEA010-1
O6wm npeaynpexpeHnsa 3a
6e3onacHocT npu paboTtac
eNIeKTPNYECKN UHCTPYMEHTHU
A NPEOYNPEXAEHUE MpoyeTeTe BCUYKU

npeaynpexaeHus 3a 6e30MacHOCT U BCUYKU MHCTPYKLUM.
IMpn HecnassaHe Ha NpeayNPEXOEHUATA U UHCTPYKLMUTE UMa
OMacHOCT OT TOKOB YAap, Noxap U/Mnu TexKo HapaHsiBaHe.

3anasete BCUYKM NpeaynpexpaeHus u

MHCTPYKLMK 3a cnpaBKa B 6baeLue.
GEBO007-7

NPEAYNPEXAOEHUA 3A
BE3OMNACHOCT NPU PABOTA C
NEP®OPATOP

1. Hocete npegnasHM cpeacTBa 3a chnyxa.
M3naraHeTo Ha Bb3OeWCTBMETO Ha LWyM MOXe Aa
poBefe 0o 3ary6a Ha cnyx.

2.  WsnonsBaunTe nomowHata ApbXka(u), ako e
AOCTaBeHa C WHCTpymeHTa. 3arybata Ha
KOHTPOMN MOXe [a NPUYMHU HapaHsiBaHe.

https://tm.by
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3. [pbXTe  eneKTPMYECKMss  MHCTPYMEHT  3a
n3onupaHuTe W HEXNMb3raBu MOBbLPXHOCTH,
KOraTo MMa OnacHOCT HoXa Aa Aonpe B CKPUTH
kabenu unu B cobcTBEHUs Cn 3axpaHBaly, kaben.
AKO HOXa [onpe A0 NMPOBOAHUK MOA HanpexeHue,
TOKbT MOXe [a NpemMuHe Nnpe3 MeTasH1Te YacTu Ha
MHCTPYMEHTa 1 da ,yaapu” paboTewms.
HoceTe kacka (npepanasHa Kacka), 3alWuTHMU
ouuna u/vunu macka 3a nuueto. O6UKHOBEHUTE
unu cnbHyeBu ouuna HE ca 3awmtHu. OcBeH
ToBa BM NpenopbyYBaMe ropewio ga nonssare
Macka 3a npax 1 pbkaBuum ¢ Aebena nognnara.
5. MNpeam pa npuctbnute KbM pabota ce
yBepeTe, Ye HaKpalHUKBLT € 3aKpeneH 3ApaBo.
6. TMpu HopmanHa paboTa MHCTPYMEHTBLT e
npeAHasHayeH ga cb3fasBa BUOpauun. BuHtosete
ce pa3xnabBat necHo, a ToBa MoXe Aa AoBeae Ao
nospepa wnu  3nononyka. [pean pa6orta
npoBepeTe Aanv BUHTOBETE Ca 34PaBO 3aTerHaTu.
7. Korato e cTyAeHO unu cnef AbNbLr npecToil Ha
MHCTPYMEHTa, M34aKailTe TOW fa 3arpee Kato ro
ocTaBuTe Aa paboTn Ha npaseH xod. Taka macrnoro
3a cMa3BaHe Le ce OTnycHe. YAapHOTO NpoGuBaHe
e TpyAHo 6e3 Heo6xoaAUMOTO 3arpsiBaHe.
8. Bbaete BuMHarM curypHu, 4ye umare 3agpasa
onopa nop, Kpakara cu.
AKO M3nonsBaTe MHCTPYMEHTa Ha BUCOKO ce
y6enete, Ye oTAONY HSAIMA HUKOM.
9. [pbXTe UHCTPYMEHTa 34paBo C ABeTe pblLe.

10. [pbXTe pbLeTe cu Aaney oT NOABUXHUTE YacTU.

11. He octaBsWTe MHCTpymMeHTa Aa pa6otu 6e3
HaA3op. MHcTpymeHTLT Tps6Ba pma pabotwu,
caMo KoraTo ro AbpXuTe B pbLie.

12. He HacouyBaWTe WHCTpPyMeHTa KbM nuua,
Hamupalym ce B paboTHaTta 30Ha. HakpallHUKBT
MOXe [ia M3XBbPUM U Aa HapaHU HAKOTO TEXKO.

13. He pokocBaiTe HakpaWHWKa U Gnu3kuTe A0 Hero
4acTM HenocpeAcTBeHO cnep pabora, 3awoTo
MoraT ja ca MHOrO ropeLUy 1 ia U3ropsT Koxata Bu.

14. Hskonm maTepnanu cbAbpXKaAT XUMMUKanM,

KOUTO MoraT fga ca TOKCUYHU. Baemete
npegnasHU  Mepku, 3a Aa npepoTBpatute
BOMILBAHETO Ha Mpax U KOHTaKTa C Koxara.
CnepBaiTe MH(OpMaLMaTa Ha AOCTaBYMKA Ha
MaTtepuan 3a 6esonacHarta pa6ora c Hero.

3ANA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKLUWUW.

AI‘IPEJ],VI'IPE)K‘I],EHVIE:

HE nos3BonsBaiTe YCMNOKOEHWETO OT MO3HaBaHETO Ha
npoaykta (npuaobuto npu Awbnrata My ynotpe6a) pa
3aMeHM CTPUKTHOTO cha3BaHe Ha npaBunata 3a
6e3onacHocT 3a BbnpocHua npoaykt. HEMPABUITHATA
YNOTPEBA 1 Hecna3BaHeTo Ha npaBunata 3a
6e30MacHOCT, NOCOYEHU B HACTOSALWOTO PLKOBOACTBO 3a
eKcnnoaraums, MoraT Aa foBeAaT A0 TeXKN HapaHABaHUS.



®YHKUNOHAINHO ONMUCAHUE

/A\BHUMAHME:

. Tpeau na perynupate unu npoeepseate pabotata
Ha UHCTPYMEHTa 3aAbJDKUTENHO npoBepeTe Aanv
TOV € U3KIIoYeH OT ByTOHa M OT KOHTaKTa.

BkniouBaHe

/N\BHUMAHME:

« Tpean pa BKNOYMTE WHCTPYMEHTa B KOHTaKTa,
BMHaru nposepsiBaniTe Aanu nyckoBUAT NpeKbCcBaY
paboTn HopmManHoO W ce Bpblla B MOMOXeHue
,OFF* (M3kn.) npu oTnyckaHeTo my.

dur.1

dur.2

3a f[a  BKMIOYMTE  MHCTPYMEHTa, CaMO  HaTuCHeTe
nyckoBusi npekbecBay. CKOpOCTTa Ha MHCTpyMEeHTa ce
yBenu4aBea C yBenu4yaBaHe Ha HaTucka BbpXy MyCKOBUS
npekbcBay. 3a crnmpaHe OTMyCcHeTe NycKoBWsi MPeKbCBay.
3a HenpekbcHata paboTa HaTWCHeTe  MycKOBWS
npekbcBay, HaTucHeTe GyToHa 3a GrnokvpoBka W cnea
TOBa OTNyCHeTe NyCKoBUSA MpekbeBay. 3a Ja UsknouuTe
MHCTPYMEHTa OT BrioKMpaHOTO MOMOXEHWe, HaTUCHeTe
nycKOBWSA NpeKbCBaY AoKpalii, crief koeTto ro ocsoboaerte.

BknrouBaHe Ha namnute

3a mogen HR2631F, HR2631FT

/A\BHUMAHMUE:
. He rnepavite AMPEKTHO B CBETIMHHUS U3TOYHNK.
dur.3

3a pa BknouuTe namnata, HaTucHete NyCcKOBKUA NpeKkbcBau.
3a ga usknyuTe, OTNyCHETE MYCKOBUS NPEKbCBaY.

3ABEJIEXKA:

+ Wasnonssaiite cyxa Kkbpna 3a [da U34uCTUTE
ronienHanara no nynara Ha namnara MpbCoTys.
BHumaBaiiTe aa He Hagpackate rnynata  Ha

namnara, Tbi KaTo ToBa LLie BIOLN OCBETABaHETO.

- He wusnonseaite pasTBopuTen wnm GeHsuH 3a
noyncTBaHe Ha namnara. TakveBa pasTBoOpW Morar
[a 51 noBpeasT.

[encTBMe Ha NpeBKIOYBaTeNs 3a NPpoMsAHa
Ha nocokarta

/\BHUMAHME:

. BwuHarm npoBepsiBaiiTe nocokata Ha BbpTEHE
npeav Aa n3BbpLuBaTe onepauus.

. M3nonsBanTe kntova 3a NpoMsiHa Ha nocokara Ha
BbpTEHe, CaMO KOraTo MHCTPYMEHTBLT € HambiHO
cnpsin. MNpoMsiHa Ha nocokaTta Ha BbpTEHe npeawu
cnvpaHe Ha UHCTPYMEHTa MOXe Aa ro NoBpeau.

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Lby

31

3a mopen HR2631F, HR2631FT, HR2320T, HR2630,
HR2630T

/\BHUMAHMVE:

- AKO MyCKOBMAT npekbcBay He Moxe fda 6bae
HaTUcCHaT, NpoBepeTe Aanu npesknioYBaTendaT 3a
npoMsiHa Ha rnocokata € M3UAMno MocTaBeH B
nonoxernneN (ctpana A) unul?(ctpaHa B).

dur.4

NHCTpymMeHTBT e cHabpoeH cbC npeBknioyBaten 3a

npoMsiHa Ha nocokaTa Ha BbpTeHe. HaTucHeTe noctyeto

Ha peBEepCHBHUS MpPEeBKlOYBaTeN KbM  MOMOXEHWE

<](0TpaHa A) 3a BbpTEHe Mo MOCOKa Ha YacoBHMKOBaTa

CTpernka wunm KkbM rnonoxeHune Y (ctpaHa B) 3a BbpTeHe

no nocoka, obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa CTperka.

3a mogen HR2641
dur.5

3ABEJIEXKA:

- Korato pabotute C MHCTpymMeHTa B poTauusi ro
nocoka, ofpaTHa Ha YacOBHWKOBaTa CTperka,
MyCKOBUAT — MpekbcBay €  M3TErneH  camo
HanonoBMUHa U UHCTPYMEHTBT paboTu Ha NONOBUH
CKOpoCT. 3a poTauus Mo nocoka, obpatHa Ha

YacoBHUKOBaTa  CTpernka, He MoxeTe pja
HaTucHeTe ByToHa 3a BriokupaHe.
MHCTpyMeHTBT e cHabaeH c peBepcuBeH

npeskmnoYBaTen 3a NpomsiHa Ha nocokara Ha BbpTeHe.
HaTucHeTte noctyeto Ha peBepcyBHUA MpeBKMoYBaTEN
KbM <=nonoxeHve (ctpaHa A) 3a BbpTeHe Mo nocoka
Ha YacoBHMKOBaTa CTpefika Wnu KbM = NOMoXeHue
(ctpaHa B) 3a BbpTeHe No nocoka, obpaTHa Ha
YacoBHUKOBATa CTpenka.

3amsiHa Ha 6bp3oaencTBaly NAaTPOHHUK 3a
SDS-plus

3a mopaen HR2631FT, HR2320T, HR2630T
Bbp3ogenicTBawmaT natpoHHMK 3a SDS-plus moxe
NecHO a ce 3ameHsi ¢ 6bp3ogeicTBall NaTPoOHHUK 3a
npobuBaHe.

U3BaxpaHe Ha 6bp3oaencTBaLL NaTPOHHUK 3a SDS-
plus

/A\BHUMAHME:
. Mpeoun usBaxaaHe Ha Gbp3oaeicTBaLLMA NAaTPOHHWK
3a SDS-plus, BUHarn maxainte HakpamHuka.

dur.6

XBaHeTe Kanmaka 3a CMsiHa Ha 6bp3ogeicTBalyms
naTpoHHuk 3a SDS-plus u BbpTeETE MO nocokata Ha
cTpenkaTa, oKaTo NUHUSTa BbPXy Kanaka 3a CMsiHa ce
npemecTtu oT cumeona ® koM cumeona 2. OpbnHete

CUINHO MO NocoKaTa Ha cTpernkarta.



MocTaBsHe Ha 6bp30oAenCcTBaLLY NAaTPOHHUK 3a
npo6uBaHe

dur.7

MpoBepete panu nuHWsSITa Ha Gbp3ogencTBalMS
NaTPOHHWK 3a npoBuBaHe coun cumeona 2. XeaHeTe
Kanaka 3a cMsiHa Ha Gbp3ofeicTBalLMs NAaTPOHHMK 3a
npo6uBaHe 1 HarnaceTe NUHUATA Ha cumsona 2.
MNocTaBeTe 6bp3ogeiicTBaLLmA NaTpOHHUK
npobuBaHe BbpXY WNUHAENA Ha UHCTPYMEHTA.

XBaHeTe Kanmaka 3a CMsiHa Ha 6bp3ogencTBalumst
NaTpoHHWK 3a npobuBaHe W Harnacete nUHUSATA Ha
kanaka 3a cmsHa uc; cumsona ®, nokato ce uye
OTYETNUBO M3LLpakBaHe.

3a

U36upaHe Ha pexum Ha gencTBue

/\BHUMAHME:
. He 3aBbpTante npeskntoyBaTens 3a npomsiHa Ha
pexuma, AoKaTto WHCTPYMEHTBT pa60T|/|.

MHCTpYMEHTBLT MOXe Aa ce NoBpeau.

. 3a npepoteparsiBaHe Ha GbpP30TO WM3HOCBaHe Ha
mexaHu3ma 3a pexuma Ha pa6ora,
NPEBKMIOYBATENAT 32 pexuma Tpsbsa BuHarv fa e
MOCTaBEH TOYHO B €4Ha OT TpUTE Bb3MOXKHMU
nosuLmm.

BbpTeHe ¢ yaapHo AencTBUe

dur.8

3a npobvBaHe B 6eTOH, Tyxnu W Ap., 3aBbpTeTe
npeBKIoYBaTens 3a pexuma Ha paboTa B NonoxeHueTo,
0603Ha4eHo cbe cumeon TE. MsnonssaiTe cpeano ¢
pexella nnacTvHa ot Bondpamos kapbua.

CaMo BbpTeHe

dur.9

3a npobuBaHe B AbpBO, MeTan wWnM nnactMaca,
rnoctaBeTe NPEBKIOYBATENS 3a pexum Ha pabota B
NOMOXeHWeTo, 0603HaYeHO CbC cumBon 8
M3non3sBaiiTe npoGWBEH HakpanHUK UMW CBPEASo 3a
ObpBO.

Camo yaapHo geicTBue

®ur.10

3a pasgpobsiBaHe, KbpTeHe UMW pylleHe, 3aBbpTeTe
NpeBKIOYBATENS 3a pexumMa Ha paboTta B NOMOXEHUETO,
o6o3HayeHo cbC cumBon T Manonsgaiite Lwwuno,
cekaud, LUMPOKO ANETO M NofobHU.

OrpanMTen Ha BbpPTAWMUA MOMEHT

/\BHUMAHMVE:

- Ako orpaHuuMTEnsT Ha BbPTAW, MOMEHT ce
3apeiicTBa, He3abaBHO M3KMOYETE MHCTPYyMeHTa.
Taka wWe npegoTBpatTUTe  NpexaeBpeMEHHO
W3HOCBaHe Ha MHCTPYMEeHTa.

. HakpaiiHuuy kato GopkopoHa, KOWTO nposiBABaT
CKITOHHOCT NeCHO Aa ce 3akneLlBaT B 0TBOpa, He ca
noaxoaslyM 3a TO3M WHCTpyMeHT. [MpuunHata 3a
ToBa €, Ye Te lle npeau3BUKBaT TBbpAE YeCcTo
3aAelicTBaHe Ha OrpaHNYUTENs Ha BbPTSLL, MOMEHT.
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OrpaHnymTensaT Ha BbPTAL, MOMEHT Ce 3adeincTsa,
koratTo ©Obde AOCTUTHATO OMNpPedeneHo HWMBO Ha
BbPTALWMA  MOMeEHT.  EnektpomoTopbT  npekbcBa
Bpb3KaTta cu C usxogHusa Ban. Korato ToBa ce cryun
CBPEASIOTO Cnupa Aia ce BbpTy.

Kyka

3a mogen HR2641

/ABHUMAHME:
. HI/IKOra He OKaHBaﬁTe I/IHCprMeHTa HaBUCOKO
UM Ha I'IOB'prHOCT, KOATO MOXe Oa e HeCTaﬁVIJ'IHa.

dur.11

Kykata e ynobHa 3a BpeMEHHO oOKayBaHe Ha
MHCTpyMeHTa. 3a pJda wusnon3eate Kykata, MpocTo
noBAWrHeTe Kykata, [OKaTo He LpakHe B OTBOPEHO
nonoxeHue.

Korato He ce u3nonsea, BuWHarM npubupante Kkykarta,
Taka ye [a LpakHe B NpMbpaHo NonoxeHue.

CIrMoOBABAHE

/A\BHUMAHME:
. Tpeav pa uw3BbpwBaTe HsKakeu pabotu Mo
VHCTPYMEHTa 3a4b/KUTENHO NpoBepeTe Aanw Tow
€ U3KIKHYEH OT 6yTOHa M OT KOHTakKTa.

CTpaHuyHa pbKoXBaTKa
(@AonbnHUTENHa pbkoxBaTKa)

dur.12

/\BHUMAHVE:
« BwHaru usnonssaite cTpaHMyHaTa pbkoxeaTka, 3a
da ocurypute 6esonacHa pabora.

MoHTupaiiTe CcTpaHM4HaTa pbkoxBaTka Taka, u4e
n3gaTMHUTE Ha pbKoxBaTkata fAa nonagHat Mexay
KaHanuTe BbpXy UMIMHApUYHATA 4acT Ha Kopryca Ha
MHcTpyMeHTa. Crie, ToBa 3aTerHeTe pbkoxBaTkaTa B
XenaHaTta no3vuus, Kato s 3aBbpTUTE MO Mocoka Ha
YacoBHWKOBaTa CTpernka. PbkoxBaTkata Moxe Aa ce
3aBbpTa Ha 360 ° u Aa 6bhe ukcupaHa BbB Bcska
XenaHa nosuums.

pec 3a anera

MpenBaputenHo nokpuiTe rnaeBata Ha WHCTPYMeHTa C
Marnko konu4ecTtso rpec (okomno 0.5 - 1r.).

TakoBa cma3BaHe Ha naTpoOHHUKa rapaHTupa no-niaBHO
OEeNCTBUE 1 NO-AbMbI EKCNoaTaLMOHEH XUBOT.

MoHTaX UM AeMOHTaX Ha HaKpPaNHUK
dur.13

MouncTeTe onawkarta Ha AMETOTO M HaHeceTe Marsko
rpec, npeav ga ro MoHTupare.

dur.14

BmbkHETE AneToTo B WHCTPYMEHTa. 3aBpreTe AneToTto
W1 T0 HAaTUCHeTe, AoKaTO Ce 3aKI4N.



Cnea MOHTaXx BMHarM npoBepsiBaiiTe Aanu AfeToto e
CUrypHO 3aKpereHo, KaTto ce onuTarte Ada ro msgbpnarte
HaBbH.

dur.15
3a pa [gemoHTMpate [AfeToTo, u3abpranTe [okpan
Hajony KanaykaTa Ha NnaTpoHHWKa 1 U3BageTe ANneToTo.

‘bren Ha aneTtoTo (npu pasppobsBaHe,
KbpTeHe UM pyLueHe)

dur.16

HakpaiiHukbT Moxe ga 6bae dukcupaH nog xenaHus
brbn. 3a NpomsiHa Ha brrbfa Ha HakpalHuka, 3aBbpTeTe
NpeBKIoYBaTens 3a pexuMa Ha paborta B NonoxeHneTo,
o0603HayeHo cbc cumBoria O. 3aBbpTeTe HakpavHuka
NOA XeNnaHWs brbn.

dur.17

3aBbpTeTE MPEBKMIOYBATENS 3a pexuMa Ha pabota B
nonoxeHneTo, o6o3HayeHo cbCc cumeona T . Crep
TOBa MpPOBEpPETE Aanu AJIETOTO € CUIYPHO 3aKpeneHo,
KaTo ce onuTaTte feko fAa ro 3aBbpTuTe.

OrpaHuuuTen 3a Abl6oYnHa
OrpaHnuutensT 3a AbnbounHa e ygobeH 3a npobusaHe
Ha OTBOPU C eaHakKea AbNGoYMHA.

dur.18

HaTucHete 3akntouBawma GyToH BbpXy OCHOBaTa Ha
pbKoxBaTKaTa Mo rnocokarta Ha CTpernkara, nokasaHa Ha
churyparta u npu HaTUcHaT 3aknioysaly 6yToH, BkapainTe
orpaHuymMTenst 3a Abfbo4YMHA B LIECTOCTEHHUSI OTBOP
BbpXy OCHOBaTa Ha pbKoxBaTkara.

®ur.19

ToraBa orpaHM4UTENAT 3a AbnOo4YMHa TpsioBa Aa Obae
BKapaH Taka, 4e HasbbeHaTa My cTpaHa fda 6bae
HacoyeHa kbM Ha3bbeHaTa cTpaHa Ha MapkupoBKaTa
Ha LUEeCTOCTEHHWSI OTBOP BbpXy OCHOBaTa Ha
pbKOXBaTKaTa, KakTo e nokasaHo Ha curypara.

®ur.20

Perynupaiite orpaHuuutenss 3a gbnbouvHa Ao
XenaHaTta ObnGouYMHa KaTo ro ABWXWTE Hanpepn/Hasapg,
[0KaTo AbpXWUTe HaTUCHaT 3akntoyBalms 6yToH. Cnen
perynupaHe, OTMyCHeTe 3aknouBaliusi GyToH, 3a Aa
hmKcupaTe HENOABWKHO OrpaHnynTens Ha AbnbourHa.

dur.21

3ABEJEXKA:

- Axo orpaHnumuTensT 3a gbnbounHa 6bae BKapaH
Taka, 4e HasbbeHaTa My cTpaHa fOa He e
HacodyeHa KbM  HasbbeHaTa  cTpaHa Ha
MapKMpOBKaTa Ha LIEeCTOCTEHHWUS OTBOP BbpXy
OcHOBaTa Ha pbKoxBaTkaTa, HiMa [ia € Bb3MOXHO
orpaHMuMTenAT 3a AbnbounHa ga ce dukcmpa
HenoABMXHO.
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Kanauka 3a npax (akcecoap - onuus)

dur.22

ManonsBanTe kanaykata 3a npax, 3a Aa npepoTBpaTute
nonagaHe Ha npax Bbpxy MHCTPYMeHTa W BbpXy Bac, korato
npobusate BepTUKanHo Harope. MoHTUpaliTe kanaykarta 3a
npax KbM CBPELIOTO, KaKToO € MokasaHo Ha curypata. Mo-
[oNy Ca MOCOYEHW pa3MepuTe Ha CBpeAnarta, KbM KOWUTO
MOXETE [ja MOHTUpaTe Kanauka 3a npax.

[OnameTbp Ha HakpanHuka
6 MM - 14.5 Mm
12 MM - 16 Mm

Kanayka 3a npax 5
Kanayka 3a npax 9

Mma v gpyr Tvn kanadka 3a npax (akcecoap - onuus), KOMTo
criomara 3a w3bsrBaHe Ha nonajaHeTo Ha npax Bbpxy
MHCTPYMEHTa U Bac, korato npobusate Hap rnasata cu.
MoHTaX unu AeMoHTaX Ha KanaykaTta 3a npax
(akcecoap - onuus)

dur.23

Mpeon noctaBsHe Ha kanaykata 3a npax, u3BageTe
HakpalHuka OT MHCTPYMEHTa, ako € 6uno MoHTMpaHo
BbpXy MHCTpymMeHTa. MoHTupaiTe kanauykaTta 3a npax
(akcecoap - onuusi), Taka 4Ye CUMBOMBLT A  BbpXy
KanaykaTta 3a npax [a ce W3paBHW C KaHanuTe BbpXy
MHCTPYMEHTa.

dur.24

3a ga cBanuTe kanavkarta 3a npax, u3abpraiTe kanaka
Ha naTpoOHHMKa MO MoKa3aHaTa MocoKka Kakto e
nokasaHo Ha dwurypata M npu ApbnHaT Kanak Ha
naTpoHHUKa, N3BaAeTe HakpavHMKa OT MHCTPYMEHTa.

dur.25

Cnep ToBa B3eMeTe NpucrnocobreHneTo npu kpaveTo Ha
KanaJykara 3a npax v ro u3sagere.

dur.26
dur.27
dur.28

3ABENEXKA:

. To Bpeme Ha MnoCTaBsHe WM U3BaxZaHe Ha
KanaykaTta 3a nmpax e Bb3MOXHO KanaykaTta 3a npax
[a nagHe. B TakvBa crnyvaii HanpaBeTe CrEOHOTO:
N3Bapete rocppupaHara Tpbba oT
NPUCNOCOBNIEHMETO M MOCTaBeTe KanayeTo OTKbM
CTpaHaTa, nokasaHa Ha durypata, Taka 4ye nnockara
My CTpaHa fa e obGbpHaTa Harope W kaHanmbT B
KanayeTo nacBa Ha BbTpellHaTa nepudepus Ha
npvcnocobnexueto. Hakpasi, BbpHeTe rogpupaHarta
Tpbba, KosiTo e Guna ussageHa.

dur.29

3ABENEXKA:

. Mo-4ncTn 1 6esnpalHu onepauun morat ga 6baar
M3BbPLUBAHWU Cref CBbp3BaHE Ha NpaxocMykayka
KbM nepdopatopa. MNpean cebp3BaHe TpsibBa Aa
6bde UW3BadeHO Kanayeto MpPOTUB Mpax oT
Kanaykara 3a npax.



PABOTA

/NBHUMAHME:
. Korato  paBoTMTe C  MHCTpyMEHTa  BMHaru
nanonasante CTpaHW4yHa pbKoxBaTKa (cn0MaraTenHa)
n 34paBso XBaHeTe KakTo CbC CTpaHn4yHaTa
PBbKOXBaTKa, Taka 1 C ApbXKaTa Ha NpeBKroYBarens.

Pa6orta c ygapHo npo6uBaHe

/A\BHUMAHME:

- B MomeHTa Ha pasnpobuBaHe Ha OTBOp, KoraTto
OTBOPBT Ce 3aMbIIHN CbC CTPYXKW M YacTULM unu
korato ce nomagHe Ha apmatypa B 6eToHa
Bb3HWKBA OrpOMHa W BHE3anmHa ycyksalla cuna,
ynpaxHsBaHa BbpXy WHCTPyMeHTa/HakpawHuka.
Korato pabotute C WHCTpyMeHTa  BUHarm
n3nonssante CcTpaHunyHa pbKoxBaTka
(cnomaratenHa) W 3gpaBo  xBaHeTe  [BeTe
CTpaHN4YHN PBKOXBATKN n AOpbXKaTta Ha
npeBsknioysatens. B npoTusBeH cnydai, moxe Aa

3arybuTe  KOHTPON  BbpXy WHCTPyMEHTa W
CEpuOo3HO Ja Ce HapaHuTe.
®ur.30

MocTaBeTe MpeBkOYBaTENs 3a pexuMa Ha pabota B
noauumsTa, 06o3HaueHa CbC cimBona T4,

MocTaBeTe Bbpxa Ha CBPEAJIOTO B XenaHata nosuuus
3a npobuBaHe, cried KOeTO HaTUCHEeTe crycbka Ha
npekbcBada. He HaTuckanTe npekaneHo CUIHO
MHCTpyMeHTa. JlekuaT HaTuck ocurypsia Han-gobpu
pesyntatv. 3agpbXTe WHCTPYMEHTa Ha MSCTO U He
no3BonsiBaliTe Aa ce OTKMOHSBa BCTPaHU OT OTBOpa.

He okasBaviTe no-ronsim HaTWUCK, KOrato OTBOPbLT Ce
3anb/IHN CbC CTPYXKM unu yvactuun. Bmecto TOBa,
OCTaBeTE WMHCTPyMeHTa fa paboTu Ha npaseH xod, a
cnep ToBa U3BafeTe HakpavHWKa YacTMYHO OT OTBOPA.
Crieq kaTo NOBTOPUTE TOBA HSIKOMKO MbTU, OTBOPBT LUE
Ce M3YNCTV M OTHOBO MOXe Ja ce 3arnovyHe HopMarnHo
npo6uBaHe.

3ABENEXKA:

ﬂOKaTO €NTeKTPOUHCTPYMEHTBLT paﬁOTM Ha npaseH xog e
Bb3MOXHO Aa ce HabnoaaBa eKCLEHTPUYHO OTKIIOHEHWE
npun BbPTEHETO Ha CBpeanoTo. MHCprMeHT'bT ce
LieHTpMpa aBTOMaTUYHO MO Bpeme Ha pabota. ToBa He
BInnse Ha NpeunsHoCTTa Ha ﬂpOﬁVIBaHe.

Ypen 3a npoayxBaHe

(monbNHUTENHa NPUHAANEXHOCT)

dur.31

Crnen npoGuBaHe Ha oTBOpa, M3nonseanTe ypen 3a
npoayxsaHe, 3a Aa No4McTuUTe npaxa ot oTeopa.
Pasgpob6siBaHe/KbpTeHe/PylueHe

dur.32

MocTaBeTe npeBknioyBaTens 3a pexuma Ha pabota B
nosuuusiTa, obosHaveHa cbe cumsona T .
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[pbXTe WHCTPyMeHTa 34paBo C [BeTe CU  pble.
BKkrtoyeTe MHCTPYMEHTa U MPUIIOXETE YMEPEH HaTUCK
BbpXY Hero, Taka 4e fa He NoAckaya HEKOHTPONMpYeMo.
MpunaraHeto  Ha  MPEKOMEPEH  HATUCK  BbPXY
MHCTPYMEHTa HAMa Aa yBenuumn echekTUBHOCTTa MY.

Mpo6uBaHe Ha AbLPBO UK mMeTan

/\BHUMAHME:

«  Hukora He wu3nonseante pexvm  "yaapHo
npobusaHe", Kkorato KbM WHCTPyMeHTa e
MOHTMpaH 6bp3ofdeicTBalLMA  NaTPOHHWMK  3a

npobvBaHe. Bbp3ofeicTBaMAT NaTPOHHMK 3a
npoGuBaHe MOXe [a € NOBPEAEH.

OcBeH TOBa, NaTpOHHWKBLT 3a npobuBaHe Le ce
ocBoGoau npu ob6pbliaHe Ha Mocokata Ha
BbpTEHe Ha UHCTPYMEHTA.

. [lpekoMepHO CWneH HaTUCK BbpXy MHCTPyMEHTa
HAMa fa yckopu npobusaHeto. BcblyHOCT, TO3M
M3NWLLUEH HaTUCK caMoO MOXe [fa fgosefe [0
noepeJa Ha Bbpxa Ha CBpeanoto, Aa Hamanm
ebekTMBHOCTTA Ha MHCTPYMEHTa U Aa cbkpaTtu
CpoKa 3a eKcnroataums Ha MHCTPYMeHTa.

. B MomeHTa Ha pasnpobuBaHe Ha OTBOP Bb3HMKBA
OrpOMHa Cuna Ha YCyKBaHe, YnpaxHsiBaHa BbpXY
MHCTpYMeHTa/HakpaniHuka.  [pbxTe  WHCTPyMeHTa
3apaBo W paboTeTe C BHUMaHWe, KOrato HakpanHUKbT
3aroyHe Aa NpoHWKBa npe3 obpaboTBaHus geTann.

- brokupaH HakpalHUK MOXe Aa ce M3BaAyM NecHo, KaTto
PEBEPCUBHUST NPEBKIIOYBATEN CE HACTPOW 3a 0O6paTHO
BbpTeHe. Bbnpekn ToBa, MHCTPYMEHTLT MOXeE PA3KO fa
3aBbPTM 06PATHO, KO HE o AbpXUTE 34paBo.

- Manknute obpaboTBaHu petannu Tpsabea BuHarM
na ce ukcupaT B MeHremMe wnu  nogoGHO
NPUTUCKALLO YCTPOWCTBO.

MocTaBeTe npeBknoYBaTeENs 3a pexuma Ha paboTta B

nosvuusita, o6o3HayeHa cbe cumeona & .

MoxeTe oa npobusate oTBOpU C AMaMeTbp A0 13 MM B

meTan u 4o 32 MM B AbpBO.

3a mopgen HR2631F, HR2641, HR2630

®ur.33

M3nonsBaiite KOMMnekTa naTPOHHWK 3a npobuBaHe
(akcecoap - onuus). Korato ro MmoHTupaTe, HanpaBeTe
cnpaeka c npouegypata “MoOHTax WM OeMOoHTax Ha
HakpanHuK’, onnucaHa Ha npegxogHarta cTpaHuua.

dur.34

3a pga MoHTMpaTe HakpaWHuka, nocTaBeTe ro B
naTpoHHUKa Bb3MOXHO  HaW-HaBbTpe. 3aTerHere
naTpoHHMKa Ha pbka. MNocTaBeTe kntova 3a NaTpPoOHHMKa
BbB BCEKM OT TpPWUTE OTBOPa W 3aTerHere no nocoka Ha
YacoBHUKOBaTa cTpenka. HenpemeHHo nputerHete u
TpUTE OTBOPA 3a NATPOHHWKA PaBHOMEPHO.

3a wu3BaxgaHe Ha HakpalHuka, 3aBbpTeTe Knoya 3a
naTpoHHMKa CPeLLly YaCOBHUKOBATa CTpesika camo B eiMH OT
0TBOpUTE, Cref KOeTo pa3xniabete NaTpoHHMKA Ha pbka.



3a mogen HR2631FT, HR2320T, HR2630T
®ur.35

®ur.36

Manonsgante  Obp3ogencTBaliMsi  NATPOHHUK 3@
npo6uBaHe B Ka4ecTBOTO Ha cTaHAapTHO obopyaBaHe.
Korato ro MoHTWMpaTe, HamnpaBeTe crnpaBka C
npouedypata "3amsiHa Ha Gbp3odeicTBall NaTPOHHWK
3a SDS-plus", onucaHa Ha npegxogHaTta cTpaHuua.
®ur.37

3agpbXKTe UM 3aBbpTeTe NaTpPOHHWKA MO MOCOKa,
obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa CTperka, 3a fja ce OTBOpPST
YeniocTuTe Ha nnaHwamnbara. MNMocTtaBeTe cBpeanoTo B
nnaHwanbara Bb3MOXHO Hal-HaBbTpe. 3agpbxTe
30paBO UM 3aBbpTETE MNATPOHHMKA MO MOCoKa Ha
YacoBHMKOBaTa CTperka, 3a fja ce 3aTerHaT YenocTute
Ha nnaHwanbara.

3a fa oTcTpaHuTe HakpalHvKa, 3aApbXTe naTpoHHUKa
N 3aBbpTeTe MnaHwavbata no nocoka, obpaTtHa Ha
YacoBHWKOBaTa CTperka.

MNpo6uBaHe ¢ AMaMaHTeHa KOpOHa

/\BHUMAHME:

. Mpn npobvBaHe C AuamaHTeHa KOpoHa C
M3non3BaHe Ha “BbpTEHe C yAapHO AencTtaue”,
HaKpalHUKLT Ha AMaMaHTeHaTa KopoHa Moxe Aa
ce nospeau.

3a npobuBaHe C OuamaHTeHa KOpOHa, BMHaru

noctaesiite nocta 3a MpoMsiHA Ha pexuma B

MoNOXEHUeTO CbC cumBON & , 3a fda um3anonssare

"npobvBaHe 6e3 yaapHo AencTeme”.

Pa6oTa c nocTaBeHa Kanayka 3a npax
(akcecoap - onuus)

dur.38
PaboTete ¢ MHCTpymMeHTa € Kanadka 3a npax, onpsiHa
OMNpsiH KbM MOBBLPXHOCTTA Ha TaBaHa.

3ABENEXKA:

. Kanaykata 3a npax (akcecoap - onuus) e
npeagHasHaveHa camo 3a npobuBaHe B kKepaMUYHM
martepuanu, 6etoH n xopocaH. He pabotete c
MHCTpyMEHTa C Kanadyka 3a nmnpax, KoraTo
npobusate B mMeTan v np. Ako kanadvkaTta 3a npax
ce u3nonssa npu npobusaHe B MeTan, Moxe Ja ce
nospeau Kanavkara 3a npax nopaav
reHepupaHeTo Ha TOMMMHa OT (PUHMA MeTaneH
npax u nogobHu.

+ Wa3npasHete kanaykata 3a npax,
cBanuTe HakpainHuka 3a npobvBaHe.

- [Mpu n3non3eaHe Ha kanauykarta 3a npax, ybenere
ce, Yye KanavyeTo NpoTuB npax e Guro nocTaBeHo
BbPXY Hero.

npegn pa
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NOoAAPBXXKA

/\BHUMAHMUE:

. [lpean pa nposepsiBaTe uWNM WK3BbpLUBATE
nopgapbXKa Ha MHCTPYMeEHTa ce yBepeTe, Ye Tol e
N3KMOYEH OT ByTOHa M OT KOHTaKTa.

. He w3nonseainte 6eH3uH, HadTa, paspeguTten,
cnvpt ¥ gp. nog. ToBa MoOXe [Ja MPUYUHK
obesLBeTABaHe, AedopmaLya UnNu NyKHaTUHW.

3a pa ce noggbpxa BE3OMACHOCTTA wu
HAOEXXOHOCTTA Ha WHCTpPYMeHTa, pPeMOoHTuTE,
orrnega W cMsiHata Ha JeTkute, oBCnyxXBaHETo |
perynupaHeto TpsbBa pga Cce Wu3BbplBaT  OT
ynbnHoMolleH cepBu3 Ha Makita, kato ce m3nonasar
pesepBHM YacTu oT Makita.

AONBbNHUTENHU AKCECOAPH

/A\BHUMAHME:

. [lpenopb4Ba ce U3MNON3BaHETO Ha TE3W aKcecoapu
WUNW HakpavHWUM C Bawusa WHCTpymeHT Makita,
onucaH B HacTosALLOTO PBKOBOACTBO.
M3nonseaHeTo Ha  ApyrM  akcecoapu  wiu
HaKkpallHULM MOXe Aa [oBefe [0 OnacHocT oT
TenecHy HapaHsiBaHus. V3nonasaiite CbOTBETHUSA
akcecoap unm HakpanHuK camo no
npegHasHayeHue.

AKo vmaTe Hyxaa OT MoMoLY 3a nosedve noapoGHOCTU
OTHOCHO TEe3W akcecoapu, ce ObbpHeTe KbM MeCTHUs
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. SDS-Plus cBpeana ¢ pexewa nnactuHa oOT
BondpamoB kapbug

- OvnamaHTeHa KopoHa

. LWvno

. HakpaliHuk - gnamaHTeHa KopoHa

. Cekay

. LLnpoko gneto

. [neto 3a kaHanu (Kyxo aneto)

- KomnnekT naTpoHHWK 3a npobueaHe

. MaTpoHHuK 3a npobuBaHe S13

- ApanTep 3a NaTpoHHWK

. Kntoy 3a naTpoHHmK S13

. pec 3a gneta

. CTpaHunyHa pbKkoxsaTka

- OrpaHuunTen 3a gbnbounHa

- PbuHa nomna 3a npogyxsaHe

. Kanayka 3a npax

- Tpegnasnu ounna

- lnactmacoBo Kydapye 3a npeHacsiHe

. Cawmosarsraly naTpoHHUK

3ABEJIEXKA:

+  Hakou aptukynm oT cnucbka Moxe pda ca
BKMIOYEHN B KOMMMEKTa Ha WHCTpyMeHTa, KaTto
CTaHOapTHM akcecoapy. Te MoxXe Aa ca pasfnnyHu
B Pas3nuyH1TE JbpXKaBu.



HRVATSKI (Originalne upute)

Objasnjenje opéeg pogleda

1-1. Uklju€no-iskljuéna sklopka 15-2. Poklopac klju¢a 27-1. Unutarnji rubovi
1-2. Tipka za blokiranje 16-1. Kvaka za mijenjanje nacina rada 27-2. Plosnata strana
2-1. Uklju€no-isklju¢na sklopka 18-1. Baza drza¢a 27-3. Dodatak
2-2. Tipka za blokiranje 18-2. Tipka za blokiranje 27-4. Pokrov
3-1. Svjetilika 18-3. Mjera¢ dubine 27-5. Zlijeb
4-1. Prekida¢ za promjenu smjera 19-1. Nazubljena strana oznake 28-1. Pokrov
5-1. Prekidac za promjenu smjera Sesterokutnog otvora na osnovi 28-2. Dodatak
6-1. Glava za brzu promjenu za SDS- rukohvata 31-1. Balon za otpuhivanje prasine
plus 19-2. Nazubljena strana grani¢nika 33-1. Sklop brzostezne glave
6-2. Cijev ovoja za promjenu dubine (dodatni pribor)
6-3. Ovoj za promjenu 20-1. Tipka za blokiranje 34-1. Klju¢ za glavu
7-1. Vratilo 21-1. Nazubljena strana oznake 35-1. Glava za brzu promjenu za SDS-
7-2. Brzostezna glava za brzu promjenu Sesterokutnog otvora na osnovi plus
7-3. Cijev ovoja za promjenu rukohvata 35-2. Cijev ovoja za promjenu
7-4. Ovoj za promjenu 21-2. Nazubljena strana grani¢nika 35-3. Ovoj za promjenu
8-1. Rotacija s udarnim ¢ekicem dubine 36-1. Vratilo
8-2. Kvaka za mijenjanje nacina rada 22-1. Casica za prasinu 36-2. Brzostezna glava za brzu
9-1. Samo okretanje 23-1. Simbol A promjenu
10-1. Samo zakucavanje 23-2. Utori 36-3. Cijev ovoja za promjenu
11-1. Kuka 23-3. Casica za prasinu 36-4. Ovoj za promjenu
12-1. Izbocine 24-1. Bit nastavak 37-1. Brzostezna glava za brzu
12-2. Utori 24-2. Poklopac klju¢a promjenu
13-1. Drza€ nastavka 25-1. Dodatak u podnoZju ¢aSice za 37-2. Prihvatna glava
13-2. Mazivo nastavak prasinu 37-3. Prsten
14-1. Bit nastavak 26-1. Mjehovi 38-1. Casica za prasinu
15-1. Bit nastavak 26-2. Dodatak
SPECIFIKACIJE
Model HR2631F | HR2631FT | HR2641 HR2320T | HR2630 | HR2630T
Beton 26 mm 23 mm 26 mm
Nastavak sa jezgrom 68 mm
Kapaciteti Dijamantna Vkrupa 80 mm 70 mm 80 mm
(za suho busenje)
Celik 13 mm
Drvo 32 mm
Brzina bez optereéenja 0 - 1.200 min™ 0-1.100 min” 0 - 1.200 min™
Udara u minuti 0 - 4.600 min” 0-4.500 min” 0 - 4.600 min'
Ukupna duzina 361 mm 385 mm 422 mm 380 mm 361 mm 385 mm
Neto masa 2,9kg 3,1kg 2,9 kg 2,8 kg 3,0 kg
Razred sigurnosti B

« Zahvaljujuéi stalnom programu istraZivanja i razvoja, ovdje navedeni tehni¢ki podaci su podlozni promjeni bez prethodne najave.

« Tehnicki podaci se mogu razlikovati ovisno o zemlji.
« Masa prema EPTA postupak 01/2003

ENE042-1
Namjena

Alat je namijenjen udarno buSenje i buSenje u cigle,
beton i kamen.

Takoder je pogodan za bu$enje bez utjecaja na drvo,
metal, keramiku i plastiku.
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ENF002-2
Elektriéno napajanje

Alat se smije prikljuciti samo na elektricno napajanje s
naponom istim kao na nazivnoj plocici i smije raditi
samo s jednofaznim izmjeni¢nim napajanjem. Oni su
dvostruko izolirani i stoga se takoder mogu rabiti iz
utiénica bez provodnika za uzemljenje.



ENG905-1

Buka Nacin rada: busenje metala
Tipi€na jagina buke oznadena s A, odredena sukladno Emisija vibracija (anp): 2,5 m/s?
EN60745: Neodredenost (K): 1,5 m/s?
Model HR2631F, HR2631FT, HR2641 Model HR2320T
Razina zvuénog tlaka (L,a): 90 dB (A) Nacin rada : udarno busenje u beton
Razina jacine zvuka (Lwa): 101 dB (A) Emisija vibracija (anwp): 15,5 m/s?
Neodredenost (K): 3 dB (A) Neodredenost (K): 1,5 m/s?
Model HR2320T, HR2630, HR2630T Nacin rada: funkcija klesanja sa boénim rukohvatom
) } Emisija vibracija (an creq): 10,5 m/s®
Razina zvuénog tlaka (L,a): 91 dB (A) Neodredenost (K): 1,5 m/s?
Razina jacine zvuka (Lwa): 102 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A) Nacin rada: busenje metala
) » .. Emisija vibracija (anp): 2,5 m/s” ili manje
Nosite zastitu za usi Neodredenost (K): 1,5 m/s?
ENG900-1 Model HR2630
Vibracija
Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir) Nacin rada : udarno busenje u beton
izraCunata u skladu s EN60745: Emisija vibracija (anwp): 15,5 m/s?

Neodredenost (K): 1,5 m/s?
Model HR2631F

. ] L. Nacin rada: funkcija klesanja sa bo¢nim rukohvatom
Nat?lrl rac?a : ufiamo busenje u bezton Emisija vibracija (ancyeq): 9,5 m/s?
Emisija vibracija (anup): 12,0 m/s’ Neodredenost (K): 1,5 m/s?
Neodredenost (K): 1,5 m/s?

" . X L. Nacin rada: busenje metala
Nacin rada: funkcija klesanja sa bo¢nim rukohvatom Emisija vibracija (ano): 2,5 m/s?

Emisija vibracija (an,cHeq): 92,0 m/s? Neodredenost (K): 1,5 m/s?
Neodredenost (K): 1,5 m/s

Model HR2630T
Nacin rada: buSenje metala

Emisija vibracija (anp): 2,5 m/s? ili manje Nacin rada : udarno busenje u beton
Neodredenost (K): 1,5 m/s? Emisija vibracija (anwp): 15,0 m/s?

Neodredenost (K): 1,5 m/s?
Model HR2631FT

.. L Nacin rada: funkcija klesanja sa bo¢nim rukohvatom
Nacin rada : udarno busenje u beton Emisija vibracija (ancyeq): 9,5 m/s?

Emisija vibracija (anup): 11,25 m/s? Neodredenost (K): 1,5 m/s®
Neodredenost (K): 1,5 m/s

" . X L. Nacin rada: busenje metala
Nacin rada: funkcija klesanja sa bo¢nim rukohvatom Emisija vibracija (ano): 2,5 m/s ili manje

Emisija vibracija (an,cHeq): 82,5 m/s? Neodredenost (K): 1,5 m/s?

Neodredenost (K): 1,5 m/s ENG901-1
Deklarirana  vrijednost emisije vibracija je
izmjerena sukladno standardnoj metodi testiranja i
mozZe se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
Deklarirana vrijednost emisije vibracija takoder se

Nacin rada: buSenje metala
Emisija vibracija (anp): 2,5 m/s? ili manje
Neodredenost (K): 1,5 m/s?

Model HR2641 mozZze rabiti za preliminarnu procjenu izlozenosti.
Nadin rada : udarno busenje u beton /A\UPOZORENJE:

Emisija vibracija (anup): 11,5 m/s? - Emisija vibracija tijekom stvarnog koristenja
Neodredenost (K): 1,5 m/s? elektricnog ru¢nog alata se moze razlikovati od

deklarirane vrijednosti emisije, ovisno o nacinu na
koji se alat rabi.

Nemojte zaboraviti da identificirate sigurnosne
mjere zastite rukovatelia koje se temelije na
procjeni izloZzenosti u stvarnim uvjetima koristenja
(uzimajué¢i u obzir sve dijelove radnog ciklusa,

Nacin rada: funkcija klesanja sa bo¢nim rukohvatom
Emisija vibracija (an,cHeq): 9,0 m/s?
Neodredenost (K): 1,5 m/s’
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poput vremena kada je alat iskljucen i kada on radi
u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

ENH101-18
Samo za europske zemlje

EZ Izjava o sukladnosti
Tvrtka Makita izjavljuje da su sljedeci strojevi:
Naziv stroja:
Kombinirani ¢eki¢
Broj modela/Vrsta: HR2631F, HR2631FT, HR2641,
HR2320T, HR2630, HR2630T
Uskladeni sa sljede¢im europskim smjernicama:
2006/42/EZ
Proizvedeni su u skladu sa sljede¢im standardima ili
standardiziranim dokumentima:
EN60745
Tehni¢ka datoteka u skladu s 2006/42/EZ dostupna je
na sljedecoj adresi:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgija

19.5.2014

Yasushi Fukaya

Direktor
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

GEA010-1

Opc¢a sigurnosna upozorenja za

elektricne ruc¢ne alate

/A UPOZORENJE Proéitajte sva sigurnosna
upozorenja i sve upute.Nepridrzavanje upozorenja ili
uputa moze rezultirati elektricnim udarom, pozarom i/ili
ozbilijnom ozljedom.

Sacuvajte sva upozorenja i upute radi

kasnijeg koristenja.
GEBO007-7

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
UDARNU BUSILICU

1. Nosite zasStitu za usi.
uzrokovati gubitak sluha.

2. Koristite pomoénu rucku(e) ako je isporu¢ena
s alatom. Gubitak kontrole mozZe uzrokovati
ozljede.

3. Drzite elektricni ruéni alat samo za izolirane
rukohvatne povrsine kada izvodite operaciju
pri kojoj rezni dodatak moze doci u dodir sa
skrivenim vodi€¢ima ili s vlastitim kabelom.
Rezni pribor koji dode u dodir s vodicem pod
naponom moze dovesti pod napon izloZzene
metalne dijelove elektricnog ruénog alata i
prouzrogiti elektriéni udar kod rukovatelja.

IzloZzenost buci moze

https://tm.by
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4. Nosite ¢&vrsti SeSir (sigurnosna kaciga),
zastitne naocale i/ili stitnik za lice. Obicne ili
suné¢ane naocale NISU zastitne naocale.
Takoder se preporu¢a da nosite masku za
prasinu i gusto podstavljene rukavice.

5. prije rada postavite nastavak na sigurno
mjesto.

6.  Pri normalnom radu, alat proizvodi vibracije.
Vijci se mogu lako otpustiti Sto moze
uzrokovati kvar ili nezgode. Pazljivo provjerite
zategnutost vijaka prije rada.

7. U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se
alat ne koristi ve¢ dugo vremena, pustite ga
da se zagrije pustaju¢i ga da radi bez
opterecenja. Tako ¢e popustiti i mazivo. Bez
pravilnog zagrijavanja zakucavanje se teSko
izvodi.

8.  Uvijek stanite na ¢évrstu podiogu.

Pazite da nitko ne stoji ispod vas kad koristite
uredaj na visini.

9.  Alat drzite €vrsto, objema rukama.

10. Drzite ruke podalje od dijelova koji se krecu.

11. Ne ostavljajte alat da radi. Radite s alatom

samo tako Sto ga drzite rukom.

Ne usmjeravajte alat dok radi prema bilo kome

u svojoj blizini. Nastavak bi mogao izletjeti

van i ozbiljno ozlijediti nekoga.

Ne dodirujte nastavak ili dijelove blizu njega

odmah nakon rada; mogu biti izuzetno vruéi i

mogli bi vam opec¢i kozu.

Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti

toksi¢ne. Poduzmite potrebne mjere opreza

da bi se sprijecilo udisanje prasine i dodir s

kozom. Slijedite sigurnosne podatke od

dobavljaca materijala.

CUVAJTE OVE UPUTE.

/A\UPOZORENJE:

NEMOJTE dozvoliti da udobnost ili znanje o
proizvodu (ste¢eno stalnim koriStenjem) zamijene
strogo pridrzavanje sigurnosnih propisa za
odredeni proizvod. ZLOPORABA ili nepridrzavanje
sigurnosnih propisa navedenih u ovom priruéniku s
uputama mogu prouzrogciti ozbiljne ozljede.



FUNKCIONALNI OPIS

/\OPREZ:
Obavezno provjerite je li stroj iskljucen i da li je
kabel izvaden prije podeSavanja ili provjere
funkcije na alatu.

Ukljucivanje i iskljucivanje
/\OPREZ:
Prije uklju€ivanja stroja na elektriénu mrezu

provjerite radi li uklju€no-iskljuéna sklopka i da li
se vra¢a u polozaj za isklju¢ivanje "OFF" nakon

otpustanja.
Sl
Sl.2
Za pokretanja alata jednostavno povucite

ukljuéno/iskljuénu sklopku. Brzina rada povecava se
povecanjem pritiska na ukljué¢no/isklju¢noj sklopci. Za
isklju¢ivanje alata otpustite ukljuénof/iskljuénu sklopku.
Za neprekidan rad povucite ukljuéno/isklju¢nu sklopku,
pritisnite gumb za blokadu i otpustite ukljuénof/isklju¢nu
sklopku. Da biste zaustavili alat iz blokiranog polozaja,
povucite ukljuéno/isklju¢nu sklopku do kraja, a zatim je
otpustite.

Ukljucivanje zaruljica

Za model HR2631F, HR2631FT

/\OPREZ:
Nemojte izravno gledati u svjetlo ili izvor svjetlosti.
S1.3

Za ukljucenje zarulje, povucite sklopku.
sklopku da biste je iskljugili.

Otpustite

NAPOMENA:
Suhom krpom obriSite prljavstinu s lece Zaruljice.
Budite oprezni da ne zagrebete le¢u Zaruljice jer to
moze smanijiti osvjetljenje.
Nemojte koristiti razrjedivac ili benzin za ¢iS¢enje
Zaruljice. Takva otapala mogu je ostetiti.

Rad prekidac¢a za promjenu smjera

/\OPREZ:
Uvijek provjerite smjer vrtnje prije rada.
Koristite prekida¢ za promjenu smjera tek kad
dode do potpunog zastoja alata. Promjena smjera
vrtnje prije zaustavljanja moze ostetiti alat.

https://tm.by
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Za model HR2631F, HR2631FT, HR2320T, HR2630,
HR2630T

/\OPREZ:
Ako se ukljuéno/iskljuéna sklopka ne moze
otpustiti, provjerite je li prekidaé za promjenu
smjera u potpunosti postavlien u polozaj

(strana A) ili W (strana B).
Sl.4
Ovaj alat posjeduje prekida¢ za prebacivanje smjera
vrtnje unatrag. Pomaknite prekidaca za

<{ao|ugu

pomicanje unatrag u polozaj N (strana A) za vrtnju u
smjeru kazaljke na satu ili u polozaj\” (strana B) za
smijer vrtnje suprotno od smjera kazaljke na satu.

Za model HR2641
SI.5

NAPOMENA:
Kada radite alatom u smjeru vrtnje suprotnom od
smjera kazaljke na satu, ukljuénof/isklju¢na sklopka
povucena je dopola i alat radi na pola brzine. Za
smjer vrtnje suprotnom od smjera kazaljke na satu
ne mozete pritisnuti gumb za deblokadu.
Ovaj alat ima prekida¢ za promjenu smjera vrtnje. Pomaknite
polugu prekidaca za promjenu smjera na polozaj <= (strana
A) za okretanje u smjeru kazaljke na satu ili na polozaj =~
(strana B) u smjeru suprotnom kazaljci na satu.

Promjena glave za brzu promjenu za SDS-
plus

Za model HR2631FT, HR2320T, HR2630T

Glava za brzu promjenu za SDS-plus moze se lako
zamijeniti brzosteznom glavom  za brzu promjenu.
Uklanjanje glave za brzu promjenu za SDS-plus

/A\OPREZ:
Prije uklanjanja glave za brzu promjenu za SDS-
plus uvijek prvo uklonite nastavak.

Sl.6

Uhvatite ovoj za promjenu glave za brzu promjenu za
SDS-plus i okrecite ga u smjeru strelice sve dok se ovoj
za promjenu ne pomakne od simbola ® prema simbolu
2 Snazno povucite u smjeru strelice.
Priévrséivanjebrzostezne glave za brzu promjenu

SI.7

Provjerite je li na cijevi brzostezne glave za brzu promjenu
prikazan simbol ®. Uhvatite ovoj za promjenu brzostezne
glave za brzu promjenu i postavite cijev na simbol £.
Postavite brzosteznu glavu za brzu promjenu na
vreteno alata.

Uhvatite ovoj za promjenu brzostezne glave za brzu
promjenu i okrecite cijev ovoja za promjenu do simbola
# sve dok jasno ne &ujete $kljocaj.



Izbor nacina rada

/\OPREZ:
Nemojte zakretati kvaku za promjenu brzine dok
alat radi. Alat ¢e se oStetiti.
Da bi se izbjeglo brzo troSenje mehanizma
promjene nacina rada, uvijek postavite kvaku za
mijenjanje u jedan od tri poloZaja nacina rada.
Rotacija sa zakucavanjem
Sl1.8
Za buSenje betona, zidova itd. okrenite kvaku za
mijenjanje naéina rada na simbol & . Upotrijebite
nastavak s vrhom od volfram karbida.
Samo okretanje

Sl.9

Za busenje u drvu, metalu ili plastici, okrenite kvaku za
mijenjanje nacina rada na simbol & . Koristite nastavak
za bus$enije ili nastavak za drvo.

Samo zakucavanje

S1.10

Za rezanje, sjeCenje ili ruSenje okrenite kvaku za
mijenjanje nacina rada na simbol T . Koristite $picu,
Zeljezno dlijeto, dlijeto za sjecenije itd.

Grani¢nik okretnog momenta

/\OPREZ:
Cim se graniénik okretnog momenta aktivira,
odmah isklju¢ite alat. To ¢e sprijeciti prerano
troSenje alata.
Nastavci poput pile s rupom koji se lako zaglave ili
priklijeSte u rupi nisu za kori$tenje s ovim alatom.
To ¢e izazvati preCesto aktiviranje granicnika
okrethog momenta.
Graniénik okretnog momenta aktivira se kada se
postigne odredena razini okretnog momenta. Motor se
odvaja od izlaznog vratila. Kada se to dogodi, nastavak
se prestaje okretati.

Kuka

Za model HR2641

/\OPREZ:
Nikad ne stavljajte alat na kuku visoko ili na
potencijalno nestabilnu povrsinu.

SI.11

Kuka sluzi za privremeno vjeSanje alata. Da biste se
koristili kukom, jednostavno je podignite dok ne Skljocne
u otvorenom polozaju.

Kada se ne upotrebljava, uvijek spustite kuku dok ne
Skljocne u zatvoreni polozaj.
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MONTAZA

/\OPREZ:
Prije svih zahvata na stroju obavezno iskljucite
stroj i priklju¢ni kabel izvucite iz uti¢nice.

Bocna rucka (dodatna rucka)

Sl.12

/\OPREZ:
Uvijek koristite bo¢ni rukohvat da biste osigurali
sigurnost u radu.
Bocni rukohvat postavite tako da su izbo€ine na
rukohvatu smjestene izmedu Zljebova na trupu alata.
Zatim pritegnite rukohvat, okre¢uéi ga u smjeru kazaljke
na satu na Zelieno mjesto. Rukohvat se moze njihati
360° i moZete ga pri¢vrstiti na bilo kojem poloZaju.
Mazivo nastavak
Unaprijed premazite vrh drzala nastavka malom
koli€¢inom maziva (otprilike 0,5 - 1 g).
To podmazivanje glave osigurava nesmetan rad i duzi
vijek trajanja.
Instalacija ili uklanjanje nastavka

S1.13

Prije instalacije nastavka ocistite drza¢ i nanesite malo
masti.

Sl.14

Umetnite nastavak u alat. Okrenite ga i gurnite dok se
ne ugdvrsti.

Nakon instalacije uvijek provjerite da se nastavak ¢vrsto
drzi na mjestu pokusSavajuéi ga izvaditi.

SI.15

Da biste uklonili nastavak, povucite poklopac
brzostezne glave u cijelosti prema dolje i izvucite
nastavak van.

Kut nastavka (za rezanje, sjecenje ili ruSenje)
Sl.16

Nastavak se moze priévrstiti u Zeljenom kutu. Za
promjenu kuta nastavka zakrenite kvaku za mijenjanje
nacina rada na simbol O. Postavite nastavak na Zeljeni
kut.

S1.17

Okrenite kvaku za mijenjanje nacina rada na simbol T .
Zatim provjerite je li nastavak ¢vrsto na mjestu tako da
ga lagano okrenete.

Grani¢nik dubine

Mjera¢ dubine pogodan je za busenje rupa iste dubine.
S1.18

Tipku za blokadu na osnovi rukohvata pritisnite u smjeru
strelice prikazane na slici te, uz pritisnutu tipku za

blokadu, umetnite grani¢nik dubine u Sesterokutni otvor
na osnovi rukohvata.



S1.19

Grani¢nik dubine sada treba umetnuti tako da je
nazubljena strana usmjerena prema nazubljenoj strani
oznake Sesterokutnog otvora na osnovi rukohvata, kako
je prikazano na slici.

S1.20

Grani¢nik dubine mozZete postaviti na Zeljenu dubinu
pomicanjem prema naprijed i natrag dok drzite tipku za
blokadu. Nakon namjestanja grani¢nika, otpustite tipku
za blokadu kako biste u¢vrstili grani¢nik dubine.

Sl.21

NAPOMENA:
Umetanjem grani¢nika dubine tako da nazubljena
strana nije usmjerena prema nazubljenoj strani
oznake Sesterokutnog otvora na osnovi rukohvata,
kako je prikazano na slici, onemoguceno je
ucvrséivanje granicnika dubine.
Casica za prasinu (dodatni pribor)
Sl.22
Koristite posudu za prikupljanje prasine da praSine ne bi
padala po alatu i vama dok busSite rupe iznad glave.
Pri€vrstite posudu za prasSinu na nastavak kao $to je
prikazano na slici. Veli¢ina nastavaka na koje se posuda
moze postaviti su sljedece.

Promjer nastavka
6 mm - 14,5 mm
12 mm - 16 mm

Casica za prasinu 5
Casica za prasinu 9

Dostupna je ¢asica za prasinu (dodatni pribor) koja vam
pomaze sprijeciti padanje prasine po alatu ili vama
tijekom obavljanja radnji busenja iznad glave.
Postavljanje i uklanjanje ¢asice za prasinu

(dodatni pribor)

S1.23

Prije postavljanja ¢aSice za prasinu uklonite nastavak iz
alata ako je prethodno umetnut u alat. Casicu za
prasinu (dodatni pribor) postavite na alat tako da je
simbol A na ¢asici za prasinu poravnat sa Zljebovima
na alatu.

Sl.24

Kako biste uklonili €aSicu za prasinu, povucite poklopac

glave u smjeru prikazanom na slici te, dok je poklopac

glave povuéen, uklonite nastavak iz alata.

S1.25

Zatim primite dodatak u podnoZju ¢aSice za prasinu i

izvadite ga.

S1.26

Sl.27

S1.28

NAPOMENA:
Poklopac ¢aSice za prasinu moze ispasti tijekom
postavljanja ili uklanjanja ¢aSice za prasinu. U tom
sluaju postupite prema sljede¢im uputama.

Lby
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Uklonite mjehove s dodatka i bono namijestite
poklopac, kako je prikazano na slici, tako da je
plosnata strana okrenuta prema gore kako bi
Zljebovi unutar poklopca ispravno prianjali uz
unutarnji rub dodatka. Zatim ponovno postavite
uklonjene mjehove.

S1.29

NAPOMENA:
Spajanjem usisavata na va$ ¢&ekic mozete
obavljati ¢iS¢e radnje. Prije spajanja potrebno je
ukloniti poklopac za prasinu s ¢aSice za prasinu.

RAD SA STROJEM

/\OPREZ:
Tijekom rada uvijek koristite bo¢ni rukohvat
(pomoc¢na drska) i &vrsto drzite alat za bocni
rukohvat i ru¢ku sa sklopkom.

Rad udarnom busilicom

/\OPREZ:

Na alat/nastavak djeluje jaka i iznenadna zavrtna
sila u trenutku buSenja rupe, ako rupa postane
zacepljena krhotinama i ¢esticama ili ako dode do
kontakta s armaturnim Zicama u betonu. Tijekom
rada uvijek koristite i bo¢ni rukohvat (pomo¢nu
dr8ku) i Evrsto drzite alat za bo¢ni rukohvat i ru¢ku
sa sklopkom. Ako to ne ucini, moze do¢i do
gubitka kontrole nad alatom i potencijalno teSke
ozljede.

S1.30

Postavite kvaku za mijenjanje nacina rada na simbol T2,
Pozicionirajte nastavak na Zeljenu lokaciju rupe, zatim
povucite ukljuéno/iskljuénu sklopku. Nemojte
primjenjivati silu na alat. Lagani pritisak daje najbolje
rezultate. Drzite alat na mjestu i sprijecite klizenje iz

rupe.
Nemojte primjenjivati veéi pritisak ako je rupa
zacepliena krhotinama ili Cesticama. Umjesto toga

pokrenite alat u praznom hodu, pa djelomiéno uklonite
nastavak iz rupe. Ponavljanjem ove radnje nekoliko
puta rupa ¢e se ocistiti i normalno buSenje moze se
nastaviti.

NAPOMENA:

Odstupanja u rotaciji nastavka mogu se dogoditi dok
alat radi bez optere¢enja. Alat se automatski centrira
tijekom rada. To ne utjee na preciznost busenja.

Balon za ispuhivanje (dodatni pribor)

S1.31
Nakon buSenja rupe pomoéu balona za ispuhivanje
odistite prasinu iz rupe.



Rezanje/Skaliranje/Rusenje

S1.32

Postavite kvaku za mijenjanje nacina rada na simbol T .
Alat drzite ¢&vrsto, objema rukama. Ukljucite alat i
primijeniti blagi pritisak na njega, tako da ne odskace
okolo nekontrolirano. Veéim pritiskom na alat neéete
povecati ucinkovitost.

Busenje u drvu ili metalu

/\OPREZ:
Nikada ne koristite "rotiranje sa zakucavanjem"
kada je brzostezna glava za brzu promjenu
instalirana na alat. Brzostezna glava za brzu
promjenu mozda je ostecena.

Brzostezna glava takoder ¢ée ispasti kada
promijenite smjer vrtnje alata.
Jace pritiskanje alata nece ubrzati buSenje.

Zapravo, dodatni ¢e pritisak samo ostetiti vrh
vaSeg nastavka, smanijiti performanse alata i
skratiti radni vijek.
Pri buSenju rupe na alat/nastavak utje¢e velika
zavrtna sila. Cvrsto drzite alat i obratite posebnu
pozornost kad nastavak pocne prolaziti kroz
izradak.
Nastavak koji se zaglavi lako se moze ukloniti
postavljanjem prekidaca u obrnuti smjer vrtnje da
bi ga povukao van. Medutim, alat moze naglo
odskoditi unatrag ako ga ne drzite ¢vrsto.
Male izratke uvijek drzite u Skripcu ili sli€cnom
uredaju.
Postavite kvaku za mijenjanje nacina rada na simbol 8 .
Mozete izbusiti rupu promjera do 13 mm u metalu i do
32 mm u drvu.

Za model HR2631F, HR2641, HR2630

S1.33

Upotrebljavajte sklop brzostezne glave (dodatni pribor).
Prilikom instaliranja pogledajte odlomak ,lInstalacija ili
uklanjanje nastavka“ opisan na prethodnoj stranici.
S1.34

Za instalaciju nastavka gurnite ga Sto dalje u glavu.
Pritegnite glavu rukom. Postavite klju¢ glave u svaku od
tri rupe i pritegnite u smjeru kazaljke na satu. Obavezno
ravnomjerno pritegnite sve tri rupe glave.

Da biste uklonili nastavak, okrenite klju¢ glave u jednoj
rupi u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu i
ruéno otpustite glavu.

Za model HR2631FT, HR2320T, HR2630T
S1.35

S1.36
Koristite brzosteznu glavu za brzu promjenu kao
standardnu opremu. Kada je postavljate, upute potrazite
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u odjeljku "Promjena glave za brzu promjenu za SDS-
plus" na prethodnoj stranici.

S1.37

Drzite prsten i okrenite tuljak u smjeru suprotnom od
smjera kazaljke na satu da biste otvorili celjusti
brzostezne glave. Stavite nastavak do kraja u
brzosteznu glavu. Drzite prsten &vrsto i okrenite tuljak u
smjeru kazaljke na satu da biste zategnuli brzosteznu
glavu.

Da biste uklonili nastavak, drzite prsten i okrenite tuljac
u smjeru suprotnom od smijera kazaljke na satu.

Busenje s dijamantnom krunom

/\OPREZ:
Ako Koristite dijamantnu  krunu za buSenje
"rotiranjem sa zakucavanjem", dijamantna kruna
moze se ostetiti.
Kada busite s dijamantnom krunom, uvijek postavite
polugu za promjenu u polozaj B za "rotiranje sa
zakucavanjem".

Rukovanje alatom uz uporabu ¢asice za
prasinu (dodatni pribor)
S1.38

Tijekom rukovanja alatom usmjerite ¢aSicu za prasinu
prema stropnoj povrsini.

NAPOMENA:

Casica za prasinu (dodatni pribor) upotrebljava se
isklju¢ivo kod buSenja keramickih izradaka poput
betona ili morta. Nemojte upotrebljavati alat s
¢aSicom za praSinu ako busite metal ili sli¢ne
materijale. Uporaba ¢aSice za praSinu tijekom
busSenja u metalu moze ostetiti ¢asicu za prasinu
zbog topline koju uzrokuju sitna metalna prasina ili
sline Cestice.

Prije uklanjanja nastavka za buSenje ispraznite
€asicu za prasinu.

Prije uporabe caSice za praSinu provjerite je li
poklopac za pras$inu ispravno priévr§éen na ¢aSicu.

ODRZAVANJE

/\OPREZ:
Prije svih zahvata na stroju provjerite jeste li
iskljugili stroj i prikljuéni kabl izvadili iz uti¢nice.
Nikada nemojte koristiti benzin, mjeSavinu benzina,
razriedivag, alkohol ili sliéno. Kao rezultat toga
mozZe se izgubiti boja, pojaviti deformacija ili
pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST

proizvoda, opravke, provjeru i zamjenu ugljenih Eetkica,

odrzavanje ili namjestanje morate prepustiti ovlastenim

Makita servisnim centrima, uvijek rabeéi originalne

rezervne dijelove.
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DODATNI PRIBOR

/\OPREZ:
Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci se preporucuju
samo za uporabu sa Vasim Makita strojem
preciziranim u ovom priruéniku. Uporaba bilo kojih
drugih pribora ili prikjuc¢aka moze donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu namjenu.
Ako Vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.
SDS-Plus nastavak s karbidnim vrhom
Kruna
Spica
Dijamantna kruna
Zeljezno dlijeto
Sjekac
Dlijeto za Zljebove
Sklop brzostezne glave
Brzostezna glava S13
Adapter za klju¢
Klju¢ za glavu S13
Mazivo nastavak
Bo¢ni rukohvat
Grani¢nik dubine
Balon za ispuhivanje
Casica za prasinu
Zastitne naocale
Plasti¢na torbica
Busna glava bez klju¢a

NAPOMENA:
Neke stavke iz popisa se mogu isporuciti zajedno
sa strojem kao standardni dodatni pribori. Oni
mogu biti razli€iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpuruHanHu ynaTtcTBea)

Onuc Ha oWTKOT Npernea

1-1. MpeknHyBay 15-1. Bypruja 27-1. BHaTpelHa nepudepuja
1-2. Konue 3a 3aknyyyBatbe 15-2. LLITMTHUMK 3a KNWHOT 3a conuparse 27-2. PamHa cTpaHa
2-1. MpeknHyBay 16-1. Konye 3a npomeHa Ha pexumoT 27-3. Jopatok
2-2. Konye 3a 3akny4yyBare Ha aKTUBHOCT 27-4. Kanak
3-1. Jlamba 18-1. LiBpcta ocHoBa 27-5. Xneb
4-1. Pauka 3a npekvHyBau 3a Hasag, 18-2. Konye 3a 3aknyyyBatbe 28-1. Kanak
5-1. Pauka 3a npekvHyBauy 3a Hasag 18-3. Mepauy Ha gnabounHa 28-2. [lopatok
6-1. Knux 3a 6p3a npomeHa 3a SDS- 19-1. HazabeHa cTpaHa Ha o03Hakata Ha 31-1. U3gyBHa nymna
plus LuecToaronHarta aynka Ha 33-1. Komnnet knuH 3a conupatse 3a
6-2. MpomeHa Ha NuHujaTa Ha kanakoT OCHOBaTa Ha JpLukara fynyankara
6-3. MpomeHa Ha kanakoT 19-2. HasabeHa cTpaHa Ha MepayoT Ha (onunoHaneH poaaTok)
7-1. BpeTteHo anabouvHa 34-1. Knyy 3a cTerawe
7-2. KnuH 3a conupatbe Ha gynyankara 20-1. Konye 3a 3aknyyyBarbe 35-1. Knun 3a 6p3a npomeHa 3a SDS-
3a Op3a npomeHa 21-1. HazabeHa cTpaHa Ha 03Hakata Ha plus
7-3. MpomeHa Ha NHKjaTa Ha kanakot LuecToaronHarta aynka Ha 35-2. MpomeHa Ha NUHWjaTa Ha kanakot
7-4. NpomeHa Ha kanakoT OCHOBaTa Ha ApLukara 35-3. MpomeHa Ha kanakoTt
8-1. PoTauwja co koBawe 21-2. HazabeHa cTpaHa Ha MepayoT Ha 36-1. BpeTeHo
8-2. Konye 3a npomeHa Ha pexumoT Ha anabounHa 36-2. Knux 3a conupatbe Ha
aKTUBHOCT 22-1. Yawa 3a npas pynyankara 3a 6p3a npomeHa
9-1. Cawmo potauuja 23-1. Cumbon A 36-3. MpomeHa Ha NuHWjaTa Ha kanakot
10-1. Camo koBat-e 23-2. XXneboswn 36-4. MpomeHa Ha kanakot
11-1. Kyka 23-3. Yawa 3a npas 37-1. Knux 3a conupatbe Ha
12-1. UcnakHyBatra 24-1. Bypruja pynyarnkarta 3a 6p3a npomeHa
12-2. Xnebosu 24-2. LUTUTHKK 3a KIMHOT 3a Conupare 37-2. Onwmeka
13-1. Ocka Ha byprujaTta 25-1. lopaTok Ha NOJHOX|ETO Ha 37-3. MpcTeH
13-2. CpencTBo 3a nogMaykyBare Ha Yalara 3a npas 38-1. Yawa 3a npas
6yprujata 26-1. CnywTauun
14-1. Bypruja 26-2. [lopatok
TEXHWUYKU NOAATOLMU
Mogen HR2631F | HR2631FT | HR2641 | HR2320T | HR2630 | HR2630T
Beton 26 Mm 23 Mmm 26 Mmm
CpeauwHa Bypruja 68 Mm
Kanauutet HMJaMaHTCKa Heskacra 80 Mm 70 Mmm 80 Mm
Bypruja (cys Tvn)
Yenuk 13 mm
Opso 32 Mm
HeonToBapeHa Gp3unHa 0-1.200 mun.” 0-1.100 M, 0-1.200 muH.™"
Ypapv Bo MuHyTa 0-4.600 MuH.™" 0-4.500 M. 0 - 4.600 muH.™
BkynHa gomkuHa 361 Mm 385 mm 422 Mm 380 mm 361 Mm 385 mm
HeTo TexuHa 2,9 kr 3,1 kr 2,9 kr 2,8 kr 3,0 kr
BesbeaHocHa knaca Elm

« Mopajau NoCTojaHOTO UCTPaxyBakbe U Pa3Boj, TEXHUUKWUTE NOAATOLM AaZeHN TyKa MOXe [a Ce MeHyBaaT 6e3 N3BecTyBatbe.

« CneundukauumTe Moxe Aa ce pasnukysaat of 3emja 4o 3emja.

« TexwuHa cnopes EPTA-Procedure 01/2003

HameHa

OBoj anat e HaMeHeT [a y4apHo Aynuyerse u aynyere

BO LMK, GETOH 1 KaMeH.

CoopseTeH e 1 3a gynyere 6e3 ygap Bo Apeo, Metar,

KepamuKa 1 nnactuka.
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HanojyBawe

ENF002-2

Anatot Tpeba aa ce noBp3yBa CaMoO CO HanojyBake Co

HamnoH KaKo LUTO € Ha3dHa4YeHO Ha nriodkarta u Moxe aa
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MHTepHeT-MaFaSVIH

paboTu camo Ha egHoasHa HamsMeHUYHa cTpyja.




AnaTtoT e ABOjHO U30MNMpPaH N MOXe Aa Ce KOPUCTU 1 CO

MPYKMYYOLM LUTO HE Ce 3a3eMjeHMu.
ENG905-1

ByuyaBa
TunuuHaTa A-BpedHOCT 3a HMBO Ha OyyaBaTa ogpeaeHa
cnopen EN60745 n3necysa:

Mopen HR2631F, HR2631FT, HR2641

HnBo Ha 3By4HMOT NpuTHCOK (Loa): 90 AB (A)
HuBo Ha jaumHa Ha 3ByKOT (Lwa): 101 b (A)
OrtcranyBamne (K): 3 gb (A)

Mopen HR2320T, HR2630, HR2630T

HnBo Ha 3By4HMOT NpuTHCOK (Loa): 91 AB (A)
HuBo Ha jaumHa Ha 3ByKOT (Lwa): 102 b (A)
OrtcranyBamne (K): 3 gb (A)

HoceTe wtutHuum 3a yuuTte

ENG900-1
Bubpauun

BkynHa BpeaHOCT Ha BuUOpauuuTe (BekTopcka cyma Ha
Tpw ockun) ogpeaeHa cnoped EN60745:

Mogen HR2631F

PaboTeH pexum : yaapHo aynyere Bo 6eToH
LWnperbe Bubpaumm (anup): 12,0 m/c?
Otcranysawe (K): 1,5 m/c?

PaboteH pexum: dyHkuMja 3a OneTyBake CO
CTpaHu4Ha ApLuka

Lnpetse BMGpaLmm (an,creq): 9,0 m/c?
Otcranysate (K): 1,5 m/c

PaboTteH pexwvm: aynyere Bo MeTan
Lnpetbe Bubpaumm (anp): 2,5 m/c? unm nomariy
Ortcranygatbe (K): 1,5 m/c?

Mopgen HR2631FT

Pa6oTeH pexum : yaapHo aynyere Bo 6eToH
Lnperbe Bubpaumm (anmp): 11,5 m/c?
Ortcranygatbe (K): 1,5 m/c?

PaboTteH pexum: dyHkUMja 3a AneTyBawe CO
CTpaHu4Ha ApLuka

Lnpere BMbpaunu (an creq): 8,5 m/c?
Ortcranygatbe (K): 1,5 m/c?

PaboTeH pexum: gynyewe Bo MeTan
LLnpetse BUGPaLMK (anp): 2,5 M/C? Unn nomarky
Otcranysare (K): 1,5 m/c?

Mopen HR2641

PaboTeH pexum : yaapHo aynyexe Bo 6eTOH
LLnpetse BUGPaLMK (anp): 11,5 m/c?
Otcranysawe (K): 1,5 m/c?
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PaboteH pexum: dyHKUMja 3a AOneTyBake CO
CTpaHW4Ha ApLuka

Lnperse BUBPALIAM (an creg): 9,0 M/C?
OtcranyBatse (K): 1,5 m/c

PaBoTeH pexum: gynyere BO meTan
LWnpere Bubpauum (anp): 2,5 m/c?
Ortcranygatbe (K): 1,5 m/c?

Mogen HR2320T

PaboTeH pexum : yaapHo aynyexe Bo 6eTOH
Wnpere Bubpauum (anp): 15,5 m/c?
Ortcranygatbe (K): 1,5 m/c?

PaboTteH pexum: dyHKUMja 3a AneTyBawe CO
CTpaHu4Ha apLuka

Lnpere B1bpaunm (an creq): 10,5 m/c?
Ortcranygatbe (K): 1,5 m/c?

PaboTeH pexum: gynyere BO MeTan
LLnpetse BUGPaLMK (anp): 2,5 M/C? Unn nomarky
Otcranysatwe (K): 1,5 m/c?

Moaen HR2630

PaboTeH pexum : yaapHo aynyexe Bo 6eTOH
LLnpetbe BUGPaLUK (an up): 15,5 M/c?
Otcranysatwe (K): 1,5 m/c?

PaboteH pexum: dyHKUMja 3a AOneTyBake CO
CTpaHW4Ha apLuka

Lnpekse BUBPALIAM (an ceg): 9,5 M/C”
Otcranysatwe (K): 1,5 m/c?

PaBoTeH pexwum: gynyere Bo meTan
Lnpere Bubpaunm (anp): 2,5 m/c?
Ortcranygatbe (K): 1,5 m/c?

Moaen HR2630T

PaboTeH pexum : yaapHo aynyexe Bo 6eTOH
Lnpere Bubpauum (anp): 15,0 m/c?
Ortcranygatbe (K): 1,5 m/c?

PaboTteH pexum: dyHKUMja 3a AneTyBawe CO
CTpaHW4Ha gpLuka

Lnpere BMbpaumm (an creq): 9,5 m/c?
Ortcranygatbe (K): 1,5 m/c?

PaboTeH pexum: gynyexe Bo MeTan
LLnpetse BUGPaLMK (anp): 2,5 M/C? Unn nomarnky

Ortcranyeatse (K): 1,5 m/c?
ENG9O1-1

HomuHanHata jaunHa Ha Bubpauuute e usmepeHa
BO COIMAacHOCT CO CTaHdapaHWTe MeToau 3a
ucnuTyBake U MOXe [a Cce Kopuctu 3a
cnopenyBane Ha anaTu.

HomuHanHaTa jauuHa Ha BuGpauumTe moxe aa ce
KOPUCTM W Kako MpenMMUHapHa MnpoLeHKa 3a
N3MOXEHOCT.



AI‘IPEHVI‘IPEHVBAH:E:

. JaumHata Ha BuMBpauuuTe npu  AKTUHKOTO
KOPUCTEH-E Ha anaToT MoXe fa ce pasnukyBa Of
HOMUWHarHaTa BpeaHOCT, 3aBUCHO Of Ha4MHOT Ha
KOjLUTO Ce KOPUCTMW anaTorT.
Morpwxete ce pga rm ytBpauTte GesbegHocHWUTe
Mepku 3a 3aliTuTa Ha onepaTopoT Bp3 OCHOBa Ha
npoueHka Ha W3noXeHocTa npu  aKkTuukuTe
ycnoBu Ha ynoTtpeba (3emajku rv npeaBug cute
fAenoBu Ha paboTHMOT LMKMYC, Kako nepuoauTe
Kora anaToT € UCKITyYeH 1 kora paboTtu Bo npa3eH
0fl, He CaMo Kora e aKTUBEH).

ENH101-18

Cawmo 3a 3emjuTe Bo EBpona

Heknapaumja 3a coo6pa3sHocT 3a EY

Makita nsjaByBa peka cnegHaTta mawmuHa(m):

O3Haka Ha MaluuHaTa:

KombuHupaHa YekaH-gynyanka

Mogen 6p./ Tun: HR2631F, HR2631FT, HR2641,

HR2320T, HR2630, HR2630T

YcornaceHu ce co crnefgHMBe eBPONCKU [UPeKTUBK:
2006/42/EC

Tue ce npousBeageHW BO COMMACHOCT CO CredHuBe

cTaHAapav Unu cTaHgapAanavpaHy JOKYMeHTU:
EN60745

TexHnykoTo gocve BO cornacHocT co 2006/42/EC e

[0CTanHo Npeky:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

19.5.2014

Yasushi Fukaya

OvpekTop
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

GEA010-1

OnwTn ynarcTtea 3a 6e36egHocCT

3a eNNeKTpu4yHuTe anatum

A NMPEAYNPEAOYBAHE [pouutajte rm cute
6e3benHOCHU npepynpepyBaka U CUTe ynaTcTBa.
Ako He ce nouuTyBaaT npeaynpegyeawmara U
ynatcTBarta, Moxe Aa Aojae [0 CTPyeH yaap, noxap unu
TeLUK1 nospean.

YyBajTe rM cuTe npepynpedyBatba U
ynaTcTBa 3a la MOXeTe NOBTOPHO Aa M
npouuTare.
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GEBO007-7

BE3BEAHOCHMU
NPEAYMNPEOYBAHA 3A
BPTIIUBATA YEKAH-AYMNMYAIKA

1. Hocerte 3awTtuta 3a ywwm. M3noxeHocta Ha
byyaBa Moxe Aa foBeae A0 ryberbe Ha CryxoT.

2. Kopucrtete nomowHa payka(u), ako e
pocTaBeHa co anatoT. [yberero KoHTpona
MoXe Aa npean3Buka nospea.

3. [OpxeTe ro eneKTPMYHMOT anatT camo 3a
MU3onupaHuTe ApPLIKA Kora pa6oTuTe, a Kora
[OAaTOKOT 3a ceyere MoOXe fAa Aojae BO
AOMUP CO CKPUEHU XKML UMK CO CONCTBEHUOT
kaben. [lonatok 3a ceverbe LWITO ke Jonpe xuua
noA HamoH MoXe fa ja npeHece cTpyjata Ao
MeTanHuTe AenoBU Ha enekTPUYHWOT anat u Aa
npeaussrka CTpyeH yaap kKaj NULEeTo LWTo pakyBa
CO eneKkTPUYHMOT anar.

4. Hocete TBpAaa Kana (3awTuTeH wnem),
3alWTUTHM oumna W/MNuU WTUTHUK 3a nuue.
O6u4YHM oumna mnu ouuna 3a coHue HE CE
3aWTUTHM ouuna. CepnosHo ce npenopayyBa
Aa HOCMTE Macka LWTO WTUTU oA NpaB U
neb6eno obnoxeHu pakaBuLm.

5. MpoBepete panu Oyprujata e 3auBpcTeHa
npep Aa noyHeTe Aa pa6orute.

6. MNpu HopmanHo paboTewe, anaT co3gaBa
BuGpauun. LlipacdoBute Moxat necHo ca ce
ona6aBaT, Aa npeavM3BMKAaaT MNpPeKUH Ha
paborata unu Hesropa. [lpoBepeTe KOnky
UBpPCTO ce 3aBpTeHM wpadoBuTe npea Aa
noyHete Aa pa6orure.

7. Kora e nagHo BpemMeTO, UNu Kora anaTtoT He
6un KopucTeH [onro Bpeme, [Ao3BorieTe
anaTtoT ga ce 3arpee 3a Mur, Heka pab6oTtu
n3BecHo Bpeme Ge3 onTtoBapyBawe. Ha ToOj
HauMH Ke ce nogmayka. Kako npaBumnHo He ce
3arpee, TeLLKO Ke oan KOBEeH€eTO.

8. YBepeTe ce Ageka cekoraw cCTouTe Ha LBpCTa
noanora.

YBepete ce geka noa Bac Hema HuKOj Kora ro
KOPUCTUTe anaToT Ha BUCOKW MecTa.

9. [pxeTe ro anaToT LBPCTO CO ABeTe paue.

OpxeTe rn pauete noganeky oa NoABUXHUTE

[enoBu.

He octaBajte ro anatoT Bkny4eH. PaborteTte co

anaToT camo Kora ro ApxuTe B paue.

He nokaxyBajTe co anaToT KOH nuua wWTO ce

BO MpPOCTOPOT BO KOj ce paGoru. ByprujaTta

MoOXe fa wu3neta M fAa NoBpeau HeKoro

cepuo3Ho.

He ponupajte ru Gyprujata unum okonHute

[enoBu BegHaw no pa6ortata; MoxaTr pga

6upaT MHOry Xewku M Aa BM ja usropar

KoXara.

1.

12.

13.



Hekon maTepujanu coapxaT XxemuKanuu LITO
MoXaT pga 6upar oTpoBHU. WU3GerHyBajTe
BAMLIYBakbe Ha NpawuHata M u3berHysajte
KOHTAaKT Ha mpaluMHaTa co koxara. Cnepere ru

ynartcTsaTa oa npousBoauTenoT Ha
maTepmjanor.

YYBAJTE 'O YMNATCTBOTO.

AI’IPEJ],YI'IPEHVBAl'bE:

HE 0O3BONYBAJTE yAo6HocTa wnu

3ano3HaeHocTa CO NpPOM3BOAOT (CTeKkHaTa co

nogonra ynotpe6a) Aa Be HaBede fAa He ce
npuapxyBate cTporo Ao 6e36eaHOCHWTE mMpaBuna
3a opHocHuot npousBod. 3ITIOYMNOTPEBATA wnu
HemouynTyBaweTo Ha 0Oe3begHoOcCHWTe npaBuna
HaBefAeHM BO OBa ynaTCcTBO MoXe Aa npeAu3BuKaaT
TeLWKW TenecHn noBpeau.
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Oornuc HA »YHKUMAUTE

/A\BHUMAHME:
Mpen cekoe [noTepyBawe WNM MNpoBepka Ha
anaroT npoeepeTe Jann € UCKIy4YeH U OTKa4yeH of
cTpyja.

BknyvyBare

/\BHUMAHME:
I'Ipe,q Aa ro npuknyduTte kabenotr BO Mpexarta,
npoBepeTe 1o MPEKNHYBayoT Aanu (yHKLMOHMPa
npasunHO ” pann  ce Bpaka BO nonox6arta
,OFF" kora ke ce oTnywTwn.

Cnuka1

Cnuka2

3a pa ro crapTyeaTe anaroT, e4HOCTaBHO NoBmneYeTe ro
npekuHyBayoT. BpavHata Ha anaToT ce 3ronemysa co
3ronemMyBare Ha MNPUTUCOKOT Ha  MPEKUHYBaYoT.
OTnyLITETE TO NPEKWHYBaYOT 3a 3anupare Ha anaror.
3a  KOHTMHyWpaHo  paboTetse,  noBneyete  ro
NPEKUHYBAYOT, MPUTUCHETE IO KOMYETO 3a Griokuparse u
oTnyliTeTe ro npekuHyeaqoT. 3a da ro 3anpeTte anator
of 6nokvpaHata nonox6a, nosreyeTe ro NPekMHyBa4oT
LIeNOCHO 1 NoToa OTMyLUTETE ro.

BknyuyBatse Ha nam6ure

3a mogen HR2631F, HR2631FT

/A\BHUMAHME:
He rnepajte AvpekTHO BO cCBeTnMHaTa MNn BO
M3BOPOT Ha CBETNNHA.

Cnuka3
3a pa ja BknyuuTe nambara, MOBreYeTe ja paykara.
OTnywTeTe ja paykaTa 3a 4a ja UCKIy4uTe.

HAMNOMEHA:
KopucTeTe cyBa kpna 3a 6pyiere Ha npalumHaTta of
nekaTa Ha nambata. BHMmaBajTe ga He ja narpebute
nekata Ha nambaTa, BO CMPOTMBHO MOXe fda ce
Hamanu UHTEH3UTETOT Ha OCBETIyBaH-E.

- He kopuctete paspepysBa4 unu 6eHsuH 3a Aa ja
neyucTuTe nambuykara. TakBuTe pacTBOpyBayn
MOXarT Aa ja owTeTar.

MpeknHyBay 3a o6paTHa akuuja

/\BHUMAHMVE:
Cekorall NpoBepyBajTe ja HacokaTa Ha poTtauuja
npeg paborara.
KopucTeTe ro npekuHyBayoT 3a obpaTHa akuuja camo
OTKaKO anatoT LienocHO Ke 3actaHe. pomMeHyBaweTo
Ha Hacokata Ha poTauwja nped anatoT LenocHo Aa
3acTaHe MOXe [ja ro oLITeTH anaTort.



3a mopen HR2631F, HR2631FT, HR2320T, HR2630,
HR2630T

/A\BHUMAHME:

+ AKO MpeKuHyBa4oT He MOXe fAa ce MNpUTUCHe,
npoBepeTe Aanu MpPekMHyBayoT 3a pukeepL e
LenocHO nocTaBeH BO no3uuuja (ctpaHa A)
I/IJ'II/I|>(CTpaHa B).

Cnukad

OBoj anaT uMmMa npekuHyBay 3a obpaTHa akuuja 3a

npoMeHa Ha HacokaTa Ha poTauuja. [lomectete ro

TI0CTOT Ha npekuHyBayoT Bo nonoxbaN(ctpaHa A) 3a

potauuja HagecHo mnu Bo nonox6a L’ (ctpaHa B) 3a

poTauuja HaneBso.

3a mogen HR2641
Cnuka5

HAMOMEHA:

- Kora pabotute co anaTtoT co porauuja Haneso,
npekuHysavotr Tpeba ga ce noerneve camo [0
NonoBuHa M anatoT paboTu co NonoBuHa GpauHa.
3a portauuja HagecHo, He MoXe Aa ro NpPUTUCHETe
KOM4yeTo 3a Grokupatrse.

OBOj anaT umMa npekvHyBad 3a obpaTHa akuuja 3a
npoMeHa Ha HacokaTa Ha poTauuja. Momectete ro
npekMHyBayoT 3a obpaTHa akuuja Bo nonoxba <=
(ctpaHa A) 3a poTaumja BO Hacoka Ha CTpernkute Ha
YaCOBHWMKOT WnuM BO nonox6a = (cTpaHa B) 3a
poTauuja BO Hacoka CMpOTVMBHA Of CTPENKuUTE Ha
YaCOBHUKOT.

NpomeHa Ha KNUHOT 3a 6p3a NpoMeHa 3a
SDS-plus

3a mopen HR2631FT, HR2320T, HR2630T

KnnHoT 3a 6p3a npomeHa 3a SDS-plus moxe necHo fa
Ce 3aMeHU CO KINWHOT 3a conupare Ha Aynyankara 3a
6p3a npomeHa.

OTcTpaHyBak€e Ha KIMHOT 3a 6p3a npomeHa 3a SDS-
plus

/A\BHUMAHME:
. [pen pa ro oTcTpaHUTe KNMHOT 3a 6p3a npomeHa
3a SDS-plus, cekoralu oTcTpaHyBajTe ja Gyprujarta.

Cnuka6

daTeTe ro kanakoT 3a MPOMeHa Ha KMWHOT 3a Op3a
npomeHa 3a SDS-plus n BpreTe ro BO Hacoka Ha
cTpenkaTta JoAeKa NHMjaTa Ha KanakoT 3a MpomeHa He
ce npemectn on cumborior ® Ha cumBonot e
MoBneyeTe cnNHO BO HAcoKa Ha cTpenkara.
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MNMpukauyBawe Ha KIIMHOT 3a conupame Ha
aynyankara 3a 6p3a npomeHa

Cnuka?

MpoBepeTe Aanu KIMHOT 3a conupake Ha Aynyankara
3a 6p3a npoMeHa nokaxysa Ha cumbonot £. darete ro
KanakoT 3a MpOMeHa Ha KIMHOT 3a conupake Ha
paynyankarta 3a 6p3a npoMeHa v nocTaseTe ja NuHujaTa
Ha cumBoriot 2.

MocTaBeTe ro KNMHOT 3a conupawe Ha Aynyankarta 3a
6p3a npomeHa Ha BPETEHOTO Of anaroT.

daTeTe ro kanakoT 3a NPOMEeHa Ha KNMHOT 3a conupame
Ha gynyankata 3a 6p3a npoMeHa u BpTeTe ja nuHujata
KoH cumBonor ® nopeka He ce CryLLHE KNMKHYBakse.

U36upare Ha paGOTHUOT peXxum

/A\BHUMAHME:

. He poTupajte ro konyeto 3a MeHyBawe Ha
PEeXUMOT Ha aKTUBHOCTa Kora € BKITyYeH anaror.
AnaToT MOXe [a ce OWTETU.

. 3a pa ce n3berHe 6p3o abere Ha MexaHU3MOT 3a
MeHyBat€ Ha PEXMMOT Ha aKTMBHOCTA, CeKorall
BHUMaBajTe KOMYeTO 3a MeHyBake Ha PEXMMOT Ha
aKTMBHOCTa [a e cekorall Npeum3HO MNOCTaBeH Ha
efiHa oA TpUTe NO3ULMK 32 PEXMM Ha aKTUBHOCT.

Potauuja co koBame

Cnuka8

3a gynyerse Bo BETOH, ManTep UTH, CBPTETE ro KOMN4YeTo
3a MeHyBaHb€ Ha PEXMMOT Ha aKTUBHOCTa Ha cumbonoT
T&. KopucTete 6yprija co BpB ofi BONdpamMoB kapbua.
Camo poraumja

Cnuka9

3a gynyerse opBO, MeTan unv nnactvka, potupajte ro
KOMYETO 3a MeHyBake Ha PeXUMOT Ha aKkTMBHOCTa Ha
cumbornor 8 KopucTete wu3BuTkaHa 6yprvja 3a
aynyerbe unu Gypruja 3a ApBo.

Cawmo koBate

Cnuka10
3a onepauum Ha OTCeKyBake, CMmarnyBake Wnm
ypuBawe, CBpTETe [0 KOMYETO 3a MeHyBawe Ha

PEXMMOT Ha aKTMBHOCTa Ha cumbornoT T . KopucreTte
0CTpa YenuyHa LWWnKa, NagHo ANeTo, ANeTo 3a AeNnetbe
UTH.

OrpaHquBaq Ha BPTeXHUTe

/A\BHUMAHME:

. BegHal wToM ke ce akTuBMpa OrpaHnyyBavoT Ha
BPTEXWTE, MCKNy4eTe ro BegHall anator. Taka ke
ce cnpeyn npepaHo abetse Ha anaTtor.

. Bypruute, kako WTO e nuna 3a Aynku, koja uma
TeHOeHUMja Aa ce 3arnaByBa wnu da ce 3adaka
necHO BO AynkaTa, He ce nodobHu 3a OBoj anar.
Toa e 3apagu Toa WTO TakeBuTe Byprum moxe aa
npeausBrKaaT orpaHUYyBayoT Ha BpTEXUTe Ja ce
aKTVBMpa NPEMHOrY YecTo.



BpTexHMOT MOMEHT ke ce akTuBuMpa Kora Ke ce
nocTUrHe onpeaeneHo HWBO Ha BpeTewe. MoTopoT ke
n3nese of ocHoBaTa 3a M3nesHWoT matepujan. Kora oBa
Ke ce cny4n, Byprujata Ke npectaHe Aa ce ABUXM.

Kyka

3a mogen HR2641

/\BHUMAHME:

«  Hwukoraw He 3akayyBajTe ro anaror Ha BWCOKO
MEeCTo WnM Ha noTeHuMjanHo HectabunHa
noBpLUMHA.

Cnukal1

Kykata e npaktuyHa 3a nNpuBpeMEeHO 3akavyBake Ha
anator. 3a fga ja ynotpebuTte Kykata, €OHOCTaBHO
noaurHyBajTe ja kykata Aodeka He Brese BO OTBOPeHa
nonoxo6a.

Kora He ce kopucTu, cekorawl cnywTajTe ja Kykata
fofeka He Briese BO 3aTBopeHa nonoxoa.

COCTABYBAKE

/\BHUMAHME:
- lNpen pa paboTuTe HewWTO Ha anaTtoT, NpoBepeTe
[anu e UCKNyYeH 1 oTKa4eH of cTpyja.

CTpaHuyYHa gpLuka (nomMoLHa AapLika)
Cnukal2
/\BHUMAHME:

. Cekorawl KopucTeTe ja CTpaHW4HaTa pApLuka
3apaam 6e3begHocT npu pabota.
MoHTupajTe ja cTpaHuMuyHaTa Aplika Taka LWTo

ucnakHaTuTe AEenoBM Ha ApwkaTta fa Bresat nomery
xneboBute Ha BypeHueTo Ha anartort. [MoToa, cTerHere
ja ApwkaTa BpTejkM ja HagecHo [0 cakaHaTta nonoxba.
Moxe pa ce Bptn 360 ° 3a Aa ce MpuUBPCTM BO Koja
6uno nonoxo6a.

CpepcTBO 3a nogMayKyBawe Ha Oyprujata
MpemaykajTe ja HacagHaTa rnaea Ha Gyprujata ogHanpen
€O Mana konuuuHa mact 3a 6yprum (okony 0,5 - 1 rp).
BaksoTo nogmaukyBare Ha KnuMHOT obesbenysa rnatka
pabota n nogonr paboTeH Bek.

nOCTaByBal'be WUInn oTcTpaHyBake BTUYHHUK

Cnukal3

Mcunctete ja ockata Ha Oyprujata u cTaBete Marnky
CpefcTBO 3a NoAaMadkyBakwe npeq fa ja uHcTanuparte
Byprujata.

Cnuka14

CrageTe ja 6yprujata Bo anatot. CpTeTe ja byprujata u
NpUTUCHETE ja HaBHaTpe [ofeka He ce HamecTu.

Mo wHcTanupaweTo, cekorall npoBepyBajTe Aanv
Byprujata e 6e3begHO NpuULBPCTEHa CO Toa LITO Ke ce
obupete aa ja nseneyerte.
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Cnuka15

3a pa ja otctpaHete Oyprujata, noeneyere ro
LUTUTHUKOT 3@ KITMHOT 3a ComnmMparse AOKpaj U U3BneveTe
ja Byprujata.

Aron Ha 6yprujata
(npu penkawe / penewe / gemonupatse)

Cnuka16

Byprujata moxe ga ce npuuBpCTM Ha cakaHWoT aron. 3a
fJa ro cMmeHuTe aronot Ha 6yprujata, poTtupajte ro
KOMYETO 3a MeHyBae Ha PEXMMOT Ha akTMBHOCTA Ha
cumbonot O. CepteTe ja Byprujata nog cakaHvoT aron.

Cnukal7

CBpTeTe o KOMYETO 3a MEeHyBare Ha PexuMMOoT Ha
aKTMBHOCTa Ha cumBornoT T . MoToa nposepeTe fanu
Oyprujata e npuUBpPCTEHa CO Toa LWTO Ke ja cBpTUTE
marsiky.

Mepay Ha gnabouuHa

Mepayotr Ha pgnabouvHa e coodBeTeH 3a Aynyewe
Oynku co ucta gnaboyunHa.

Cnuka18

MpuTKcHeTe ro konyeTo 3a Grnokuparse Ha OcHoBaTa Ha
AplikaTta BO Hacoka Ha cTpernkaTta mnpukaxaHa Ha
crnvkata, U Qofeka ro ApXWTe NPUTUCHATO KOMYeTo 3a
Gnokupare, BMETHETE TO MepayoT Ha AnaboyvHa BO
LLIECTOAarorIHOTO Aynye BO OCHOBaTa Ha ApLukara.

Cnuka19

Bo 0BOj MOMEHT, MepayoT Ha AnabounHa TpeGa Oa ce
BMETHe Taka LTO HeroBara HaszabGeHa cTpaHa fda e
HacoyeHa KkOH HasabeHaTa CTpaHa Ha O3HakaTa Ha
LLECTOAarofIHOTO Ayn4ye Ha OcHoBaTa Ha ApLukata Kako
LUTO € MoKaXaHo Ha crvkara.

Cnuka20

Mpunarogete ro wmepadyor Ha AnabounHa  co
nomecTyBake Hanped W Hasag Jofeka ro ApxuTe
NpUTUCHaTO KonyeTo 3a 6nokvpame. Mo
npunarogyBakeTo,  OTAywWTeTe o  Konyeto  3a
6nokvpate 3a Aa ro bnokupare MepayoT Ha AnabounHa.

Cnuka21

HAMOMEHA:

- Ako MepayoT 3a AnaboynHa He ce BMETHE CO
HeroBata HasabeHa CTpaHa HacoyeHa  KOH
HasabeHaTa cTpaHa Ha  oO3Hakata  Ha

LIecToarosiIHoTo Aynye Ha ocHoBaTta Ha AplukaTta
Kako LUTO e MOKaXaHO Ha cnukaTta, MepadoT Ha
AnaboyvHa Hema Aa Moxe fa ce 6rokvipa.

Yawa 3a npaB (onuMoHaneH 4oaaTok)

Cnuka22

KopucteTe ja yawara 3a npaB 3a ga He nara npas Bp3
anaToT 1 Bp3 Bac kora AynyuTe Ha BUCWMHA Haj rnasara.
MpuuBpcTeTe ja yawara 3a npaB 3a Byprujarta Kako LWTo
e rnokaxaHo Ha crnukata. Yawara 3a npaB Moxe Ja ce
npuka4u Ha GyprumnTe co cCriefH1BE roneMmUHN.



Mpecek Ha Byprujata
6 MM - 14,5 Mmm
12 MM - 16 Mm

Yawa 3a npas 5
Yawwa 3a npas 9

MocToun apyr BuA Yala 3a npae (onuMoHaneH AoAaTok)
KOj BO nomara BO CrpedyBakeTO NpaBoT Aa nagHe Bp3
anatotT M Bp3 Bac kora u3BedyBaTe Aynyere Hag
BWCWHa Ha rmaeara.

MoHTupare unv Bagere Ha YaluaTa 3a npas
(onuuoHaneH goaaTok)

Cnuka23

Mpen Aa ja MOHTMpaTe yYalata 3a npas, ako Ha anaTtot
e noctaBeHa Oypruja, u3BageTe ja oa anaror
MoHTupajTe ja yawarta 3a npaB (onuMoHaneH AoAaToK)
Ha anaTtoT Taka WTo cumBonotT A Ha valwara 3a npas
[a e nopamHert co xrnebosuTte BO anaror.

Cnwuka24

3a pa ja u3BaguTe vawara 3a npas, MNOBMeYeTe ro
KanakoT Ha KIMHOT BO HacokaTta rokaxaHa Ha cnvkaTta
W Jodeka ro ApXUTE KanakoT Ha KIWHOT MOBMEYEH,
n3Bagerte ja 6yprujata og anaror.

Cnuka25
MoToa, haTeTe ro 4OAATOKOT HA NOQHOXETO Ha YaluaTa
3a npaB 1 n3BageTte ro.

Cnuka26
Cnuka27
Cnuka28

HAMOMEHA:

. Kora ja MOHTMpaTe unu BaauTe jalwara 3a npas,
Kana4yeTo MoXe Aa ucnagHe of yallarta 3a npas.
Bo Takea cuTyauuja, HanpaBeTe rO CrIeQHOBO.
W3gagete v crnywTtauute of [OOAATOKOT U
nocTaBeTe ro Karna4eto of CTpaHata WTo e
noKaxkaHa Ha cnvkata Co HerosaTta pamHa cTpaHa
CBpTEHa Harope Taka LUTo XneGoT BO Kanaveto aa
Bfe3e BO BHATpeluHaTa nepudepuja Ha JOAATOKOT.
KOHEYHO, MOHTMpajTE M CrhylTayuTe LWTo M
n3sagmere.

Cnuka29

HAMOMEHA:

- Ako noBpseTe npaBoCMyKarnka Ha BalUMOT YeKaH-
gynyanka, Moxe Ja ce BpLIM YucTewe. Kanaueto
3a npae Tpeba Aa ce OTCTpaHu of YallaTa 3a npas
npez noBp3yBaH-EeTO.

PABOTEIE

/A\BHUMAHME:

. Cekoraw Kopucrtete ja CTpaHun4yHata [Aplika
(NomolLHaTa pavka) U LBpCTO ApXeTe ro anator
3a CTpaHuMyHaTa [dpwka W 3a p[jgpuwkata Ha
NPEeKnHyBa4OoT BO TEKOT Ha pa6OTeH:eT0.
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Oynyere co YyekaH

/\BHUMAHME:

- [oara po jaka u HeHagejHa BpPTMMBa cuna LITO
Oenysa Bp3 anarot/byprujata kora Ke pojoe Ao
npoauvparse Ha ayrnkara, kora gynkara ke ce 3aTHe
Of, pacnpckaHuTe OoTnagouu WM Kora yapu BO
apMuvpaHu LWWnkW BrpafeHn Bo 6etoHoT. Cekorall
KOpUCTETE ja CTpaHu4HaTa Aplika (nomoluHaTta

payka) W UBpPCTO [ApxeTe ro anatotr 3a
cTpaHuM4yHata fdpwka M 3a dpwkara Ha
NpekVHyBa4yoT BO TeKOT Ha paboTewero. Bo
CMpOTMBHO, MOXe Jda [ojae Ao rybewe Ha
KOHTpona Hag anaTtoT W noTeHuujarHa cepvosHa
noepeaa.

Cnuka30

MocTaBeTe ro KOMYETO 3a MeHyBake Ha PEXUMOT Ha
aKTMBHOCTa Ha cumBonoT T8.

CraBere ja 6yprvjata Ha cakaHaTta niokauuja 3a gynkara,
notoa noBrfevyeTe ro npekuHysayor. He Typkajte co
npekymepHa cuna Bp3 anaTtor. Ako kopucTute 6nar
NpuUTUCOK, ke fobuete Hajaobpw pesyntatu. [dpxeTe ro
anaToT BO NosuuMja 1 cnpeyeTe ga ce Nu3He HacTpaHa
of aynkara.

He npumeHyBajTe noronem npuTuCOK Kora Aynkata Ke
Ce 3aTHe CO pacnpcKaHWUTe AenKaHWLW UMN YeCTUYKN.
HamecTo Toa, paboTeTe co anaTtoT Bo npa3eH of, notoa
nenymHo u3Bagete ja Oyprujata  on  Aynkata.
MoBTOpyBajkv ro oBa Hekonkynatu, gynkata ke ce
MUCYMCTM W MOXe [a Ce MNpodormku CO HOpMmasrHo
aynyemse.

HAMOMEHA:

Byprvjata Moxe ga noyHe 4ygHO Oa poTupa Kora
anartot pabotun 6ea onToBapyBake. AnaToT aBTOMaTCKn
ce LeHTpMpa Bo TEKOT Ha pabotereTo. OBa He Bnuvjae
BP3 NPELM3HOCTa Ha AynyeHeTo.

M3ayBHa nyMna (onuMoHarneH [oAaTok)

Cnuka31
Mo pynueweTo Ha Aynkarta, ynotpebete ja m3pyBHaTa
nymna 3a fia ja MICHUCTWTE npalumHaTta of Aynkara.

Oenkawe/ aenewe/ gemonvpame

Cnuka32

MocTaBeTe ro KONYeTo 3a MeHyBake Ha PEXVMMOT Ha
aKkTMBHOCTa Ha cumbonot T .

LiBpcTo gpxete ro anatoT co ABeTe paue. Bknydete ro
anaToT U NeCHO NPUTUCHETE o anaTtoT 3a anaToT Aa He
CKOKa HaoKomny HeKOHTpOnupaHo. AKO MHOFY CUITHO ro
NpUTUCHETE anatoT, Toa HemMa Jda ja 3rofemu
edumkacHocTa.

nyl'l"lel'be BO ApPBO unu metan
/ABHUMAHME:

+ Hwukoraw He kopucTeTe ,poTuparse co yaap“ kora
KMWHOT 3a conupakwe Ha Aynyankata 3a 6psa



npomMeHa e MOHTWpaH Ha anaror. KnuHoT 3a
convpare Ha Agynyankara 3a 6p3a npomeHa moxe
[a ce owwTeTn.

WcTo Taka, KNMHOT 3a conupake Ha Aynyankara
Ke n3nese kora anaToT poTupa Bo obpaTHa Hacoka.

- [puTuckaweto cunHo Bp3 anatoT Hema fJda ro
3abp3a gynyereTo. BCyLHOCT, 0BOj npekymepeH
NpUTMCOK Camo Ke ro owTeTn BPBOT Ha ByprujaTa,
Ke rv Hamanu nepcgopmMaHcuTe Ha anaTtoT 1 ke ro
cKpaTh HeroB1oT paboTeH Bek.

- Tpu npobrBareTO Ha aynkara, Bp3
anatot/byprujata [fejctByBa OrpoMHa cuna Ha
BUTKare. [IpXKeTe ro anaToT uBpCTO U BHUMaBajTe
kora Oyprvjata ke noyHe pa npobwBa HU3
mMarepujanor.

- 3arnaeeHata Oypruja moxe necHo aa ce v3Baau
CO rnocTaByBake Ha NpekuMHyBayoT 3a obpaTtHa
akumja Ha obpaTHa poTauuja 3a ga ce nosneve
Hasag. Cenak, anaTtoT MOXe Aa OTCKOKHe HaHa3saj,
Harmno ako He ro ApXuTe JOBOMHO ABPCTO.

. Cekoraw npuuBpcTyBajTe M Manute paboTHu
matepujanM Ha MeHreme Wnu CnvyeH ypend 3a
npuLBpCTyBak-€.

MocTaBeTe ro KONYeTo 3a MeHyBake Ha PEXUMOT Ha

aKTMBHOCTa Ha cumbonoT £ .
MoxeTe aa pynumte go avjametap og 13 Mm Bo Metan
1 o 32 MM BO ApBo.

3a mopgen HR2631F, HR2641, HR2630

Cnuka33

Kopuctete ro KOMMMETOT KMWH 3a comnupake 3a
paynyankarta (onuuoHaneH gogarok). Kora ro MoHTupare,
BugeTe ro genot ,llocTaByBake WM OTCTpaHyBake
BTMYHUK", ONULLIAH Ha NpeTxogHaTa cTpaHuua.

Cnuka34

3a pa ja MoHTUpaTe GyprujaTa, cTaBeTe ja BO KIMUHOT A0
Kpaj. CTerHeTe ro KnMHOT co paka. [MocTaBeTe ro Kny4yot
3a KNWHOT BO Cekoe of TpuTe Aynyuka U 3aBpTeTe
HafecHo. PaMHOMEPHO CTerHeTe rM cute Tpu Aynynka
BO KIUHOT.

3a ja ussagute GyprujaTta, BpTETE rO KNWHOT HaNeBo BO
caMo efHO of Aynuukara, a notoa, onabaBete ro
KIMWHOT CO paka.

3a mogen HR2631FT, HR2320T, HR2630T
Cnuka35

Cnuka36

KopucTeTe ro KIMHOT 3a conuparbe Ha gynyankara 3a
6p3a npomeHa kako cTaHgapaHa onpema. Kora ja
MOHTMpaTe, nornegHete BO ,[pOMeHyBake Ha KInHOT
3a 6p3a npomeHa 3a SDS-plus® onuwaHo Ha
npetxogHara ctpaHuua.
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Cnuka37

[lpxeTe ro NpCTEHOT M CBPTETE O pakaBOT HaNeBo 3a
[a M oTBopuTe cTerMte Ha KknuHoT. [loctasete ja
byprujata BO KIMHOT KOIMKY LUTO MOXe Aa oaw. [ipxete
ro LBPCTO MPCTEHOT U CBPTETE rO pakaBoOT HAAECHO 3a
[a ro CTerHeTe KM1HoT.

3a pa ja n3Bagute Oyprujata, OpXeTe ro NPCTEHOT U
CBpTETe ro pakaBoT Haneso.

Oynuyernse co gujamaHTCcKa 6ypruja

/\BHUMAHME:

- Ako u3BegyBaTe onepauuu Ha Aynyewe Co
[AvjamaHTcKa LieBkacTa bypruja kopucTejkn pexum
JpoTauvja co ygap“, QAujamaHTCcka LueBKacTa
6yprvja moxe aa ce owTeTu.

Kora wun3BepyBaTe ofepauuMn Ha [fynyewe CO

AvjamaHTCcKa LeBkacTa bypruja, cekorall noctaByBajTe

ja paukata-meHyBad Ha nosuuujata & 3a kopucTere
pexuMm ,camo poTaumja“.

Pa6oTere co ynorpe6a Ha 4alwaTa 3a npaB
(onuuoHaneH foAaTokK)

Cnuka38
PaGoTtere co anatoT co Yawara 3a npaB HacnpoTu
noBpLUMHaTa Ha TaBaHOT.

HAMOMEHA:

. Yawarta 3a npaB (onuuoHaneH [ofaTtok) e
HameHeTa caMO 3a Aynyewe BO KepamMUyKu
martepujanu, kako WTo ce 6eToH u mantep. He
KOpucTeTe ro anatoT CO vawara 3a npas kora
[ynyuTe BO MeTan Unm Crnm4yHo. AKO ja kopuctute
Yalarta 3a npas npu Adynyewe BO MeTan, Toa
MOXe Aa ja owTeTM Yawarta 3a npae 3apagu
TONnMHaTa WTO Ce npou3BedyBa Of Manute
MeTanHn YECTUYKM UIIN CIINYHO.

McnpasHeTe ja vawata 3a npaeB npeg fAda ja
n3BaguTte byprujara.

Kora ja kopuctute yYawara 3a npas, ocurypeTe
Kana4eTo 3a npaB [a € LBPCTO MOHTMPaHO Ha Hea.

OAPXYBAHE

/\BHUMAHME:

. lMpen cekoja npoBepka wnNM  OApXyBahe,
nposepeTe Aanu anaTtoT e UCKMyYeH 1 OTKaveH of
cTpyja.

- 3a uuctewe, He kopucTeTe Hadra, OGEH3UH,
paspeanyBay, ankoxorn Unu crnnyHo. Tue cpencTsa
ja Bapat 6ojaTa M MOXe pAa npeausBukaat
AedopMaumny Unu nyKHaTUHK.

3a pga ce ogpxu BESBEOHOCTA n CUIYPHOCTA Ha

NpOM3BOAOT, MOMNPaBKUTE, MPOBEPKUTE HA jarneHcKuTe

YeCTUYKWN 1 3ameHaTa, Kako U cuTe Apyr1 oapXyBara U1

potepyBatba Tpeba [Oda ce Bpwar BO OBMACTEHU

CepBUCHM UeHTpu Ha Makita, cekoraw co pe3epBHU

nenosu og Makita.



T\Viby
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OMNUMOHANNEH NPUBOP

/A\BHUMAHVE:
OBoj npuGop vnu goaaToum ce npenopavysaar 3a
Kopucterwe co anatotr og Makita necduHupaH Bo
ynatctBoto. Co KopucTewse Apyr npuBop unu
foaatouy Moxe Ja Cce M3NOoXKWTe Ha pusnK of
TenecHn nospean. Kopuctete ru npuGopor u
fAoaaTouuTe camo 3a HUBHATa HameHa.
Ako BM TpeGa nomoLl 3a noBeke Aetanu 3a npubopor,
npau.laJTe BO NOKaNHMOT cepBuUCeEH LieHTap Ha Makita.
Byprum co BpBoBu of kapbug SDS-Plus
LieBkacta 6ypruja
OcTpa YyenuyHa wunka
IvjamaHTcKa ueBkacTa bypruja
NapHo aneto
[neto 3a nenewe
[neto 3a xne6osu
Komnnet knvH 3a conupatbe 3a gynyankara
KnuH 3a conunpamne 3a gynyankata S13
ApanTep 3a KnMHOT
Knyu 3a knuHot S13
CpencTBo 3a nogmavkyBame Ha byprujata
CTpaHuyHa gpLuka
Mepay Ha gnabounHa
WM3pyBHa nymna
Yawa 3a npae
3alWTnTHW o4una
MnacTnyeH Kodep 3a Hocere
KnuH 3a conuparse 6e3 knyy 3a gynyanka

HAMNOMEHA:
Hekou cTaBku Ha nuctata Moxe fda ce BKIyYeHu
CO anaroT Kako cTaHaapaeH npuéop. Toa Moxe Aa
ce pa3nukyBa of 3eMja Ao 3emja.
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ROMANA (Instructiuni originale)

Explicitarea vederii de ansamblu

1-1. Tragaciul intrerupatorului 14-1.
1-2. Buton de blocare 15-1.
2-1. Tragaciul intrerupatorului 15-2.
2-2. Buton de blocare 16-1.
3-1. Lampa

4-1. Levier de inversor 18-1.
5-1. Levier de inversor 18-2.
6-1. Mandrina rapida pentru SDS-plus 18-3.
6-2. Linia de pe mansonul de 19-1.

schimbare
6-3. Manson de schimbare 19-2.
7-1. Arbore
7-2. Mandrind de gaurit rapida 20-1.

7-3. Linia de pe mangonul de
schimbare

7-4. Manson de schimbare

8-1. Rotire cu percutie

8-2. Buton rotativ de schimbare a 22-1.
modului de actionare 23-1.

9-1. Rotire simpla 23-2.

10-1. Percutie simpla 23-3.

11-1. Agatatoare 24-1.

12-1. Protuberante

12-2. Caneluri

13-1. Coada burghiului

13-2. Unsoare pentru burghie

21-1.

24-2.
25-1.

Cap de insurubat

Cap de insurubat

Mangonul mandrinei

Buton rotativ de schimbare a
modului de actionare

Baza ménerului

Buton de blocare

Profundor

Partea dintata a marcajului g&urii
hexagonale de la baza manerului
Partea dintata a calibrului de
reglare a adancimii

Buton de blocare

Partea dintatd a marcajului g&urii
hexagonale de la baza méanerului

. Partea dintata a calibrului de

reglare a adancimii

Capac antipraf

Simbol A

Caneluri

Capac antipraf

Cap de insurubat

Mangonul mandrinei

Accesoriu situat la baza capacului
antipraf

. Burduf

26-2. Accesoriu

27-1. Parte periferica interioara
27-2. Parte plata

27-3. Accesoriu

27-4. Capac

27-5. Canelura

28-1. Capac

28-2. Accesoriu

31-1. Para de suflare

33-1. Ansamblu mandrina de gaurit
(accesoriu optional)
Cheie pentru mandrina
Mandrina rapida pentru SDS-plus
Linia de pe mansonul de
schimbare

Mansgon de schimbare
Arbore

Mandrina de gaurit rapida
Linia de pe mansonul de
schimbare

Manson de schimbare
Mandrina de gaurit rapida
Manson

Inel

Capac antipraf

34-1.
35-1.
35-2.

35-3.
36-1.
36-2.
36-3.

36-4.
37-1.
37-2.
37-3.
38-1.

SPECIFICATII
L
Model HR2631F HR2631FT HR2641 HR2320T HR2630 HR2630T
Beton 26 mm 23 mm 26 mm
Burghiu de centrare 68 mm
Capacitati Burghiu de centrare 80 mm 70 mm 80 mm
diamantat (tip uscat)
Otel 13 mm
Lemn 32 mm
Turatie in gol 0 - 1.200 min™ 0-1.100 min” 0 - 1.200 min™
Lovituri pe minut 0-4.600 min™ 0-4500 min 0 - 4.600 min™'
Lungime totala 361 mm 385 mm 422 mm 380 mm 361 mm 385 mm
Greutate neta 2,9kg 3,1kg 2,9 kg 2,8 kg 3,0 kg
Clasa de siguranta [E]]

« Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, caracteristicile pot fi modificate fara o notificare prealabila.

« Specificatiile pot varia in functie de tara.

« Greutatea este specificata confom procedurii EPTA-01/2003

Destinatia de utilizare

Magina este destinatéd gauririi cu percutie si gauririi

simple in caramida, beton si piatra.

De asemenea, este adecvata si pentru gaurirea fara

percutie in lemn, metal, ceramica si plastic.

https://tm.by
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ENEO042-1

ENF002-2

Sursa de alimentare

Unealta trebuie conectata doar la o sursa de alimentare

cu aceeasi tensiune precum cea indicatd pe placuta

indicatoare a caracteristicilor tehnice si poate fi operata

doar de la o sursa de curent alternativ cu o singura faza.
Acestea au o izolatie dubla si, drept urmare, pot fi

utilizate de la prize fara impamantare.
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ENG905-1

Emisie de zgomot Mod de functionare: gaurire in metal
Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in Emisie de vibratii (anp): 2,5 m/s?
conformitate cu EN60745: Marja de eroare (K): 1,5 m/s?
Model HR2631F, HR2631FT, HR2641 Model HR2320T
Nivel de presiune acustica (Lpa): 90 dB (A) Mod de functionare: gaurire cu percutie in beton
Nivel de putere acustica (Lwa): 101 dB (A) Emisie de vibratii (anup): 15,5 m/s?
Marja de eroare (K): 3 dB (A) Marja de eroare (K): 1,5 m/s?
Model HR2320T, HR2630, HR2630T Mod de lucru: functie de déltuire cu maner lateral

Emisie de vibratii (an creq): 10,5 m/s

Nivel de presiune acustica (Lpa): 91 dB (A) Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Nivel de putere acustica (Lwa): 102 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB (A) Mod de functionare: gaurire in metal
Emisie de vibratii (anp): 2,5 m/s® sau mai putin

Purtati mijloace de protectie a auzului Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

ENG900-1 Model HR2630
Vibratii
Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali) Mod de functionare: gaurire cu percutie in beton
determinata conform EN60745: Emisie de vibratii (anup): 15,5 m/s?

Marja de eroare (K): 1,5 m/s?
Model HR2631F

Mod de lucru: functie de daltuire cu méaner lateral
Emisie de vibratii (an creq): 9,5 m/s’
Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Mod de functionare: gaurire cu percutie in beton
Emisie de vibratii (anup): 12,0 m/s

Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Mod de functionare: gaurire in metal
Emisie de vibratii (anp): 2,5 m/s?
Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Mod de lucru: functie de déltuire cu méaner lateral
Emisie de vibratii (an ceq): 9,0 m/s?
Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Model HR2630T
Mod de functionare: gaurire in metal

Emisie de vibratii (anp): 2,5 m/s® sau mai putin Mod de functionare: gaurire cu percutie in beton
Marja de eroare (K): 1,5 m/s? Emisie de vibratii (anp): 15,0 m/s?

Marja de eroare (K): 1,5 m/s?
Model HR2631FT

Mod de lucru: functie de déltuire cu méaner lateral
Emisie de vibratii (an creq): 9,5 m/s’
Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Mod de functionare: gaurire cu percutie in beton
Emisie de vibratii (anup): 11,5 m/s®
Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

] . o ) Mod de functionare: gaurire in metal
Mod de lucru: functie de déltuire cu méaner lateral Emisie de vibratii (a,p): 2,5 m/s? sau mai putin

Emisie de vibratii (ah creq): 8,25 m/s? Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Marja de eroare (K): 1,5 m/s ENG901-1
Nivelul de vibratii declarat a fost masurat in
conformitate cu metoda de test standard si poate fi
utilizat pentru compararea unei unelte cu alta.
Nivelul de vibratii declarat poate fi, de asemenea,

Mod de functionare: gaurire in metal
Emisie de vibratii (anp): 2,5 m/s® sau mai putin
Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Model HR2641 utilizat intr-o evaluare preliminara a expunerii.
Mod de functionare: gaurire cu percutie in beton /\AVERTISMENT:
Emisie de vibratii (ahnp): 11,5 m/s? . Nivelul de vibratii n timpul utilizarii reale a uneltei

Marja de eroare (K): 1,5 m/s? electrice poate diferi de valoarea nivelului declarat,
n functie de modul in care unealta este utilizata.

Asigurati-va ca identificati masurile de siguranta
pentru a proteja operatorul, acestea fiind bazate
pe o estimare a expunerii in conditii reale de
utilizare (luand in considerare toate partile ciclului
de operare, precum timpii in care unealta a fost

Mod de lucru: functie de déltuire cu méaner lateral
Emisie de vibratii (an creq): 9,0 m/s?
Marja de eroare (K): 1,5 m/s?
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opritd, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
declangare).

ENH101-18
Numai pentru tarile europene

Declaratie de conformitate CE
Makita declara ca urmatoarea(ele) masina(i):
Denumirea masinii:
Ansamblu percutor multifunctional
Model Nr./ Tip: HR2631F, HR2631FT, HR2641,
HR2320T, HR2630, HR2630T
Este in conformitate cu urmatoarele directive
europene:

2006/42/EC
Sunt fabricate in conformitate cu urmatorul standard
sau documente standardizate:

EN60745
Fisierul tehnic in conformitate cu 2006/42/CE este
disponibil de la:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgia

19.5.2014

Yasushi Fukaya

Director
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgia

GEA010-1

Avertismente generale de

siguranta pentru unelte electrice
/N AVERTIZARE Cititi toate avertizarile de
sigurantd si toate instructiunile. Nerespectarea
acestor avertizari si instructiuni poate avea ca rezultat
electrocutarea, incendiul si/sau ranirea grava.

Pastrati toate  avertismentele  si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.

GEB007-7

AVERTISMENTE DE SIGURANTA
PRIVIND CIOCANUL
ROTOPERCUTOR

1. Purtati mijloace de protectie a auzului. Expunerea

la zgomot poate provoca pierderea auzului.

Utilizati manerele auxiliare, daca sunt livrate

cu masina. Pierderea controlului poate produce

ranirea persoanei.

3. Apucati masgina de suprafetele izolate, atunci
cand efectuati o operatiune in cadrul careia
accesoriul de taiere poate intra in contact cu
cablurile ascunse sau cu propriul sau cablu.

2.

https://tm.by
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Contactul dintre accesoriul de taiere si un cablu

sub tensiune poate pune sub tensiune partile

metalice expuse ale masinii, provocand socuri
electrice utilizatorului.

Purtati o casca dura (casca de protectie),

ochelari de protectie si/sau o masca de

protectie. Ochelarii obignuiti sau ochelarii de
soare NU sunt ochelari de protectie. De
asemenea, se recomanda insistent sa purtati

o mascad de protectie contra prafului si

manusi de protectie groase.

Asigurati-va ca scula este fixata inainte de

utilizare.

6. In conditii de utilizare normala, magina este
conceputa sa produca vibratii. Suruburile se
pot slabi usor, cauzénd o defectiune sau un
accident. Verificati cu atentie strangerea
suruburilor inainte de utilizare.

7. In conditii de temperaturd scazutd sau daca
masina nu a fost utilizatd o perioada mai
indelungata, lasati magina sa se incélzeasca
un timp prin actionarea ei in gol. Aceasta va
facilita lubrifierea. Operatia de percutie este

dificila, fara o incalzire prealabila
corespunzatoare.

8.  Pastrati-va echilibrul.

Asigurati-va ca nu se afla nimeni dedesubt
atunci cénd folositi masina la inaltime.

9.  Tineti magina ferm cu ambele maini.

10. Tineti mainile la distanta de piesele in miscare.

11. Nu lasati masina in functiune. Folositi magina
numai cénd o tineti cu mainile.

12.  Nu indreptati masina catre nicio persoana din
jur in timpul utilizarii. Scula poate fi aruncata
din masind si poate provoca vatamari
corporale grave.

13. Nu atingeti scula sau piesele din apropierea
sculei imediat dupa executarea lucrarii;
acestea pot fi extrem de fierbinti si pot
provoca arsuri ale pielii.

14. Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati
instructiunile de siguranta ale furnizorului.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNIL.
AAVERTISMENT:

NU permiteti comoditétii si familiarizarii cu produsul
(obtinute prin utilizare repetatd) sa inlocuiasca
respectarea stricta a normelor de securitate pentru
acest produs. FOLOSIREA INCORECTA sau
nerespectarea normelor de securitate din acest
manual de instructiuni poate provoca vatamari
corporale grave.



DESCRIERE FUNCTIONALA

/\ATENTIE:
Asigurati-va ca ati oprit magina si ca ati debrangat-
o de la retea Tnainte de a o regla sau de a verifica
starea sa de functionare.

Actionarea intrerupatorului

/A\ATENTIE:
Tnainte de a branga masina la retea, verificati daca
tragaciul intrerupatorului functioneaza corect si
daca revine la pozitia "OFF" (oprit) atunci cand
este eliberat.
Fig.1
Fig.2
Pentru a porni unealta, apasati pur si simplu butonul
declansator. Viteza masginii poate fi crescuta prin
cresterea fortei de apasare a butonului declangator.
Eliberati butonul declansator pentru a opri unealta.
Pentru functionare continud, trageti butonul declansator,
apoi apasati butonul de blocare si eliberati butonul
declangator. Pentru a opri masina din pozitia blocata,
apasati complet butonul declansator si apoi eliberati-I.

Aprinderea lampilor

Pentru modelul HR2631F, HR2631FT

A\ATENTIE:

Nu priviti direct in raza sau in sursa de lumina.
Fig.3
Pentru a aprinde lampa, apasati butonul declansator.
Eliberati butonul declangator pentru a o stinge.

NOTA:
Folositi o carpa curata pentru a sterge depunerile
de pe lentila lampii. Aveti grija sa nu zgariati lentila
lampii, deoarece calitatea iluminarii va fi afectata.
Nu folositi diluant sau benzinad pentru curatarea
lampii. Astfel de solventi o pot deteriora.

Functionarea inversorului

/A\ATENTIE:

- Verificati intotdeauna sensul de rotatie inainte de
utilizare.
Folositi comutatorul de inversare numai dupa ce
masina s-a oprit complet. Schimbarea sensului de
rotatie Tnainte de oprirea masinii poate avaria
masina.

T |V| b v https://tm.by
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Pentru modelul HR2631F, HR2631FT, HR2320T,
HR2630, HR2630T

/\ATENTIE:
Daca butonul declansator nu poate fi apasat,
verificati daca comutatorul de inversare este actionat
complet in pozitia (pozitia A) sau (pozitia B).
Fig.4
Aceasta masina dispune de un comutator de inversare
pentru schimbarea sensului de rotatie. Deplasati
parghia comutatorului de inversare in pozitia
(pozitia A) pentru rotire in sens orar sau in pozitia
(pozitia B) pentru rotire in sens anti-orar.

Pentru modelul HR2641
Fig.5
NOTA:
Daca utilizati masina cu rotatie in sens anti-orar,
butonul declangator este actionat numai pe
jumatate si masina functioneaza la jumatate din
viteza. Pentru rotatie in sens anti-orar nu puteti
apasa butonul de blocare.
Aceasta unealta este prevazutd cu un comutator de
inversare pentru a schimba directia de rotatie. Deplasati
parghia comutatorului de inversare in pozitia <=
(partea A) pentru rotire in sens orar sau in pozitia =
(partea B) pentru rotire in sens anti-orar.

Schimbarea mandrinei rapide pentru SDS-
plus

Pentru modelul HR2631FT, HR2320T, HR2630T
Mandrina rapida pentru SDS-plus poate fi schimbata
usor cu mandrina de gaurit rapida.

Demontarea mandrinei rapide pentru SDS-plus

/\ATENTIE:
inainte de a demonta mandrina rapida pentru
SDS-plus, scoateti intotdeauna burghiul.
Fig.6
Apucati mangonul de schimbare al mandrinei rapide
pentru SDS-plus si rotiti-l in directia indicata de sageata
pana cand linia de pe mansonul de schimbare se
deplaseaza de la simbolul ® la simbolul £. Trageti cu
putere in directia indicata de sageata.
Atagarea mandrinei de gaurit rapide
Fig.7
Verificati ca linia de pe mandrina de gaurit rapida sa
indice simbolul £. Apucati mansonul de schimbare al
mandrinei de gaurit rapide si reglati linia la simbolul L
Amplasati mandrina de g&urit rapida pe arborele masinii.
Apucati mangonul de schimbare al mandrinei de gaurit
rapide si rofiti linia de pe mansonul de schimbare la
simbolul ® pana cand se aude clar un clic.



Selectarea modului de actionare

/\ATENTIE:

+ Nu rotiti butonul rotativ de schimbare a modului de
actionare cand masina functioneaza. Masina va fi
avariata.

Pentru a evita uzarea rapida a mecanismului de
schimbare a modului de actionare, aveti grija
intotdeauna ca butonul rotativ de schimbare a
modului de actionare sa fie pozitionat corect intr-
una dintre cele trei poziti corespunzatoare
modurilor de actionare.

Rotire cu percutie

Fig.8

Pentru g&urirea betonului, zidariei etc., rofiti butonul

rotativ de schimbare a modului de actionare la simbolul

T€. Folositoi un burghiu cu plrcutoe din aliaj dur de

tungsten.

Rotire simpla

Fig.9

Pentru gaurirea lemnului, metalului sau a materialelor

plastice, rotiti butonul de schimbare a modului de

actionare la simbolul 8 . Folositi un burghiu lat elicoidal
sau un burghiu pentru lemn.

Percutie simpla

Fig.10

Pentru operatii de spargere, curatare sau demolare,

rotiti butonul rotativ de schimbare a modului de

actionare la simbolul 7 . Folositoi o daltr epito, o daltr
ongustr, o daltr latr etc.

Limitator de cuplu

/\ATENTIE:

- De indata ce actioneaza limitatorul de cuplu, opriti
masina imediat. Veti evita astfel uzarea prematura
a masinii.

. Sculele cum ar fi coroana de gaurit, care tind sa
se blocheze sau sa se agate usor in gaura, nu
sunt adecvate pentru aceastd masina. Aceasta
deoarece vor cauza actionarea prea frecventa a
limitatorului de cuplu.

Limitatorul de cuplu va actiona atunci cand se atinge o

anumita valoare a cuplului. Motorul va fi decuplat de la

arborele de iegire. n acest caz, burghiul nu se va mai
roti.

Agatatoare

Pentru modelul HR2641

/\ATENTIE:
Nu agatati niciodatd masina in locatii inalte sau pe
suprafete potential instabile.
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Fig.11

Cérligul este util pentru agatarea temporard a uneltei.
Pentru a folosi carligul, ridicati pur si simplu carligul
pana cand se blocheaza in pozitie deschisa.

Cand nu-l folositi, coborati intotdeauna carligul pana
cand se blocheaza in pozitie inchisa.

MONTARE

A\ATENTIE:

« Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati
deconectat-o de la retea inainte de a efectua vreo
interventie asupra masinii.

Maner lateral (maner auxiliar)
Fig.12

A\ATENTIE:

Folositi intotdeauna manerul
garanta siguranta utilizarii.
Montati manerul lateral astfel incat protuberantele de pe
maner sa angreneze cu canelurile de pe corpul uneltei.
Apoi strangeti manerul rotindu-l in sens orar, in pozitia
dorita. Acesta poate fi inclinat la 360 ° pentru a fi fixat in

orice pozitie.

lateral pentru a

Unsoare pentru burghie

Acoperiti capul cozii burghiului cu o cantitate mica de
unsoare pentru burghie (circa 0,5 - 1 g).

Aceasta lubrifiere a mandrinei asigura o functionare lina
si 0 durata de exploatare prelungita.

Instalarea sau demontarea capului de
insurubare (bit)

Fig.13

Curatati coada burghiului si aplicati unsoare pentru
burghie inainte de a instala burghiul.
Fig.14

Introduceti burghiul Tn  masina.
Tmpingeti-l pana cand se cupleaza.
Dupa instalare, asigurati-va intotdeauna ca burghiul
este fixat ferm incercand sa-| trageti afara.

Fig.15

Pentru a demonta burghiul, trageti mangonul mandrinei
complet in jos si extrageti burghiul.

Rotiti burghiul  si

Unghiul de atac al burghiului (la operatii de
spargere, curatare sau demolare)

Fig.16

Scula poate fi fixata la unghiul de atac dorit. Pentru a
schimba unghiul de atac al sculei, rotiti butonul de
schimbare a modului de actionare la simbolul O. Rotiti
burghiul la unghiul dorit.

Fig.17

Rotiti butonul rotativ de schimbare a modului de
actionare la simbolul T . Asiguratoi-vr apoi, printr-o
rotire ueoarr, cr scula este fixatr ferm on pozitoie.



Profundorul

Calibrul de reglare a adancimii este util
executarea gaurilor cu adancime egala.

Fig.18

Apasati butonul de blocare de la baza manerului in
directia sagetii prezentate in figurd si, cu butonul de
blocare apasat, introduceti calibrul de reglare a
adancimii in gaura hexagonala de la baza manerului.

Fig.19

n acest moment, calibrul de reglare a adancimii trebuie
introdus de asa maniera incat partea sa dintata sa fie
indreptatd spre partea dintatd a marcajului gaurii
hexagonale de la baza méanerului, asa cum se vede in
figura.

Fig.20

Reglati calibrul de reglare a adancimii la adancimea
dorita, prin deplasare inainte-inapoi, in timp ce se
apasa pe butonul de blocare. Dupa reglare, eliberati
butonul de blocare in vederea blocarii calibrului de
reglare a adancimii.

Fig.21

NOTA:

. Neintroducerea calibrului de reglare a adancimii
cu partea dintata orientata spre partea dintata a
marcajului gaurii hexagonale de la baza manerului,
asa cum se vede in figurd, nu va permite blocarea
calibrului de reglare a adancimii.

pentru

Capac antipraf (accesoriu optional)

Fig.22

Folositi capacul antipraf pentru a preveni curgerea
prafului pe masina si pe dumneavoastra atunci cand
executati operatii de gaurire deasupra capului. Atasgati
capacul antipraf pe burghiu dupa cum se vede in figura.
Dimensiunile burghielor la care poate fi atasat capacul
antipraf sunt urmatoarele.

Diametrul burghiului
6 mm - 14,5 mm
12 mm - 16 mm

Capac antipraf 5
Capac antipraf 9

Existd un alt tip de capac antipraf (accesoriu optional)
faciliteazé prevenirea caderii de praf pe unealtd si pe
operator atunci cand se executa operatii de gaurire
deasupra capului.

Montarea sau demontarea capacului antipraf
(accesoriu optional)

Fig.23

inainte de instalarea capacului antipraf, demontati
burghiul de pe unealtd, daca este instalat. Instalati
capacul antipraf (accesoriu optional) pe unealta astfel
incat simbolul A de pe capacul antipraf sé fie aliniat la
canelurile uneltei.
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Fig.24

Pentru a demonta capacul antipraf, trageti capacul
mandrinei in directia indicata in figura, iar cu capacul
mandrinei tras, demontati burghiul de pe masina.

Fig.25
Apoi, prindeti accesoriul de la baza capacului antipraf si
scoateti-I.

Fig.26
Fig.27
Fig.28

NOTA:

. La montarea sau demontarea ansamblului de
capac antipraf, partea de capac a acestuia se
poate desprinde. In acest moment, procedati dupa
cum urmeaza. Demontati burduful de pe accesoriu
si montati capacul dinspre partea indicata in figura,
cu partea platd orientatd in sus, astfel incat
canelura din capac sa se potriveasca in profilul
interior al accesoriului. La final, montati burduful
demontat anterior.

Fig.29

NOTA:

. Conectand un aspirator la ciocanul

dumneavoastra puteti efectua operatii mai curate.

fnainte de conectare, este necesara demontarea
calotei antipraf de pe capacul antipraf.

FUNCTIONARE

A\ATENTIE:

«  Folositi intotdeauna manerul lateral (méanerul
auxiliar) si tineti magina ferm de manerul lateral si
manerul cu comutator in timpul lucrului.

Operatia de gaurire cu percutie

AATENTIE:

« Asupra masinii/burghiului este exercitatd o forta
enorma in momentul in care gaura este strapunsa,
daca gaura se infunda cu aschii si particule, sau
daca intalniti barele de armatura incastrate in
beton. Folositi intotdeauna manerul lateral
(manerul auxiliar) si tineti masina ferm de manerul
lateral si manerul cu comutator in timpul lucrului.
In caz contrar, exista riscul de a pierde controlul
masinii si de a suferi vatamari corporale grave.

Fig.30

Reglatoi butonul rotativ de schimbare a modului de

acioionare la simbolul T,

Pozitionati burghiul in punctul de gaurire dorit, apoi

actionati butonul declangator. Nu fortati masina. Printr-o

apdsare ugoara obtineti cele mai bune rezultate.

Mentineti magina in pozitie si impiedicati-o s& alunece

din gaura.



Nu aplicati o presiunea mai mare daca gaura se infunda
cu aschii sau particule. Tn schimb, lasati magina sa
functioneze Tn gol si scoateti partial burghiul din gaura.
Repetand aceasta operatie de mai multe ori, gaura va fi
curatata si veti putea continua gaurirea normala.

NOTA:
Cand actionati masina fara sarcina poate apare o rotatie
excentrica a burghiului. Masina se autocentreaza in
timpul functionarii. Aceasta nu afecteaza precizia de
gaurire.

Para de suflare (accesoriu optional)

Fig.31

Dupa gaurire, folositi para de suflare pentru a curata
praful din gaura.

Spargere/curatare/demolare

Fig.32

Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de
actionare la simbolul 7 .

Tineti magina ferm cu ambele maini. Porniti masina si
aplicati o usoara presiune asupra acesteia astfel incat
masina sa nu salte necontrolatad. Presarea cu putere a
masinii nu va spori eficienta acesteia.

Gaurirea in lemn sau metal

/\ATENTIE:

+ Nu folositi niciodatd modul de actionare "rotire cu
percutie" atunci cand mandrina de gaurit rapida
este instalatd pe masina. Mandrina de gaurit
rapida poate fi avariata.

De asemenea, mandrina de gaurit se va desprinde
cand inversati sensul de rotatie al maginii.
Aplicarea unei forte excesive asupra masinii nu va
grabi operatiunea de gaurire. De fapt, presiunea
excesiva nu va face decat sa deterioreze burghiul,
scazand preformantele masinii si scurtand durata
de viata a acesteia.

Se exercitd o forta extraordinara de presiune
asupra masinii/burghiului in  momentul gauririi.
Sustineti masina cu fermitate si aveti grija atunci
cand burghiul incepe sa penetreze piese a de
lucru.

Un burghiu blocat se poate debloca prin
inversarea sensului de rotatie al masinii. Totusi,
masina poate avea un recul puternic daca nu o
sustineti cu fermitate.

Piesele mici trebuie sa fie fixate cu o menghina
sau cu un alt dispozitiv similar de fixare.

Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de

actionare la simbolul & .

Puteti executa gauri cu un diametru de maxim de 13

mm n metal si un diametru maxim de 32 mm in lemn.
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Pentru modelul HR2631F, HR2641, HR2630

Fig.33

Folositi ansamblul de mandrind de gaurit (accesoriu
optional). Tn momentul instalarii acestuia, consultati
sectiunea ,Instalarea sau demontarea capului de
insurubare (bit)” de pe pagina precedenta.

Fig.34

Pentru a monta capul de ingurubare, introduceti-l in
mandrind la maxim. Strédngeti manual mandrina.
Pozitionati cheia mandrinei in fiecare dintre cele trei
orificii i strangeti in sensul orar. Aveti grija sa strangeti
uniform toate cele trei gduri ale mandrinei.

Pentru a indeparta capul de insurubat, rotiti cheia de
mandrind in sens anti-orar intr-o singurd gaura, apoi
slabiti mandrina cu mana.

Pentru modelul HR2631FT, HR2320T, HR2630T
Fig.35

Fig.36

Folositi mandrina de gaurit rapida ca echipament
standard. Pentru instalare, consultati "Schimbarea
mandrinei rapide pentru SDS-plus" descrisa la pagina
anterioara.

Fig.37

Tineti inelul si rotiti mangonul in sens anti-orar pentru a
deschide falcile mandrinei. Introduceti capul de
fngurubat in mandrind pana cand se opreste. Tineti ferm
inelul si rotiti mangonul in sens orar pentru a stréange
mandrina.

Pentru a indeparta capul de insurubat, tineti inelul si
rotiti mansonul in sens anti-orar.

Gaurirea cu burghiu de centrare diamantat

A\ATENTIE:
Daca executati operatii de gaurire cu un burghiu
de centrare diamantat folosind modul "rotire cu
percutie”, burghiul de centrare diamantat poate fi
avariat.
Cand executati operatii de gaurire cu un burghiu de
centrare diamantat, reglati intotdeauna parghia de
schimbare a modului de actionare in pozitia 8 pentru
a folosi modul "rotire simpla".

Operarea la utilizarea capacului antipraf
(accesoriu optional)

Fig.38

Operati masina cu capacul antipraf sprijinit de suprafata
tavanului.

NOTA:
Capacul antipraf (accesoriu optional) este destinat
numai gauririi in piese de prelucrat ceramice,
precum beton si mortar. Nu utilizati unealta cu
capacul antipraf cand gauriti metal sau materiale



similare. Utilizarea capacului antipraf la gaurirea in
metal poate deteriora capacul antipraf, datorita
caldurii degajate de praful format din micile
particule metalice sau din materiale similare.

Goliti capacul antipraf fnainte de a demonta
burghiul.

Cand utilizati capacul antipraf, asigurati-va ca
acesta este montat in conditii de siguranta.

INTRETINERE

/\ATENTIE:

- Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati debransat-
o de la retea inainte de a efectua operatiuni de
verificare sau intretinere.

Nu utilizati niciodata gazolina, benzina, diluant,
alcool sau alte substante asemanatoare. In caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA masginii,

reparatiile, schimbarea si verificarea periilor de carbon,
precum si orice alte operatiuni de intretinere sau reglare
trebuie sa fie efectuate numai la Centrele de service
autorizat Makita, folosindu-se piese de schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

A\ATENTIE:
- Folositi accesorile sau piesele auxiliare
recomandate pentru masina dumneavoastra in
acest manual. Utilizarea oricaror alte accesorii sau
piese auxiliare poate cauza vatamari. Folositi
accesoriile pentru operatiunea pentru care au fost
concepute.
Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.
Burghie cu placute de carburi metalice SDS-Plus
Burghiu de centrare
Dalta spit
Burghiu de centrare diamantat
Dalta ingusta
Dalta lata
Dalta de canelat
Ansamblu mandrina de gaurit
Mandrina de gaurit S13
Adaptor mandrina
Cheie de mandrina S13
Unsoare pentru burghie
Maner lateral
Profundorul
Para de suflare
Capac antipraf
Ochelari de protectie
Cutia de plastic pentru transport
Masina de gaurit cu mandrina fara cheie
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NOTA:
Unele articole din lista pot fi incluse ca accesorii
standard in ambalajul de scule. Acestea pot diferi
n functie de tara.



CPINCKMW (opuruHanHo ynyTcTeo)

1-1. OkuaHU npekmaad

1-2. lyrme 3a 3akrbyyaBatbe

2-1. OkuaHv npexkuaay

2-2. lyrme 3a 3akrbyyaBame

3-1. Namna

4-1. Monyra 3a okpeTarbe npekugada

5-1. MNonyra 3a okpeTake npekmaada

6-1. Bp30 n3merbMBa cTe3Ha rmasa 3a
SDS-plus 6yprvje

6-2. MpcTeH noknonua

6-3. Moknonaly

7-1. BpeteHo

7-2. Bp3o n3mMet1Ba CTe3Ha rMaea

7-3. MNpcTeH noknonua

7-4. Moknonay,

8-1. Potauuja ca bywerem

8-2. [lyrme 3a npoMeHy pexvma

9-1. Camo potauuja

10-1. Camo bywetre

11-1. Kyka

12-1. Ucnynyetsa

12-2. XXne6osu

13-1. Opxay 6ypruje

13-2. Masueo 3a Gyprujy

OnuwTe objawerwe

15-1. byprvja 26-1. MexoBwn
15-2. Moknonat, CTe3He rnase 26-2. ogatak
16-1. [lyrMe 3a npoMeHy pexuma 27-1. YHyTpawu obon
18-1. Opxay Ha nnouun 27-2. PaBHa cTpaHa
18-2. [lyrme 3a 3akrbyyaBake 27-3. opatak
18-3. Mepau gybuHe 27-4. Moknonal,
19-1. HasybrbeHa cTpaHa 27-5. Xneb
LLECTOYraoHor oTBoOpa 3a 28-1. Moknonay
obenexaBare Ha OCHOBW [pLUKe 28-2. [ogatak
19-2. HasybrbeHa cTpaHa Ha 31-1. Oysarbka
rpaHNYHUKy Oy6uHe 33-1. MoHTaxHa cTe3Ha rnaea 3a
20-1. fyrme 3a 3akrby4aBarbe byLwere (onuuoxn npubop)
21-1. HasybrbeHa ctpaHa 34-1. KnuHacTty krbyy
LLIECTOYraoHor 0TBOpa 3a 35-1. bp3o u3metsMBa CTe3Ha rmaea 3a
obenexaare Ha OCHOBM [pLLKe SDS-plus 6yprvje
21-2. HasybrbeHa cTpaHa Ha 35-2. MpcTeH noknonua
rpaHNYHUKy oy6uHe 35-3. MNoknonat
22-1. Mocypa 3a npaLuvHy 36-1. BpeteHo
23-1. A cumbon 36-2. Bp3o n3mer-MBa cTe3Ha rmasa
23-2. Xnebosu 36-3. MpcTeH noknonua
23-3. Mocypa 3a npalumHy 36-4. Moknonat,
24-1. byprvja 37-1. bp3o n3mMeMBa CTe3Ha rmaea
24-2. MNoknonal, cTesHe rnase 37-2. HacraBsak
25-1. [lopatak Ha cTonu Yalle 3a 37-3. MNpcteH

14-1. bypruja npaLmnHy 38-1. Mocyna 3a npalunHy
TEXHUYKWU NOOALIN
Mogen HR2631F | HR2631FT HR2641 HR2320T HR2630 HR2630T
BetoH 26 Mm 23 Mm 26 Mm
OcHoBHa Bypruja 68 Mm
KanauuteTtn EypjzgrapZ?ﬂﬁ(l:iZZaTT:;MM 80 Mmm 70 Mmm 80 mm
Yenuk 13 mm
OpBso 32 Mm
BpauHa 6e3 ontepeherba 0-1.200 muH™" 0-1.100 ™ 0-1.200 muH™
Bpoj yaapa y MuHyTn 0 - 4.600 muH" 0-4.500 " 0 - 4.600 muH™"
YKynHa ayxuHa 361 Mm 385 mm 422 mm 380 mm 361 Mm 385 mm
Heto TexuHa 2,9 kr 3,1 kr 2,9 kr 2,8 kr 3,0 kr
3awTnTHa Knaca (E1]]

« Ha ocHOBY HalLer HenpecTaHor UCTpaxu1BarLa U pa3soja 3aApxaBaMo NpaBo U3MeHa rope HaBegeHUx nogaraka 6es npeTxoaHe

HajaBe.

» TeXHUYKM NoAaLmM Mory fja Ce PasnuKyjy y pasnnuuuTum 3emrbama.

« TexuHa npema npoueaypu EMTA 01/2003

HameHna

Anar je HametbeH 3a yaapHo Byluerse uurme, 6eToHa u

KameHa.

Anar je Takohe norogaH 3a bywere 6e3 yanapa opeeTta,

MeTana, kKepamuke 1 nnacTtuke.

ENE042-1 ENF002-2
MpexHo Hanajamwe

Anat cme Aa ce NpuKiby4n camo Ha MOHOMasHN 1M3Bop
MPEXHOT HamoHa Koju oAgroBapa nogauyma ca HaTnmcHe
nnoyvue. Anatu cy ABOCTPYKO 3alUTUTHO M30SI0BaHU U
3aTo MOry Ja ce MpUKIbyye U Ha MpexHe yTuyHuue 6e3

y3emrbetrba.
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ENG905-1

Byka Pexum papa: 6ylwere metana
Tunuyad HMBO Oyke no oueHn A ogpeheH je npema BpepgHocT emuncuje Bubpaumja (anp): 2,5 m/c?
EN60745: TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

Mopen HR2631F, HR2631FT, HR2641

HunBo 3By4Hor nputucka (Lpa): 90 dB (A)
HuBo 3By4He cHare (Lwa): 101 dB (A)
Tonepanuwja (K): 3 dB (A)

Mopen HR2320T, HR2630, HR2630T

HunBo 3By4Hor nputucka (Lpa): 91 dB (A)
HuBo 3By4He cHare (Lwa): 102 dB (A)
Tonepanuwja (K): 3 dB (A)

HocuTe 3awTuty 3a cnyx

ENG900-1

Mopgen HR2320T

Pexum paga : yaapHo 6yliere 6eToHa
BpegHocT emucuje Bubpaumja (annp): 15,5 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

Pexvm papa: dyHkumja knecawa ca 604HUMM
pyKOXBaTOM

BpeaHocT emucuje Bubpaumja (ancreq): 10,5 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

Pexum papa: bywewe metana
BpepnHocT emucuje Bubpaumja (anp): 2,5 m/c? unn marbe
Tonepanuuja (K): 1,5 m/c?

Bubpauuje
YkynHa BpegHocT Bubpauuja (Bektopcka cyma y Tpu
npasua) ogpeheHa je npema EN60745:

Mogen HR2630

Pexvm paga : yoapHo Gylierse 6eToHa

M ONLINE STORE

Mopgen HR2631F

Pexum papa : yaapHo bywere 6eToHa
BpepnHoct emucmje Bubpaumja (anmp): 12,0 m/c?
Tonepaxuuja (K): 1,5 m/c?

Pexum papa: dyHkumja knecawa ca 604HUM
pyKoxsaTom

BpeaHocT emucuje subpaumja (an creq): 9,0 m/c?
Tonepaxuuja (K): 1,5 m/c?

Pexwvm paga: bywetre metana
BpeaHoct emucuje Bubpaumja (anp): 2,5 M/C? UIn Matbe
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

Mopgen HR2631FT

Pexum paga : ynapHo byliewe 6eToHa
BpeaHocT emucuje Bubpaumja (anmp): 11,5 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

Pexvm papga: dyHkumja knecawa ca OGOYHUM
pyKOXBaTOM

BpeaHocT emucuje Bubpaumja (ancreq): 8,5 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

Pexvm papa: Gywere metana
BpepnHoct emucuje Bubpaumja (anp): 2,5 M/c? unu Marbe
Tonepaxuuja (K): 1,5 m/c?

Mopgen HR2641

Pexvm paga : yaapHo bywene 6eToHa
BpepnHocT emucmje Bubpaumja (anmp): 11,5 m/c?
Tonepaxuuja (K): 1,5 m/c?

Pexum papa: dyHkumja knecawa ca 604HUM
pyKoxsaTom

BpeaHocT emucuje subpaumja (an cheq): 9,0 m/c?
Tonepanuuja (K): 1,5 m/c?
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BpepnHocT emucuje Bubpaumja (annp): 15,5 m/c?
TonepaHuuja (K): 1,5 m/c?

Pexum papa: dyHkumja knecawa ca 6Go4HUM
pykoxsaTom

BpeaHocT emncuje Bubpaumja (an,creq): 9,5 m/c?
Tonepanuuja (K): 1,5 m/c?

Pexxum papa: bylerbe metana
BpepgHocT emucuje Bubpaumja (anp): 2,5 m/c?
TonepaHuuja (K): 1,5 m/c?

Mopgen HR2630T

Pexwm paga : yaapHo 6yliere 6eToHa
BpegHocT emucuje Bubpaumja (annp): 15,0 m/c?
TonepaHuuja (K): 1,5 m/c?

Pexvm papa: dyHkumja knecawa ca 604HUMM
pyKOXBaToMm

BpenHocT emucuje Bubpauuja (an creq): 9,5 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

Pexum papa: bywewe metana
BpepnHocT emucuje Bubpaumja (anp): 2,5 m/c? unn Marbe
Tonepanuuja (K): 1,5 m/c?

ENG901-1
[leknapucaHa emucuoHa BpepHocT Bubpaunja je
13MepeHa npema cTaHAapAn30BaHOM MEPHOM NOCTYMKY
1 MOXe Ce KOop1CTUTY 3a ynopefuBatbe anata.
[eknapucaHa eMucuoHa BpegHoOCT Bubpauuvja ce
Takofle Moxe KOpPUCTUTWM 3a NpenMMUHapHy
NMPOLIEHY U3MI0XEHOCTY.

/A\YNO30PEHSE:

Emucuona BpegHocT BuGpauuja TOKOM peariHe
NpUMeHe eneKTPUYHOr anata MOXe Ce pasnvKoBaTy
Ofi AeKnapucaHe eMMCUOHE BPEAHOCTM LUTO 3aBuCH
O[] HauUMHa Ha KOjW Ce KOPUCTY anar.



YBepute ce na cTe naeHTugukosanm
6e3benHOCHE Mepe 3a 3alTUTY pykoBaoLa Koje Cy
3acCHOBaHe Ha MPOLIEHN W3MIOKEHOCTU Y peanHum
ycnoeuma ynotpebe (kao u y cBUM [JenoBuma
pagHor umknyca kao WwTo je Bpeme paga ypehaja,
anu v Bpeme kafa je anar UCKIbyYeH 1 kaaa paau
y Npa3HoM XoAy).

ENH101-18
Camo 3a eBporncke 3eMrbe

E3 [eknapauuja o ycknafeHocTuH
Makita usjaBrbyje 3a cnegehy(e) mawuHy(e):
OsHaka maluvHe:
Kom6uHoBaHu Yekuh
Bpoj mogena/ Tun: HR2631F, HR2631FT, HR2641,
HR2320T, HR2630, HR2630T
YcknaheHa ca cnegehm eBponckumM cMepHuLama:
2006/42/E3
[a je npounsBeneHa y cknagy ca cnegehum ctaHgapgom
W1 cTaHAapaM30BaHUM AOKYMEHTUMA:!
EN60745
TexHuuka patoTeka y cknagy ca 2006/42/E3 goctynHa
je Ha:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Benruja

19.5.2014

Yasushi Fukaya

[OupekTop
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, benruja

GEA010-1

OnwTa 6e36eaHOCHa yno3opeka

3a eNneKTpu4yHe anarte

/\ YNO3OPEHE MNpouuTajte cBa 6e3bGenHocHa
ynosopewa W ynyTtcTtBa. HenowrToBarwe fone
HaBeEeHMX ynosopewa W ynyTcTaBa MOXe W3a3BaTtu
eneKTPUYHN yaap, Noxap U/unm o36urbHy NoBpeay.

CauyBajTe cBa ynosopewa U ynyTcTBa
3a 6yayhe norpebe.

GEB007-7

BE3BENJHOCHA YINO3O0PEHA
3A YOAPHE BYLUUITULIE

1. HocuTe 3awTtuTtHe cnywanuue. V3narawe byum

MOXe fa fosefe A0 rybuTka cnyxa.

Kopuctute  nomohHe py4yke ako cy

pocTaB/beHe ca anatoMm. [ybutak KoHTpone

MOXe Aa AoBeAe [0 TenecHUxX nospeaa.

3. EneKkTpuM4yHM anaTt pApxuiTe 3a W30NoBaHe
pykoxBaTe kaga obGaBrbaTe pagoBe npu
Kojuma nocToju moryhHocT Aa pe3Hu npu6op

2.
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AOAVWPHE CKpUMBEHe BOAOBEe UMM npeceye
concTBeHn Kabn. PesHu npubop koju AaoavipHe
CTpyjHn kabn Moxe [a CcTaBM MoA  HamoH
M3NOXEeHe MeTanHe [eroBe enekTpPUYHor anarta n
M3MI0XW pyKoBaoLia eNneKkTpu4HOM yaapy.

Hocute ojayaHy kany (3awTWUTHWU wnem),
3alITUTHE Haovape WM/MNU WITUTHUK 3a nule.
ObuyHe Haouape 3a Bua unu cyHue HUCY
3awTUTHe Haouvape. [lpenopy4yyje ce pa
HOCUTE M MacKy 3a NpawuHy U pykaBuue ca
pebenuMm TanauMparem.

YBepute ce Aa je 6ypruja npuuBpwheHa Ha
MeCTO Npe Hero LITO NoYHeTe ca pafioM.

Moa HopmanHum ycrnoBuma papa anat he
npousBoAUTU BUGpaumje. 3aBpTM MOry nako
pa ce onabase, y3poKyjyhu kBap unu Hecpehy.
Mpe papa naxrbMBO npoBepuTe Aa nu cy
3aBpTHM A06pO NnpuyBpliheHn.

Mo xnagHoM BpeMeHy UNnu ako anart Huje Ayro
KkopuwheH, nycTUTe anatr pa ce yrpeje
W3BECHO BpeMe fpe Hero WTO ra nyctute Aa
paau nop nyHum ontepeheweM. Ha Taj HaumH
he ce ma3uBo paspaautu. Be3 ogroapajyher
3arpeBaka MOCTynak yaapHor Oylewa je
Texak.

Mo6puHuTe ce ga yBek MMaTe YBPCT OCNoHaL
ucnoAa Hory.

YBepute ce Aa HMKOra Hema Mcnop ako anart
KOPUCTUTE Ha BUCOKUM MecTUMa.

Anat apxuTe 4YBpcTO ca o6e pyke.

Pyke ApXxuTe Aare o NOKpPeTHUX Aenosa.

He octaBrbajte anart ga pagu. Anar ykrbyuute
caMo Kaga ra gpxuTe pykama.

Hemojte na ycmepaBate anat ka 6uno kome
nok paguTte. Bypruja 6u mornma ga usnetu m
HeKkora o36urbLHo nospeau.

Byprujy unu pgenoBse 6nusy 6ypruje Hemojte
Aa Aoauvpyjete oamax nocne 3aBpluieTka paga
jep mory pa 6yay Bpno Bpyhu u moxeTe aa ce
onevere.

Hekn wmartepujanu cappxe xemukanuje koje
Mory aa 6yay oTpoBHe. Byaute naxrbueu
Kako He 6u Aowno Ao yaucaka npawvHe Unm
KOHTaKTa ca koxom. Cneaurte 6e36egHoOCHe
nopartke Aob6aBrbaya matepujana.

CAYYBAJTE OBO YNYTCTBO.

AYNO30PEHE:

HE po3BonuTte pa ctpora Ge3begHocHa npaBuna
Koja ce ogHOCe Ha oBaj npousBopa 6yay 3aHemapeHa
360r YutbeHULe Aa cTe NpPou3BoA A0GPO ynosHanm
W CTeKNM PYTUHY Yy pyKoBatkby Ca HUM.
HEHAMEHCKA YMNOTPEBA wunu HenowToBake
npaBuna 6e36eAHOCTU HaBeAeHUX Y OBOM YMyTCTBY
MOry AOBeCTU A0 036MIbHUX noBpeaa.

10.

12.

13.

14.



Ornnuc ®YHKUWUJA ANATA

A\ NAKHSA:
Mpe nogelwasarwa vnu nposepe yHkuMja anara
yBEeK NpoBepuTe Aa 1MW je anaT WUCKIbyYeH W
0fBOjEH U3 enekTpuyHe Mpexe.

DyHKUMOHUCaHE NpekMaaya

A\ NAXIbA:
Mpe npukbydMBaka anata Ha Mpexy YBeK
npoBepuTe Ja Nu nNpekupad paav NpaBuMHO U Aa
nm ce Bpaha y nonoxaj ,OFF" (nckrbyunBare)
noLUTO ra nycTure.

cnukal

cnuka2

[a Oucte akTVBMpanu anar, jeAHOCTaBHO MOBYyLUTE
npekngady. bpanHa anata ce nosehasa nosehaBarem
nputnucka Ha npekupgad. 3a 3aycTaBrbawe anata
nyctute npekupad. 3a HenmpecTaHu pag, noByuuTe
npekvaaY, NPUTUCHWTE AyrMe 3a 3akibyvaBake a 3aTum
nyctute npekvgady. fOa 6Gucte 3ayctaBunu anat u3
3aKrby4aHor mnomnoxaja, Yy MOTNYHOCTU MOByLMTE
npekvuaay v oTnycTuTe ra.

YkrbyunBare namnu

3a mogen HR2631F, HR2631FT

A\ NAXIBA:
Hemojte pa rmepate y namny unm usBop
CBETNIOCTU AUPEKTHO.

cnuka3

Ykrbyuute namny, nosyuute
npekmgay ga éucte je uckrbyuunu.

npekugay. [yctute

HAMOMEHA:
Kopuctute cyBy kpny 3a 6pucarbe Hedmctoha ca
coynBa nawmre. Masute ga He orpebete counBo
namne, jep TO MOXe CMaHU TH OCBETIbEHOCT.
Hemojre pa ynotpebGrbaBate paspehuBay unu
6eH3nH 3a unwhere namne. Takeu pacTBapayu
Mory Aa je owTeTe.

Pap npekupaya 3a npeycmepetse

A\ NAXHA:
YBek nposepuTe npasal| poTauuje npe ynotpebe.
Mpekuagay 3a npeycMepere KOpUCTUTEe camo
HakKoOH WTO Cce anat y noTnyHOCTU 3aycCTaBu.
MpomeHa npasua poTauuje npe Hero LWTo ce anar
3ayCTaBu MOXe OLITeTUTU anar.
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3a mopen HR2631F, HR2631FT, HR2320T, HR2630,
HR2630T

A\ NAXKHbA:
AKO He MoXeTe f[a npuTUCHETe npekuaad,
nposepuTe Aa nu je pyyvua 3a npeycMmepasare y
NnoTnyHocTM  nocTaBfbeHa Yy  oaroapajyhun
nonoxajN (ctpaHa A) man(CTpaHa B).
cnuka4
OBaj anaT je onpemrbeH npekugadyem 3a NPOMeEHy
cMmepa obprara. [Momepute pyuuuy npekvupada 3a
npomMeHy cmepa [0 mno3vuuje (ctpaHa A) 3a
poTauujy y cMepy KpeTawa Kasarbke Ha caTy unu go
nosuuuje (ctpana B) 3a potauumjy y CynpoTHOM
cmepy.

3a mogen HR2641
cnukas

HAMOMEHA:
Kapa pykyjeTe anatom ca poTtauujom y cmepy
CYNpOTHOM Of} CMepa kasarbke Ha caty, npekugay
je noBy4yeH camo [0 MOMoBWMHE W anaT pagu Ha
nona 6p3viHe. Mpu potauuju y cmepy CynpoTHOM
oL CMepa Kkasarbke Ha caTy He MoxeTe fJa
NpuUTUCHETE AyrMe 3a 3aKibyyaBatbe.

OBaj anar je onpeMsbeH Npekuaadem 3a npeycMmepere

3a npomeHy cmepa obptawa. [lomepuTe pyunuy

npekugaya 3a NMPOMEHY CMepa Ha noroxaj<=(cTpaHa

A) 3a potauMjy y cCMepy KpeTawa kasarbke Ha

caty=>(cTpaHa B) 3a potauujy y CynpoTHOM cmMepy.

3ameHa 6p30 U3MeHwUBe CTe3He rnaBse 3a
SDS-plus bypruje

3a mopgen HR2631FT, HR2320T, HR2630T

Bp3o u3mewyBa cresHa rmasa 3a SDS-plus 6ypruje
MOXe Nnako Aa ce 3ameHu 6p30 M3MeHMBOM CTE3HOM
rmaesom Gywmnuue.

Ckupate 6p3o namewuBe cTesHe rnaee 3a SDS-
plus 6ypruje

A\ NAKIA:
Mpe Hero WTO ckuHeTe 6p30 U3MEHUBY CTE3HY
rmaBy 3a SDS-plus 6ypruje obaBesHO ckuHWTE
Gyprujy.
cnuka6b
YxBatute noknonai, 6p3o M3MewMBe CTe3He rnase 3a
SDS-plus 6ypruje n okpehute ra y npasuy cTpenuue
70K Ce NMPCTeH He nomepy n3 nonoxaja M y nonoxaj £.
ByuuTe jako y npaBsuy cTpenuue.
MoHTupate 6p30 usMerwnBe cTe3He rnaBe
cnuka7?
[MpoBepute ga nu je npcteH 6p30 M3MerUBE rnaBe
OKPEHYT y noroxaj ca o3Hakom &,



YxBaTuTe nokrionar, 6p3o M3MewMBe CTe3He rnaBe U
OKpeHuTe NPCTeH y Nonoxaj ca osHakom 2.

MocTaBuTe Gp30 U3MEHMBY CTE3HY @By Ha OCOBUHY
anarta. YxsatuTe mnoknonal 6p3o u3MmernBe CTe3He
rmase U okpehuTe NpCTeH nokronua ka nonoxajy &
[0K He YyjeTe Aa je nerao Ha mMecTo.

Opabup pexxuma paga

A\ NAXKIbA:
Hemojte na okpehete gyrme 3a npomepy pexuma
paga kap anat pagu. To gosoau Jo owTeherba
anara.

. [a 6ucte u3bernn 6p3o xabare MexaHu3Ma 3a
NPOMEHy pexuma, nasute Aa gyrme 3a npomeHy
pexuma paaa yBek Oyae MO3WTUBHO MOCTaBIbLEHO
y jenaH op Tpu nonoxaja pexuma paga.

Portauuja ca ynapuuma

cnuka8

3a bywere y 6eToH, rpaheBnHe UTA. OKpeHUTe ayrme

3a NPOMEHY pexuMa pajfa y nonoxaj ca o3Hakom U8,

KopucTute Gyprujy ca Bpxom of Bondpam-kapbuaa.

Camo poTtauuja

cnuka9

3a bywere y opBO, MeTan unu nnacTuyHe marepujane,

OKpeHWTe gyrme 3a NPOMEHY pexuma paga y nonoxaj

ca cumbonom & . Kopuctute cnvpanHy 6yprjy wnu

6yprujy 3a ApBo.

Camo yekuh

cnuka10

3a obpagy ONeToM, Krnecake WUnu pyllere OKpeHuTe

AyrMe 3a NpoMeHy pexxuMa pafa y nomnoxaj ca 03Hakom

T . Kopuctute npo6ojal, nrbocHato AneTo, Aneto 3a

Krnecarbe UTA.

JlumuTaTop O6GpPTHOr MOMEHTa

A nAXKbA:
Yum ce akTvBuMpa nummutaTop oBpTHOT MOMEHTa,
I/ICKJ'bquITe anart. TaKO heTe cnpevunTun

npeBpemMeHo xabake anara.

. Bypruje kao WTO Cy Kpy>KHE TecTepe 3a pyne Koje
nako Mory fa ce yknewTe Wnu 3arnase y pynu
HUCYy norogHe 3a oBaj anar. Pasnor je wro
npesuLle YecTo n3asmsa aKTUBUpaHe
nuMuTaTopa o6pTHOr MOMEHTa.

JlumuTatop OBPTHOr MOMEHTa ce akTuBuMpa kap ce
[ocTurHe ogpefeHn H1BO obpTHOr MomeHTa. Motop he
ce oaBojuTU oA usnasHe ocosuHe. Kapg gohe go Tora,
bypruja he npectatn aa ce okpehe.
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Kyka

3a mopen HR2641

A\ NAXKILA:

. Hukaga HemojTe ga KauiTe anaT Ha BUCOKOj
NoKaumju HUTU Ha MoTeHUMjanHo HecTabuIHoj
MOBPLUMHMU.

cnukall

Kyka cnyxu ga npuBpemeHo okauute anar. Ja Gucte
KOPUCTUIN KyKy, CaMO MOAWUTrHUTE KyKy [OK He Aofe y
OTBOPEH MO0Xaj.

Kapa Huje y ynotpebu, yBek cnycTuTe KyKy AOK He gohe
y 3aTBOPEH NOnoxaj.

MOHTAXA

A\ NAKHSA:
Mpe n3Bohewa pagosa Ha anaty yBek nposepuTe
[a N je UCKIbYYeH M [a N je yTuKad U3ByYeH m3
yTU4HULE.

BouHu pykoxBaT (nomohHa gpLuka)
cnukail2

A naXibA:
YBek kopuctute 6o4HM pykoxBaT da Gucte
06e3b6eaunu 6e3benaH paa.
MoctaBnTe GOYHM pykoxBaT Tako fda M3bouMHe Ha
pykoxBaTy ynerHy u3MeRly 3ape3a Ha Teny anara.
MpuuBpcTuTe pykoxsaT Tako wTo hete ra okpetatn y
npaBLy KkpeTara Ka3arbkM Ha caTy [0 >KerbeHor
nonoxaja. PykoxsaT Moxe fa ce okpeHe 3a 360 °, Tako
[a Moxe aa ce dumkempa y 6mno kom nonoxajy.

MasuBo 3a HacTaBak

MpemaxuTe rnasy Gypruje npe kopuwherwa ca Manom
KOMM4MHOM MasmBa 3a byprujy (oko 0,5-1r).
MoamasvBame cTe3He rmase omoryhaBa Gorbu pag u
nayxe nepuoae ynotpebe nsmehy cepsuca.

MocTaBrbawe unu ckupawe gena

cnukal3
Ounctnte npuxsaT Oyprvje v HaHecuTe MasvBO npe
nocrasrbatba bypruje.

cnukal4

Moctaeute 6yprujy y anar. OkpeHuTe 6yprujy u rypajte
je Dok He yaoapw.

HakoH MOHTMpama, yBek npoeepute Aa nu je Bypruja
YBPCTO Ha CBOM MeCTy Tako LTo heTe nokywartu aa je
n3Byvere.

cnukal5

Oa 6ucte wu3Bagunu Oyprujy, noByuuTe nokrnonaw
CTesHe rnmaBe Haaore Ao kpaja u ussyuuTe byprujy.



Yrao 6ypruje (npunukom obpage aneTom,
Knecawa Unu pylueta)

cnukal6

Bypruja Mmoxe fga ce nNpuuYBpCTU MO JKErbeHUM YITIOM.
[a 6ucte npomeHunu yrao bypruje, okpeHute ayrme 3a
npomeHy pexuma paga y nonoxaj O. OkpeHute Byprujy
Ha XerbeHu yrao.

cnukal7

OkpeHuTe gyrmMe 3a NPOMEHY pexumMa paga y nonoxaj
T . 3aTum nposepwuTe Aa nu je Byprvja YBPCTO Ha MECTY
Tako wTo hete 6naro Aa je okpeHeTe.

MpaHn4HUK AyOUHe
paHnyHuK oybuHe je norogaH 3a Gyllere pyna jenHake
ny6uHe.

cnukal8

MpuTUCHUTE OyrMe 3a 3akrbyvyaBake Ha OCHOBU ApLUKE
y CMepy CTpenuue Kao LITO je Moka3aHo Ha cnvuu, a
nomohy npWUTUCHYTOr AyrMeTa 3a 3akibyyaBakbe
y6auute rpaHu4HUK Oy6uHe y LUecToyraoHu OTBOp Ha
OCHOBW [pLUKE.

cnukal9
3atuM rpaHuyHUK OybuHe Tpeba ybauutu Tako Aa
HasybrbeHoM  cTpaHoM  Oyge  OkpeHyT  npema

Ha3y6rbeHo] CTpaHu O3HaKe LUEeCTOyraoHOr OTBOpa Ha
OCHOBM ApLLKe Kao LUTO je NokasaHo Ha Crum.

cnuka20

Mopecute rpaHNYHUK OyOuHE Ha xerbeHy AyOuHy Tako
wTo hete Aa ra nomeparte yHanpea W yHasad [oK
nputuckate  AyrmMe  3a  3akibyyaBake.  HakoH
nogelwasatka, ocnoboanTte Ayrme 3a 3akrbyvaBare Aa
6ucTe 3akrby4anu rpaHUYHNK ayouHe.

cnuka21

HAMNOMEHA:

. Y6auuBate rpaHuuyHuka Oy6uHe Tako  Aa
HasyObrbEHOM  CTpaHOM  HuWje  yCMepeH Ka

Ha3y6IbeHOj CTpaHU O3HaKe LLeCToyraoHor oTBopa
Ha OCHOBM JpLUKe Kao LUTO je NpyKa3aHo Ha crvum
oHemoryhyje 3akrbyyaBare rpaHuyHuka gybuHe.

Yawa 3a npawmHy (onunoHun npubop)

cnuka22

KopucTuTe Yawy 3a npawwuHy aa 6ucte cnpeuvnu ga
npawwuvHa naga npeko anara v Bac npununkom Oyliersa
M3Hag BUCWMHe rnase. 3akauuTe Yally 3a npaliuHy Ha
Oyprvjy kao WTO je MpvkasaHo Ha cnvuu. BenuumHa
Byprvja Ha koje MOXe Aa ce Npukayu Yalla 3a npawuvHy
je cnepeha.

MpeyHuk Bypruje
6 MM - 14,5 Mm
12 MM - 16 MM

Mocyaa 3a npawmHy 5
Mocyaa 3a npawwmHy 9

MocToju gpyrn TMN Yalle 3a npaLluHy (ONUMOHK NpUdop)
Koju cnpevaBa fJa npalwwHa naga no anarty, kao u no
pykoBaolly kafa ce byluere BpLUM U3HAZ rnaBe.
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MNocTaBrbakbe UNU ckuaake Yalle 3a NpalwmnHy
(mopaTtHu npubGop)

cnuka23

Mpe noctaerbarba Yalle 3a npalunHy, ckuHute Gyprujy
ca anara ako je MOHTMpaHa Ha anar. MNoctasute vaily
3a npawwHy (onuuoHn npwubop) Ha anat Tako pAda
cumbon A Ha vaww 3a npawuHy Gyae nopaBHaT ca
3apesuMa Ha anary.

cnuka24

[la ckuHeTe wvally 3a npaluvHy, nomepuTe nokronaw
CTesHe rnaBe y CMepy Kao LUTO je npukasaHo Ha cnvum
M OOK Cce mokmonaw CTesHe rnaBe Hanasu y TOM
nonoxajy u3syumte Gyprujy u3 anara.

cnuka25

3atum yxBatuTe godartak Ha CTonu Yawe 3a npawunHy 1
n3syuute ra.

cnuka26
cnuka27
cnuka28

HAMOMEHA:

. Kapa noctaBrbate unM yknawarte Yawy 3a
npaLuunHy, MoKnonak, Moxe fa oTnagHe ca yalle 3a
npawuHy. Taga noctynute Ha cnegehu HauvH.
YKroHWTe MexoBe ca gopatka W yrnaBuTe
noknonaly, ca CTpaHe kao LITO je MpuKas3aHo Ha
CMULM paBHOM CTPAHOM OKPEHYTOM Harope Tako
[a 3ape3 Ha MOKMOMUy HaferHe Ha yHyTpallkbu
o6on pgopatka. Ha kpajy MOHTUpajTe mexoBe Koje
CTe CKUHYNW.

cnukaz29

HAMOMEHA:
Axko noBexeTe ycucmBay Ha Ball Yekvh, pag oBUM
anatom he 6ut uncTuju. Moknonay 3a npaumHy
Tpeba yKMOHMTM ca Yawe 3a npawwnHy npe
yCrnocTaBrbaka KOHTaKTa.

PAL

A naxibA:
YBek kopuctuTe 604HM pykoxBaT (MOMONHY pyyKy)
M YBPCTO APXUTE anat 3a pykoxBate ca obe
CTpaHe 1 pyyKy ca npekmaadem.

Bywene ca ygaparwem

A nAXIbA:

. [Honasn p[Jo OrpoMHE U HeoyekuBaHe cune
yBpTaka Yy TpeHyTKy npobujawa pyne, kaga ce
pyna sanywu onurbuyMa 1 Aenosuma unu npu
yoapy y apmatypy Yy OeToHy. YBek Kopuctute
604HM pykoxBaT (MOMONHY pYy4Ky) W YBPCTO
ApxuWTe anaT 3a pykoxeaTe ca obe cTpaHe U
MeHajTe pyyKy TOKOM paga. Y CynpoTHOM MOXe
fa pohe go rybuTka KOHTpore Hap anatoMm U
eBeHTYyanHux 036urbeHMX nospeaa.



cnuka30
MocTaBuTe AyrMe 3a NpoMeHy pexuma paga Ha cumbon
]

MoctaBute Byprujy Ha >XerbeHy nokauujy 3a Oywerse
pyne, 3aTum nosyuuTe npekugad. He nputuckajte anar.
INlarann nputucak faje Hajborbe pesyntate. [pxwuTe
anat HermoMWUYHO U CrpeynTe ra Aa CKIusHe U3 pyne.

He npumetbyjTe BULIE nNpuTUCKa Kada ce pyna 3anylim
onurbUMMa unu Aenoeuma. YMeECTO Tora, MOKpeHuTe
anar y npasHoMm xofy, NOTOM AeNMMUYHO 13BaguTe [eo
13 pyne. MNMoHaBrbakeM OBOr MOCTYrNKa HEKONUKO NyTa,
pyna he ce o4ncTUTU U HOpMmanHo Byluere ce Moxe
HacTaBUTW.

HAMNOMEHA:

Ako kopuctuTe anart 6e3 ontepehetsa Moxe fa aohe Ao
eKCUeHTpUYHe poTauuje Gypruje. Anat ce ayTomarcku
LeHTpupa TOKOM paga. To He yTude Ha npeumsHocT
Oywweka.

W3nyBHa nymnuua
(onumoHu gopaTHU Npubop)

cnuka3i
HakoH Byllera pyne, kopuctuTe M3gyBHy nymnuuy Aa
6ucte n3baumnu npaiumHy u3 pyne.

O6papa anetom/knecame/pylierwe

cnuka32

MocTaBuTe gyrMe 3a NPOMEHY pexumMa paga Ha cumbon
7.

UspcTo gpxute anat ca obe pyke. Ykrbyuute anat u
6naro ra npuUTUCHUTE Tako fAa He OAckavye OKomo
HEKOHTponmucaHo. Jako npuTuckawe anata Hehe
noeehatu yunHak.

Byweke y ApBeTY Unu meTtany

A\ NAKIbA:
Hukag HemojTe oa kopucTuTe onuujy ,poTauuja ca
yAapaweM* kaga je 6p3o n3MermBa cTe3Ha rnasa
MOHTUpaHa Ha anat. Bp3o u3mewuBa cTesHa
rnaea moxe 6utu owtehexa.
Takohe, cTe3Ha rmaBa he cnactu kaga npomeHuTe
cmep obpTtamna bypruje.
MpekomepHo nputuckawe anata Hehe ybpsaTtn
Gyluere. 3anpaBo, NPeKOMepHO NpUTUCKake CaMo
nosoau Ao owTehuBamwa Bpxa [ena, CMarera
y4MHKa anata u ckpaheta pagHor Beka anata.
Kapa Gypruja npogpe kpo3 npegmeT obpage, Ha
anat/byprvjy penyje jak peakumMoHW MOMEHT
Oywema. [pxute YBpCTO anart u byauTte naxroneu
kaga Oypruja noyHe ga npogvpe Kpo3 npegmer
obpage.
3arnaBrbeHn Aeo ce MOXe YKIMOHWUTU jedHOCTaBHO
nofdellaBameM Mpekugada 3a npeycmepere Ha
poTaumjy y CynpoTHOM cmepy pagu Bahera.
MehyTum, anaTt Moxe OACKOYMTW Harmno ako ra He
LpXnTe YBPCTO.

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Lby

67

YBek cTerHute mane npegmere obpage y cresun
NI CAINYHOj CTE3HOj CnpaBsu.
OkpeHnTe gyrmMe 3a NPOMEHy pexuma paga y nonoxaj
€.
MoxeTe ga npobywute pyny npedyHuka o 13 mm y
meTany u 32 MM y ApBeTy.

3a mopen HR2631F, HR2641, HR2630

cnuka33

Kopuctute MOHTaxHy CTe3Hy rnaBy 3a Oyllewe
(onumonn npubop). MpunmMkom MOHTUpawa nornegajte
opgerbak [loctaBrbakbe wnM ckugake pgena‘ Ha
NPETXOAHOj CTPaHMu.

cnuka34

[a 6ucte noctaBunu Gyprujy, CTaBuTe je y CTE3HY rnaBy
[okre rof moxe Aa yhe. 3aterHute CTe3Hy rnasy pyKoMm.
CraBuTe KIbyY 3a CTE3HY [MaBy Y CBaku of Tpu 0oTBOpa,
a 3aTuMm 3aTerHuTe y CMepy Kasarbke Ha carty.
[MpoBepuTte aa nu cTe 3aTesame U3BPLUNMAN NOAjJEAHAKO
Ha CBe TpW pyne CTe3He rnase.

[a 6wucte yknoHunu Oyprujy, OKpeHWTe Kibyd 3a
3aTe3ane CTe3He IMaBe CynpoTHO y OAHOCY Ha KpeTane
Kasarbke Ha caTy camoO Ha jedHOj pynu, a 3aTuM CTe3Hy
rnasy onabaBuTe pyyHo.

3a mogen HR2631FT, HR2320T, HR2630T
cnuka35

cnuka36
Kopuctute 6p3o wu3MewsMBY CTe3Hy [naBy Kao
cTaHdapoHy onpemy. Mpunvkom MOHTUpaHa

norneaajte operbak ,3ameHa 6p3o n3meruBe CTe3He
rnaee 3a SDS-plus Bypruje” Ha NPETX0AHOj CTPaHW.
cnuka37

[pXuTe NpcTeH 1 OKpeHUTe Yaypy CynpoTHO oA cMepa
Kasarbke Ha caTy Aa GucTe OTBOPWUNM YerbyCTU CTe3He
rnase. CtaBuTe Oyprujy y cTesHy rnasy fokne rof uae.
YUBpCTO ApPXKUTE NMPCTEH U OKPEHUTE Harnasak y cMepy
Kasarbke Ha caTy Ja 6ucTte 3aTernu CTesHy rnasy.

Oa yknoHute Oyprujy, ApXWTe NPCTEH W OKPeHuUTe
HarnaBak y CMepy CynpOTHOM Of CMepa Kasarbke Ha
cary.

Bywere ca AMjamaHTCKUM je3rpom

A\ NAXHbA:
Ako obaBrbate byLlere ca AnjaMaHTCKUM je3rpom
y pexumy ,poTaumja ca yaapawem", bypruja ca
OMjaMaHTCKUM jearpoM mMoxe 6uTu owTeheHa.
Kapa obGaBrbate Oylwere ca AujaMaHTCKUM je3rpom,
yBeK MoCTaBuTe py4uLly 3a NpoMeHy y nonoxaj & na
61 61o n3abpaH pexum ,camo poTauuja“.



Pap y3 ynoTpe6y 4alue 3a npawimHy
(onunoHu npubop)

cnuka3s8

Kopuctute anat ca 4awom 3a npawuHy y3 nnadoHcke

noBpLUMHE.

HAMNOMEHA:

«  Yawa 3a npawuHy (onuuoHn npubop) je
HamereHa caMo 3a kopuwhere NpUIMKOM

bylwiewsa kepamMuukmx npegmeta obpage, kao u

6eToHa 1 manTepa. Hemojte ga kopuctute anar

Ca valWoM 3a npawwuHy kaga Oywute meTan u
cnuyHo.  Kopuwhewe vawe  3a
npunvkoMm Oyllewa MeTana Moxe [a OowWTeTu
Yally 3a npaluuHy ycrneq TonnoTe Kojy npoussoam
CWTHa MeTasnHa npaluuHa 1 CIIMYHO.

- VcnpasnuTte vawy 3a npaluHy npe yknakawa
bypruje.

- Kapa kopucTuTe yaluy 3a npaluuHy, npoBepute Aa
nM je nokmonay 3a npawuHy Ha HOj YBPCTO
MOHTMpPaH.

OOPXABAHE

A\ NAXHbA:

. Tpe Hero WTO MOYHETE C Mperfeaom umm
ofpxaBateM anara, nposepute Ja v je anart
UCKIbYYeH a yTuKay U3By4YeH 13 yTudHuLe.

- Hemojte pa kopuctute  HadTy, GEH3MH,
paspefyBay, ankoxon u cnuyHo. Mory ce nojaButn
rybutak 6oje, Aecopmauuja unm owtehemre.

3a ogpxaBatbe BE3BEOHOCTW u MOY3OAHOCTU

0BOr Npou3Bofa rnonpaske, NPerfen U 3ameHy YribeHux

YyeTkMua, Kao W CBakM [Opyro oOapxasawe W

nofellaBana Tpeba obaBrbaTh y oBnawheHom cepBucy

Makita, y3 uckrbyuMBy ynotpeby  opurnHamHux

pe3epBHux genosa Makita.

onunmoHn nNOOATHU NPUBOP

A nAXIbA:

- O.a onpema u npubop HamereHK cy 3a ynotpeby
ca anatom Makita onmcaHum y oBom ynyTCcTBY 3a
ynotpeGy. YnotpeGa fApyre onpeme u npubopa
MoXe Aa foseae Ao noepeda. [enose npubopa
UM onpeMmy KopucTute camo 3a npeasuheHy
HameHy.

[a 6ucte casHanu getarbe y Be3n ca OBUM [OAATHUM
npubopomM obpaTuTe ce NOKarHOM CEPBUCHOM LIEHTPY

Makita.

«  SDS-Plus HacTaBuu ca TBPAUM KapObuaHUM BPXOM

- Jesrpo bypruje

« Mpob6ojay

- OwjamaHTcko je3rpo bypruje

. MrbocHaTo Aneto

- [neto 3a knecamwe

. [Jneto 3a npaersete xnedosa
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MoHTaxHa cTesHa rmasa 3a bywetrse
- CrtesHa masa S13
- Apantep cte3He rnase
. Krbyy 3a cte3Hy rmasy S13
MasuBo 3a HacTaBak
. BoyHu pykoxsat
MpaHnyHuk pybuHe
- WspyBHa nymnuua
Yawa 3a npaLumHy
. 3awTtntHa macka
MnacTnyHn Kodep 3a npeHoc
- CrtesHa masa 3a cTe3ame 6e3 kibyya

HAMNOMEHA:
MojeanHe cTaBke Ha NUCTU MOTy BUTK YKibyyeHe Yy
cafpxaj nakoBata anara kao cTaHgapgHa
onpema. Mory ce pa3nukoBaTW of 3eMibe [0
3emrbe.



PYCCKWUW A3bIK (OpuruHanbHas MHCTpYKUus)
O6bACHeHUA obuiero nnaHa

1-1. KypKoBbIii BblkntovaTens 15-1. buta 26-1. lodhpupoBaHHas MembpaHa
1-2. KHonka 6nokmpoBku 15-2. Kpblllka natpoHa 26-2. Mpucnocobnexve
2-1. KypKoBbilif BbIKIo4aTenb 16-1. Pyuka n3ameHeHus pexnma 27-1. BHyTpeHHss yacTb
2-2. KHonka 6roknpoBku paboTbl 27-2. Mnockas YyacTb
3-1. Jlamna 18-1. OcHoBa pyKosiTkM1 27-3. Mpucnocobnexve
4-1. Pbluar peBepCcvBHOrO 18-2. KHonka 6rokmpoBku 27-4. Kpbllka
nepeknoyaTens 18-3. Mny6uHomep 27-5. MNa3
5-1. Pblyar peBepcuBHOTO 19-1. 3a3ybpeHHas cTopoHa 28-1. Kpblwka
nepeknoyaTens LUECTMYrOMNbHOrO OTBEPCTUS, 28-2. Mpucnocobnexve
6-1. BbICTPO CMEHsieMbIil NaTPoH Ans OTMEYEHHOTO Ha OCHOBaHWUK 31-1. I'pywwa ans BblayBKN
SDS-plus pyYKn 33-1. CBepnunbHblit NaTpoH
6-2. JINHWS CMEHHOM KPbILLKW 19-2. 3a3ybpeHHas cTopoHa (nononHutenbHas
6-3. CMeHHas! Kpbllka rny6uHomepa NPUHAANEXHOCTb)
7-1. WnuHpenb 20-1. KHonka 6rokvpoBku 34-1. Knto4 3a)XMMHOro naTpoHa
7-2. BbICTPO CMEHSIEMbIiA CBEPUMbHbII 21-1. 3a3ybpeHHas CTOpoHa 35-1. BbICTPO CMeHsieMbli NaTPOH Ans
naTpoH LLECTUYrONLHOrO OTBEPCTUS, SDS-plus
7-3. JTUHUSI CMEHHOM KPbILUKM OTMEYEHHOro Ha OCHOBaHWUK 35-2. JINHUSA CMEHHOM KPbILLKM
7-4. CMeHHas KpblLLka pyyKM 35-3. CMeHHast KpbiLuka
8-1. BpalLeHue ¢ yaapHbIM feidcTBruem 21-2. 3a3ybpeHHas CTOpoHa 36-1. WnuHoens
8-2. Pyuka n3meHeHus pexvva paboTbl rnybuHomepa 36-2. BbICTPO CMeHsieMbIi
9-1. Tonbko BpalLeHve 22-1. Konnak ans neinu CBEPNUNbHbLIN NATPOH
10-1. Tonbko yaapHoe AeicTemre 23-1. Cumeon A 36-3. JIMHMA CMEHHOM KPbILLKM
11-1. Kptouok 23-2. MNasbl 36-4. CMeHHast Kpbllwka
12-1. BbicTynbl 23-3. Konnak ans nbinu 37-1. BbICTPO CMeHsieMbIi
12-2. Masbl 24-1, buta CBEpPIUNbHbIA NaTPOH
13-1. XBOCTOBWK GUTbI 24-2. Kpbllwka natpoHa 37-2. Brynka
13-2. Cmaska 6utbl 25-1. Mpucnocobnexne B 0OCHOBaHWN 37-3. KonbLo
14-1. buta MNbINE3aLINTHON MaHXETbI 38-1. Konnak ans nbinu
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
Mogenb HR2631F | HR2631FT HR2641 HR2320T HR2630 HR2630T
Beton 26 Mm 23 Mmm 26 Mmm
KonoHkoBoe fonoto 68 Mmm
MponasoanTensHOCTbL Anmasroe caepro- 80 Mm 70 Mmm 80 Mm
KOPOHKa (Cyxoro Tuna)
Cranb 13 mm
Hepeso 32 Mm
Yucno obopoToB 6e3 Harpysku 0-1 200 muH" 0-1100 mn” 0-1200 muH™"
YnapoB B MUHYTY 0 -4 600 muH" 0-4500 ™ 0 -4 600 muH"
O6uas gnvHa 361 MM 385 mm 422 MM 380 mm 361 MM 385 mm
Bec HeTTO 2,9 kr 3,1kr 2,9 kr 2,8 kr 3,0 kr
Knacc 6e3onacHoctu B

« Bnarogaps Halleii NOCTOSIHHO AeiCTBYIOLLEN NporpamMmMe UCCcrefoBaHuii U pa3paboTok, ykasaHHbIE 30eCk TeXHUYeckue
XapaKTepUCTUKN MOTYT BbiTb N3MeHeHb! Ge3 NpeaBapUTENbHOTO YBEAOMIEHUS.

* TexHu4eckne XapakTepuUCTUKM MOTyT pasnmyaTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbl.

« Macca B cootBeTcTBUM C NpoLieayport EPTA 01/2003

HasHauyeHue

ENEO042-1

OH Takxe nogxoaut ana Gesy,qapHoro cBepneHusa

[OepeBa, MeTanna, Kepamvku 1 nnacTmacchil.

MHCTPYMEHT npefHa3HayeH Ans yAapHOro U o6blYHOTO

cBeprieHna Kkupnuya, 6eToHa 1 KamHs.

https://tm.by

Lby

69

MHTepHeT-MaFaSVIH




ENF002-2
MuTtanne

MopgknioyanTe OaHHbIA WMHCTPYMEHT TOMbKO K TOMY
NCTOYHWKY nuTaHus, HanpsbkeHne KOTOPOro
COOTBETCTBYET HanpsbKeHuto, yKkaszaHHOMY Ha
nacnoptHol Tabnuyke. VIHCTpyMeHT npeaHasHaveH ans
paboTbl OT MCTOYHMKA OAHOCA3HOTO NEePEMEHHONO TOKa.
OH vMeeT [BOVHYI W3OMSLMIO W MO3TOMY MOXET

NOAKNKYaTbCA K po3eTkam 6e3 3azemneHus.
ENG905-1

Lym
TUNWYHBINA YPOBEHb B3BELLEHHOrO 3BYKOBOMO AABIIEHUS
(A), namepeHHbIn B cooTBeTcTBUM ¢ ENB0745:

Mopens HR2631F, HR2631FT, HR2641

YposeHb 3BykoBOro aaeneHns (Lya): 90 a6 (A)
YpoBeHb 3BykoBOW MOLHOCTM (Lwa): 101 oAb (A)
MorpewwHocTs (K): 3 a6 (A)

Mopens HR2320T, HR2630, HR2630T

YposeHb 3BykoBOro Aaenexns (Loa): 91 ab (A)
YpoBeHb 3BykOBOW MOLLHOCTM (Lwa): 102 ob (A)
MorpewwHocTs (K): 3 a6 (A)

WUcnonb3yiiTe cpeacTBa 3awWwuThl criyxa

ENG900-1
Bubpauus

CymmapHoe 3HauveHve BUGpaummn (Cymma BEKTOPOB MO
TPEM  0CsAM)  OMpedernsieTcs Mo CleAyloWwuM
napametpam EN60745:

Moaens HR2631F

Pabounit pexxum: ceeprneHue ¢ nepgopaumein B 6eToHe
PacnpocTtpaHeHue Bubpauum (anwp): 12,0 m/c?
MorpewwHocTs (K): 1,5 m/c?

Pabounn  pexum: obpaboTka
1cnonb3oBaHeM 60KOBOW PyKOSITKN
PacnpocTtpaHeHune Bubpaumm (an creq): 9,0 m/c?
MorpewwHocTs (K): 1,5 m/c?

[05oTOM C

Pabouunn pexum: cBeprneHne metanna
PacnpoctpaHeHwe Bubpauum (anp): 2,5 M/c? unu MeHee
MorpewHocts (K): 1,5 m/c?

Mopgenb HR2631FT

Pabounit pexxum: cBepneHune ¢ nepdopaumen B 6eToHe
PacnpocTtpaHeHue Bubpauum (anup): 11,5 m/c?
MorpewHocts (K): 1,5 m/c?

PaGounin  pexum: obpaboTka
Mcnonb3o0BaHWeM GOKOBOW PYKOSITKU
PacnpocTtpaHeHue Bubpauum (an creq): 8,5 m/c?
MorpewHocts (K): 1,5 m/c?

A0noTom Cc

Pabounin pexum: cBeprieHne metanna
PacnpoctpaHetie Bubpauun (anp): 2,5 m/c? unn meHee
MorpewwHocTs (K): 1,5 m/c?

T IV| b v https://tm.by

— i STORE WHTepHeT-mMarasuH

70

Mopgenb HR2641

Pabounii pexwvim: cBepreHune ¢ nepgopaumen B 6eToHe
PacnpoctpaHeHue Bubpauum (an wp): 11,5 m/c?
MorpewuHocTs (K): 1,5 m/c?

PaGounin  pexum: obpaboTka
ncnonb3oBaHMeM BOKOBOW PYKOSITKU
PacnpocTtpaHeHne Bubpauum (an creq): 9,0 m/c?
MorpewHocTs (K): 1,5 m/c?

AonoTtom C

Pabounit pexum: cBeprieHne metanna
PacnpoctpaHeHue Bubpauum (anp): 2,5 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

Mogens HR2320T

Pabounii pexvm: ceepreHune ¢ nepgopaumen B 6eToHe
PacnpoctpaHeHue Bubpauum (an wp): 15,5 m/c?
MorpelwHocTs (K): 1,5 m/c?

Pabounn  pexum: obpaboTka
ncnonb3oBaHneM 60KOBOW PyKOSITKU
PacnpocTtpaHeHue Bnbpauum (an creq): 10,5 m/c?
MorpelwHocTs (K): 1,5 m/c?

Aonotom Cc

Pabouuni pexum: cBeprieHme meTtanna
PacnpoctpaHeHve Bubpaumm (anp): 2,5 m/c? unu MeHee
MorpewuHocts (K): 1,5 m/c?

Mopgens HR2630

Pabounii pexvim: cBeprieHune ¢ nepgopaumen B 6eToHe
PacnpoctpaHeHue Bubpauum (an wp): 15,5 m/c?
MorpewuHocTs (K): 1,5 m/c?

PaGounin  pexum: obpaboTka
ncnonsb3oBaHMeM GOKOBOW PYKOSITKM
PacnpocTtpaHeHne Bubpauum (an creq): 9,5 m/c?
MorpewHocTs (K): 1,5 m/c?

AonoTtom C

Pabounin pexum: cBeprieHne metanna
PacnpoctpaHeHue Bubpauum (anp): 2,5 m/c?
MorpeLwHocTs (K): 1,5 m/c?

Mopgens HR2630T

Pabounii pexvm: ceeprieHune ¢ nepgopaumen B 6eToHe
PacnpoctpaHeHue Bubpauum (an wp): 15,0 m/c?
MorpelwHocTs (K): 1,5 m/c?

Pabounn  pexum: obpaboTka
ncnonb3oBaHneM 60KOBOW PyKOSITKU
PacnpocTtpaHeHune Bubpauun (an creq): 9,5 m/c?
MorpeLwHocTs (K): 1,5 m/c?

Aonotom Cc

Pabouuni pexum: cBeprieHme meTtanna
PacnpoctpaHeHve Bubpaumm (anp): 2,5 m/c? unu MeHee
MorpewuHocTs (K): 1,5 m/c?



ENG901-1

3asBneHHoe 3HayeHve pacnpocTpaHeHus
BMOpauMM  M3MEpPEHO B COOTBETCTBMU  CO
CTaHAAPTHOW METOAMKOW UCTbITAHWA U MOXET
6bITb MCMonb30BaHO ons CpaBHeHWs!
MNHCTPYMEHTOB.

3asiBneHHoe 3HayeHve pacnpocTpaHeHus
BMOpaUmMM MOXHO TakkKe MWCMonb3oBaTb ANs

npeaBapuUTeribHbIX OLUEHOK BO3AENCTBUS.

/ANPERYNPEXOEHVE:
. PacnpocTpaHeHue
dakTu4eckoro

BMbpaumu BO Bpemsi

MCMonb30BaHust
3MEeKTPOMHCTPYMEHTa  MOXEeT  OTnu4yaTtbcsi  OT
3aABNEHHOMO  3HAaYeHWss B  3aBUCUMOCTU  OT
cnocoba NpYMeHeHUs1 UHCTPYMeHTa.
Ob6si3aTenbHO onpegenute Mmepbl 6e3onacHocTH
ONS 3aWmMTbl onepaTopa, OCHOBaHHble Ha OLEeHKe
BO3[eNCTBYUS B peanbHbIX YCOBUSIX
Mcnonb3oBaHust (C y4eToMm Bcex aTtanoB paboyero
uMKna, TakuxX Kak BbIKMIOYEHUE WHCTPYMEHTa,
pabota 6e3 Harpysku 1 BKIOYEHME).

ENH101-18
TonbKo AnsA eBponenckux cTpaH

Deknapauusi o cootBetcTBUM EC

Makita 3asBnsier, 4TO cCneayioulee YCTPOWCTBO

(ycTpoiicTBa):

O603HaveHne ycTpoiicTBa:

TpexpexvMHbI nepdopartop

Mopaens / Tun: HR2631F, HR2631FT, HR2641,

HR2320T, HR2630, HR2630T

CootBeTcTBYET (-10T) cneaytowmm ampektusam EC:
2006/42/EC

M3rotoBneHbl B COOTBETCTBUMM CO  CReayloLym

CTaHAapTOM WM HOPMATUBHLIMU JOKYMEHTaMU:
EN60745

TexHnyecknn ann B COOTBETCTBUM C [OKYMEHTOM

2006/42/EC pocTyneH no agpecy:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

19.5.2014

Acycn dykawa (Yasushi Fukaya)

OupekTop
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
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GEA010-1

O6wme pekomeHgaUMm no
TexXHUuKe be3onacHoOCTU Ansa

ANMEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEAYNPEXOEHUE OsHakoMbTecb CO BCeMU
WHCTPYKUMAMM UM PpeKOMeHAAUUsIMU MO TexXHuKe
6e3onacHocTu. HeBbINnOnNHeHne  MHCTPYKUMA  ©
pekomMeHAaUMii  MOXET MPUBECTM K  MOPAaXEHWIO
3MEeKTPOTOKOM, NOXapy U/Mnu TspKenbiM TpaBMam.

CoxpaHuTe 6pOLLIOPY C MHCTPYKLUSAMU U
pekoMeHAauMsIMM Ans  AanbHeuwwero

Ucnofb3oBaHusA.
GEB007-7

NPABUNTA TEXHUKU
BE3OMNACHOCTMU MNPH
OBPALLEHUU C
NEP®OPATOPOM

1.  MNonb3yiTecb cpeAcTBaMM 3aliUTbl OpraHoB
cnyxa. BosgeiicTBue lwyma MoOXeT npuMBECTU K
notepe cnyxa.

2.  Wcnonb3yhWTe AONONHUTENbHYIO PYYKy (ecnu
BXOAUT B KOMMIEKT WHCTPyMeHTa). YTpata
KOHTPONS Haf, MHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTU K
TpaBwme.

3. Ecnu npu BbinonHeHuu paboT cyuiecTByeT
PUCK KOHTaKTa peXyllero WHCTPyMeHTa co

CKpbITON 3NEeKTPONpoOBOAKON unu
COOGCTBEHHbIM LWHYPOM MNUTaHUA, AepXuTe
ANEeKTPOUHCTPYMEHT 3a cneuuanbHo
npegHasHa4eHHble N30NMpPOBaHHbIE
noBepxHocTW. KoHTakT Cc npoBogoM oA
HanpsbkeHnem  npuBeder K TOMY,  YTO

MeTannuyeckMe Aetany UHCTpyMeHTa  Takke
OyoyT noa  HanmpsbkeHueM, 4YTO npuBedeT K
Nopa)KeHWIo onepaTopa AMeKTPUYECKUM TOKOM.

4. HapeBaiTe 3aWMTHYIO KackKy, 3alUUTHbIE OYKU
nivunun  3awmMTHY0 Macky. OOblYHble wnmn
conHuesawutHble oukm HE  asnsiorcs
3alMTHBIMM O4YKaMW. Takke HaCTOATENbHO
pekomeHAyeTCsi HapeBaTb NPOTUBOMNbLINIEBON
pecnupatop W nNepyaTkM C  TONCTbIMKU
noaknaakamu.

5. Mepen BbinonHeHuem pabor y6eautecb B
HaZleXXHOM KpenneHun 6UThbI.

6. MNpwn HopmanbHOW 3KCMIyaTaLuUN UHCTPYMEHT
MoxeT BUOpUpoBaThb. BuHTLI MoryT
PacKpyTUTBLCA, YTO NPUBEAET K MONoOMKe Unmn
Hec4yacTHoMy cnyu4ato. Mepepn akcnnyaTtauuen
TWaTenbHO NPOBEPANTE 3aTAXKY BUHTOB.

7. B xonogHylw noroAy, WU €Cnu UHCTPYMEHT
He WCOMnb3oBancsA B TeYeHWe ANUTENIbHOro
nepvoda BpeMeHW, [AalNTe UHCTPYMEHTY
HEMHOro nporpeTbCcs, BKMIOYMB ero 6e3



Harpysku. 3To pasMAryuT cmasky. bes
Hagnexaiiero nporpeBa yAapHoe AewcTBue
OyneT 3aTpyAHeHo.

Mpu BbiNonHeHUM paboT Bceraa 3aHUManTe
ycTo4MBOE MONOXEHME.

Mpu ucnonb3oBaHUM UHCTPYMEHTa Ha BbicoTe
y6eautechb B OTCYTCTBUM NioAei BHU3Y.
Kpenko Aepxute MHCTPYMEHT o6enMu pykamu.
PyKu AOMKHbI HAXOAUTBLCA Ha PacCTOAHUM OT
ABUXYLIUXCA AeTaneun.

He ocTtaBnsinTe pa6oTalowWwmnin MHCTPYMEHT 6e3
npucmoTpa. BknioyanTe WHCTPYMEHT TONbKO
TorAa, Koraa oH HaxoAUTCS B pyKax.

Mpu BbiNONHeHUM pabGoT He HanpaBnAWTe
WHCTPYMEHT Ha Koro-nu6o, Haxopsierocs B
MecTe BbINONHeHUsi pa6oT. Buta Moxer
BbICKOYMTb M NpPUBECTM K TpaBMe Apyrux
nogen.

Cpa3y nocre OKOHYaHUsi pabor  He
npukacaitecb K 6ute Mnu K petansaMm B
HenocpeAcTBEHHOW 6nu3octu oT Hee. buta
MOXeT ObITb OYeHb ropsiyei, YTo NpuBeaeT K
OXOram KOXW.

HekoTopble MaTepuanbl MOFyT coaepXaTb
TOKCUYHbIE XMMU4Yeckue BelyecTBa. Mpumute
COOTBETCTBYIOLLIME Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTH,
4YTOGbl M3GexaTb BAbIXaHUS WUNKU KOHTaKTa C
KoXen Taknx BeLlecTB. Cob6niogante
Tpe6GoBaHUs,  yKa3aHHble nacnopre
6e3onacHoOCTM mMaTepuana.

COXPAHUTE OAHHDIE
MHCTPYKLIUW.

AI’IPELI,YI'IPE)KLI,EHVIE:

HE [OOMYCKAWTE, uTo6bl yao6CTBO MNnM ONbIT
aKcnnyaTauun [aHHOro YCTpoWcTBa (Mony4YeHHbIN
OT MHOFOKPaTHOro MCMoNb30BaHMA) AOMUHMPOBaNyU
Haf CTpOrMM cobnioAeHUemM mnpaBun  TeXHUKKU
6e3onacHocTH npu obpalyeHumn c aTUM
yctpoiictBom. HEMPABUINbHOE UCMOJIb30BAHUE
VHCTPYMEHTa UNu HecobnioaeHne npaBun TeXHWUKN
6e30MacHOCTH, yKa3aHHbLIX B AaHHOM PYKOBOACTBe,
MOXeT NPUBECTU K TAXenoun TpaBme.
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ONMUCAHUE
®YHKUMOHUPOBAHUA

AI’IPE}J,YHPE)KJ]EHVIE:

- [Mepen npoBefeHUEM PerynvpoBKU UMW NPOBEPKU
paboTbl WHCTPyMEHTa BCeraa npoBepsifiTe, YTO
MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, @ LUHYP NUTaHWUS BbIHYT U3
po3eTKM.

OevicTBue BbIKNoYaTens

AI’IPE}J.YHPE)KJ]EHVIE:
- Tlepen BKMIOYEHMEM WHCTPYMEHTa B  PO3ETKY,
Bcerga npoeepsinTe, 41O TPUITEpPHbIN

nepekntoyaTenb pabotaet Hagnexalwm obpasom
1 Bo3Bpallaetcs B nonoxeHve "BbIKIN", ecnu ero
OTNYCTUTb.

Puc.1

Puc.2

Ons  BKMOYEHWS WHCTPYMEHTa [OCTaToOMHO MNPOCTO
HaXaTb KypKOBbII?I BbIKI1lO4aTernb. ﬂJ‘Iﬂ yBenunyeHua
yucna OoGOPOTOB HaXMUTE KYPKOBbIV BblkItouaTenb
CUNbHEN. D,J'Iﬂ BbIKITIOMEHUA WHCTPYMEHTa OoTnycTute
KYPKOBbI/ BbIkNovaTens. [ns HenpepbiBHOW paGoThbl
WHCTPYMEHTa HaXMuUTe Ha KypKOBbIIZ BbIKI1lO4aTernb,
HaXXMWUTE KHOMKY dukcaumm W 3aTem  OTNyCTUTe
KypKOBbIIZ BbIKIHOYaTernb. ﬂﬂﬂ OTKINOYeHusa
(PUKCMPOBAHHOTO MOMOXEHWSI BbIKNOYaTeNs 4O KOHUa
HaXXmMute Ha KypKOBbII?I BbIKIKO4arernb n 3aremMm
oTnycTuTe ero.

BknioyeHue namn

Ons moaenu HR2631F, HR2631FT

ANPEOYNPEXOEHME:
. He CMOTpUTE HenocpeacTBEHHO Ha CBeT wunn
NCTOYHUK CBEeTa.

Puc.3
Ona  BKMOYEHWS NaMMbl HAXMWUTE Ha TPUITEPHBbIA
nepeknioyarens. OTNyctuUTe  nepeknoyatens  Ans

BbIKIMOYEeHUA namnbl.

MpumeyaHue:

. Mcnonb3yinTe Cyxylo TKaHb ANS OYUCTKU rPsA3n C
nuH3bl namnbl. Cnegute 3a TeMm, 4TOGbl He
nouapanartb NMH3Yy namnbl, Tak Kak 3T0 MOXeT
YMEHbLUNTb OCBELLEHNME.

. He ucnonbayiite pactBoputenb unu 6eH3uH ans
YWCTKM Namnbl. TN XMMUYECKVEe BeLlecTBa MoryT
NpVBECTM K MOBPEXAEHUIO Namrbl.



[NencTBne peBepCUBHOrO NepeknoyarTens

AI‘IPEJJ,YI‘IPE)KD,EHVIE:

. Mepen paboTon Bcerga NnpoBepsiiTe HanpasneHue
BpaLLeHus.

. Tonb3yntecb peBepcUBHbLIM  MepeknYaTenem

TOMbKO MOCME MOMHON OCTaHOBKU NHCTPpYMEHTa.
MameHeHne HanpasneHua BpalleHua 0o nonHomn
OCTaHOBKM WMHCTPYMEHTa MOXeT npuBecTu K ero
noBpeXxaeHuto.

Ona mogenu HR2631F, HR2631FT, HR2320T, HR2630,
HR2630T

AI‘IPEJJYI'IPE)KLIEHVIE:
. Ecnu KypkoBbIfi BbikntodaTerlb He MOXET ObiTb
Haxar, ybeauTecs, 41O nepekntoyarens

HanpaBneHVst BPaLLeHUs MOMHOCTLIO YCTaHOBMEH
B MOMOXeHue (cTopoHa A) unu'” (ctopona B).

Puc.4

OTOT  WMHCTPYMeHT 06opyooBaH —NepeknovaTenem
HanpaBneHus BpaLLeHus. MepemecTtnTe
nepekrnoyaTens HanpasneHust BpaLLeHns B
nonoxeHne N (ctopoHa A) AnsA BpalLeHWs No YacoBOW

CTpenke wunu B NOnoXxeHue
BpaLLEeHNs NPOTUB YacOBOW CTPENKK.

(ctopoHa B) pgns

Ons mogenun HR2641
Puc.5

Mpumeyanue:

. Korga Bbl pabotaete € WHCTPYMEHTOM npu
BPALLEHNN MPOTUB YaCOBOWN CTPENKW, TPUITEPHbIN
nepekntoyaTerlb HaXXMMAaEeTCs TOSNbKO HaMomoBUHY,
W VUHCTPYMEHT BpaLlLaeTcs Ha cpegHen CKOPOCTH.
[Mpn BpalleHnn NpoTMB YacoBOW CTpenku Bbl He
MOXeTe HaXKaTb KHOMKY GroKMpoBKU.

JtoT MHCTPYMEHT obopynosaH pPeBEPCUBHBLIM
nepeknioyateneM  Ansi  M3MEHEHUs|  HanpaBneHus
BpaleHus.  lepemectute  pbldar  pPeBEPCUMBHOTO

nepeknioyatens B nonoxeHve <= (ctopoHa A) ans
BpalleHNss MO YacoBOW CTpefnike M B MOMNOXEHne =
(cTopoHa B) Ans BpaLLeHys NpoTMB YaCOBOW CTPEIK.

3ameHa 6bICTPO CMeHsieMoro naTpoHa Ans
SDS-plus

[ns mopenu HR2631FT, HR2320T, HR2630T

BbicTpo cmeHsieMbit natpoH Ansa SDS-plus MoxHO
Nerko NOMeHsiITb Ha BbICTPO CMeHSIeMbIi CBEPIINIbHbIN
naTpoH.
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CHsiTMe 6bICTPO cMeHsieMoro naTpoHa ansa SDS-
plus

AnNPERYNPEXOEHME:
. [epep cHATMEM ObICTPO CMeHsieMOro naTpoHa
ans SDS-plus Bceraa BbIHUManTe 6uty.

Puc.6

Bo3bMUTECH 3@ CMEHHYH KPbILLKY GbICTPO CMEHSIEMOrO
natpoHa pans SDS-plus ¥ noBopauuBainTe ee B
HarnpaBneHUn CTPENKW, MoKa JIMHUSI CMEHHOW KPbILLKU
He nepemectutcs ¢ cumeona ® Ha cumeon 2. CunbHo
NOTSIHUTE B HANPaBMNEHUN CTPENKU.

KpenneHue 6bIcTpo cMeHsieMOro cBepnunbLHoro
naTpoHa

Puc.7

Yb6egutecb, 4TO  nuHUSE  BbICTPO
CBEpPNWUMbHOrO MaTpoHa YKasbiBaeT Ha CUMBON
Bo3bMUTECH 3@ CMEHHYIO KPBILLKY BbICTPO CMEHsSiEMOro
CBEPNWNbHOMO MaTpoHa W YCTAHOBUTE MUHWIO Ha
cumeon 2.

YcTaHoBWUTE  GbICTPO  CMEHSIEMBbIA

naTpoHa Ha LWNUHAENb MHCTPYMEHTA.

Bo3bMUTECH 3@ CMEHHYH KPbILLKY GbICTPO CMEHSIEMOrO
CBEpNUMbLHOTO MaTpoHa W MOBOpayMBaiiTe  JMHWIO
CMeHHOt Kpbik K cumsony ., noka He ycnbiwnte
YETKUI LLEEMNYOK.

CMeHsAemMoro
a

-

CBEpPnUIbHbINA

Bbi6op pexuma aenctBus

AI‘IPEHYHPE)KJJ,EHVIE:

. He noBopauvBaiiTe  pyyKy  nepekrnoyveHus
pexumoB BO BpeMsi paboTbl MHCTpyMeHTa. JTO
NpuBEaET K NONIOMKE MHCTPYMEHTA.

. Bo wusbexaHne ObICTpOro u3HOCa MexaHW3ma
M3MEHEHUs] pexuma, creguTe 3a Tem, 4YToObl
pyyka U3MEHeHWs pexuma paboTbl Bcerga TOYHO
Haxoamnacb B OAHOM M3 TPEX NOSIOKEHUI pexnuMa
OencTeus.

BpauieHue ¢ yaapHbIM AercTBUEM

Puc.8

[ns ceepneHus 6eToHa, KWPMUYHOWA KNagkn wu T.n.
MOBEPHUTE PYYKY NEpeKnioveHusi pexumoB paboTbl B
nonoxeHne T8. VcnonbayiiTe CBEPO C HAKOHEYHUKOM
13 kapbuga Bonbpama.

TonbKo BpalieHue

Puc.9

[Ons cBepneHuss OepeBa, MeTanna wnuM nnactmacc
NOBEPHUTE PYYKY MEPEKIIOYEHUsI pexMmoB paboTbl B
nonoxexue £ . McnonbayiiTe cnvpansHoe CBEpNo unu
CBeprio Nno Aepesy.

Tonbko yaapHoe gencTeue

Puc.10

[ns BbIpYOKM, CKanbiBaHUA UMK pa3pyLUEHUs KOHCTPYKLWiA
NOBEPHWUTE PYYKY MNEPEKIoYEHNs PEeXMMOB paboTbl B
nonoxexve T . McnonbayiTe nupamugansHoe AONoTo,
cnecapHoe 3ybuno, pesew v T.N.



OrpaHuMuuUTenb KPYTSALIEro MOMeHTa

/ANPEOYNPEXOEHME:

« Kak TOmnbKO BKIOYNATCS OrpaHUYnTENb KPYTSLLEro
MOMEHTa, HEMEANeHHO OTKIIYUTE WHCTPYMEHT.
3T0 NOMOXET NPefoTBPaTUTL NPEXAEBPEMEHHbIN
M3HOC MHCTPYMeHTa.

. Takvue Hacafku, Kak KonbLEBasi Mwuna, KOTopble
MOryT GbiTb MErko 3allemrieHbl B OTBEpCTUM, He
noaxofsaT Ans [aHHOTO MHCTpyMeHTa. lMpuunHoM
3TOr0  sIBNSeTCA TO, YTO AWHAMOMETPUYECKMit
orpaHuuuTens Gymer cpabarbiBaTb  CIIMLLKOM
YacTo.

OrpaHuuuTenb KPYTSLLEro MOMeHTa cpabaTbiBaeT npu

OOCTKEHUM  ONPEedeneHHOr0  YPOBHSI  KPYTSLLEro

MOMeHTa. [IBuraTenb OTKIHOYUTCS OT BbIXOAHOTO Bana.

Ecnu aTo npousoiiget, 6uta nepectaHeT BpallaTbecs.

Kprouok

Ona mopgenu HR2641

/ANPEOYNPEXOEHME:
. HVIKOF,Ela He BeLIJaIZTe WHCTPYMEHT Ha BbICOTE UNU
Ha noteHunanbHo HeyCTOVI‘-II/IBOVI MOBEPXHOCTH.

Puc.11

Kptoyok mcrnonb3yeTcs Ans BpeMeHHOro NofBeluvBaHus
MHCTpYMeHTa. [ns MCnonb30oBaHUsA Kprouka MpocTo
nogHMMWTE €ero Tak, 4YTOObl OH 3allenkHyncs B
OTKPbLITOM MOSIOXKEHNN.

Ecnn Kptoyok He WCMonb3yeTcsi, OMycTUTe ero Tak,
YTOObI OH 3aLUEenkHYmNCs B 3aKPbITOM MOSIOKEHWN.

MOHTAX

AI’IPEHYHPE)KHEHVIE:

- [lepen npoBegeHveM kakux-nu6o pa6ot ¢
VHCTPYMEHTOM  Bcerga  MpoBepsiiTe,  4TO
VHCTPYMEHT BbIKITIOUYEH, @ LUHYP MUTAHWUS BbIHYT U3
pO3eTKU.

BokoBas pykosiTka (BcnomoraTtenbHasi py4ka)
Puc.12

AI‘IPEJJ,YI‘IPE)KJJ,EHVIE:
- Bcerga ucnonb3yiite GOKOBYIO PYKOSITKY B LiENsiX
obecneyveHunss 6esonacHocTu nNpu paborte.

YcTaHoBWUTE GOKOBYIO PYKOATKY TaK, YTOObI BbICTYMbI Ha
pyyke BOWNM B Masbl Ha LUMUHOPUYECKOW 4YacTu
MHCTpYyMeHTa. 3aTeM yCTaHOBUTE pyuKy B Heobxoammoe
NnonoXeHne W 3aTsHWTe ee, MOBEPHYB MO 4acoBOW
cTpernke. PykosiTky MOXHO noBopadusate Ha 360 ° u
ukcupoBaTh B JIIOGOM MONOXEHUN.

Cmaska 6uTbl
CmaxbTe  TOnoBKy — XBOCTOBMKA  OuTbl  3apaHee

HeBONbLUMM KONUYECTBOM CMa3Ku ansa ouThbI (anMepHo
0,5-1r).
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Takas cmaska naTpoHa obGecrneuyvBaeT pPaBHOMEPHYIO
paboTy 1 yBenuUMBaET CPOK CryXGbl.

YcTaHoBKa Unu cHATUE GUTBI

Puc.13

OuncTTE XBOCTOBUK GUTLI U HAHECUTE CMa3Ky Anst 6uT
nepes ee yCTaHOBKOW.

Puc.14

BcraBbTe 6UTY B MHCTPYMEHT. NoBepHuTe BUTy, Tonkas
ee BHM3, OO Tex nop, noka He 6Gyaer obecneyeHo
cuenneHwe.

Mocne ycraHoBkM Bcerga MoBepsiiTe  HaAEXHOCTb
KpenneHusi G1uThbl, MONbITaNTECh BbITALLUTD €e.

Puc.15

YTto6bl ymanuTb GWUTY, HaXMuTe BHW3 Ha KPbILIKY
naTpoHa u BbiTalmTte GuTy.

Yron 6uThbl (Npu pacluenneHnmn, ckoéneHun
Vnu paspyLueHum)

Puc.16
CBepno (peseLl) MOXHO 3aKpenuTb MoA, HYyXXHbIM YrroMm.
Ans  u3MeHeHWs yrma pe3ua MOBEPHUTE  PYYKy

nepeknioveHns pexmmoB pabotbl B nonoxeHve O.
MoBepHWTE CBEPNO Ha HEOBXOAWMbIN Yyromn.

Puc.17

YcTaHoBUTE  PYYKy  MEPEKMIOYEHUs]  PEXUMOB B
nonoxexve 7T 3aTem, crerka noBepHyB pesel,
y6eamTech, YTO OH HaZIeXHO 3aKpenneH.
my6uHomep
my6uHomep  ynobeH
OOMHAKOBOW rMyOWHBI.
Puc.18

HaxmuTe KHOMKy cukcaumm Ha OCHOBAHUWM PYYKU MO
HanpaBneHuio  ykasaHHOW Ha  PUCYHKE  CTPEenku.
YoepxuBas KHOMKY (uKCauum HaxaTtol, BCTaBbTe
rnybuHomep B LIECTUYrofibHoe OTBEPCTME B OCHOBAHWN
pyYKm.

Puc.19

Mpu atom myBuHOMep HEOBXOAMMO BCTaBWUTb TakKuM
obpa3om, u4TOObl ero 3a3ybpeHHas cTopoHa Obina
HanpaBneHa B Takyld e CTOPOHY LUECTUYronbHOro

npy CBeprieHn OTBEpPCTMM

OTBEPCTWS, OTMEYEHHOT0 Ha OCHOBaHUM PYYKM Kak
rnokasaHo Ha pUCYHKe.

Puc.20

Otperynupyiite mybuHy, nepemelwias rny6uHomep

Bnepes W Hasag W yoepxvBas HaXatoi  KHOMKY
¢pvkcaumm. Mocne BLIMOMHEHUS PETYNMPOBKM OTMYCTUTE
KHOMKY chukcaumu, 4tobbl 3abrnokuposatb rny6rHoMep.

Puc.21

MpumeyaHue:

- BcraBuB 3a3ybpeHHylo yacTb rmybuHomepa He B
HanpaeneHun 3a3yBpeHHO YacTy LLeCTUYronbLHOTo
OTBEPCTUS, OTMEYEHHOTO Ha OCHOBAHWUW PYYKW, Bbl
He cMoxeTe 3abrnokmpoBaTb rny6uHomep.



Konnak ansa nbinu
(HOHOHHVITeHbHail HpVIHa,qﬂe)KHOCTb)

Puc.22

Mcnonb3yiTe konnak Anst Nbinv Ans npefoTeBpaLleHns
nageHus MbinM Ha WHCTPYMEeHT M Ha Bac npwu
BbIMOMHEHNN CBepreHus Hag ronoson. [lpukpenuTe
Konnak Ans nbinu Kk 6ute, Kak nokasaHO Ha PUCYHKe.
Pa3mep 6UT, K KOTOPbIM MOXHO MPUKPENUTL KOMnak Ass
NbINK, CReayoLLniA.

[unameTp 6uthbl
6 MM - 14,5 Mm
12 MM - 16 Mm

MbinesawuTHas MaHxerta 5
MbinesawuTHas MaHxerta 9

MpegycmoTpeH  Apyro  Tun  Konnaka [Anst  Mbinv
(nononHuTensHas NPUHaAEXHOCTb) ans
NpefoTBpaLLeHnst NageHus Mol Ha UHCTPYMEHT U Ha
Bac npw BbINOMHEHWM CBEPNIEHUSA Haf MOfI0BOW.
YcTaHOBKA MMM CHATME KoMnmnaka Ans Nbinv
(AononHuUTeNnbHas NPUHaANEXHOCTb)

Puc.23

Mepen ycTaHOBKOW komnaka Ans MbiNM CHUMWUTE C
MHCTpyMeHTa 6UTy, ecnm oHO 6biNno Ha Hero
yCTaHOBMeHo.  YcTaHoBWTE  Konmnak — Ans  Nbiu
(mononHuTenbHas NPUHAANEXHOCTb) Ha WHCTPYMEHT
Tak, 4Tobbl cMBON A Ha Konnake ANs Mbinu coBnan ¢
nasamm Ha UHCTPYMEHTE.

Puc.24

Ona  CcHATMS NbiNe3aluUTHON  MaHXeTbl  MOTAHUTE
KpbIWKY MaTpoHa B HanpaBMeHWW, YKa3aHHOM Ha
PUCYHKe, W, YAEPXMBas KPbILKYy HaXKaToW, BbITalUTe
CBEepIo 13 MHCTpYMeHTa.

Puc.25

Bo3bMuTech 3a OCHOBaHWE MbinNe3aluTHON MaHXeTbl U
CHUMUTE ee.

Puc.26

Puc.27

Puc.28

Mpumeyanue:

. Tpn ycTaHOBKE WMWM CHATUM KoMMaka Ans MNbiiu
KONNa4yoK MOXeET OTCOeAMHWUTBCS OT Konnaka. B
3TOM Cryyae BbIMNOMHUTE criegyole OencTBus.
CHuMWUTE rodpvpoBaHHbIE LUNaHMM C Hacagku u
YCTaHOBUTE KOMNAYoK CO CTOPOHbI, MOKa3aHHOW Ha
pUCyHKe (NMOCKON YacTbio BBEPX, 4TODObI na3 Ha
KOmnmnayke BOLUENn BO BHYTPEHHWI Kpan Hacagkw).

3artem ycTaHoBUTe paHee CHATblE
rodp1poBaHHbIE LLUMAHTU.

Puc.29

MpumeyaHue:

- [oagcoegnHeHve nbinecoca K WHCTPYMEHTY
nosblLLaeT uncToTy onepauui. Mepen

nogcoeavHeHMeM HeobXOAMMO CHSATb KOMMayvok C
NblNe3amUTHON MaHXeTbl.
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SKCMNYATAUUA

AI‘IPEJJYI‘IPE)KJ]EHVIE:

. Bcerga  nonb3yntecb  GOKOBOW  PYKOSITKOM
(BCrioMoraTenbHoW pyykoin) u npu pabote Kpenko
[EepXnUTe UHCTPYMEHT 1 32 GOKOBYIO PYKOSITKY, U 3a
PYYKY NepeKmnoYeHus.

CBeprneHue c yaapHbiM AecTBUeM

AnPEQYNPEXOEHMUE:
. Tlpu ynape o CTepxHeByl apmartypy, 3anuTylo B

6GETOH, MpU 3acCOpeHWUM OTBEepPCTUSI LUENon K
yacTuuamu unm B cnyvae, koraa
npoceepnvsaemoe oTBEpCTME cTaHoBuUTCA

CKBO3HbIM, Ha WHCTPYMEHT/CBEpPno BO3OEeNCTBYeT
3HaUMTENbHAasA M HEOXMAAHHAs CUMa CKPYYMBaHWS.
Bcerpa nonb3ynTecb  GOKOBOW  PYKOSITKOM
(BCnomoraTtenbHOW PYYKOW) WM KPemko Aepxute
MHCTPYMEHT 1 3a GOKOBYIO PYKOSITKY, U 3a PyyKy
nepekntoyeHnss npu pabote. HecobniogeHne
fAaHHoro TpeGoBaHWsi MOXeET MpUBECTU K notepe
KOHTPOMS 3a WHCTPYMEHTOM W MOTeHUManbHon
Cepbe3HO TpaBMe.

Puc.30

MoBepHUTE pyuYKy U3MEHeHus pexuma paboTbl K
cumeony TE.

Pacnonoxute OuTy B )XenaemMoM MOMOXEHUN B
OTBEPCTUH, 3ateMm HaxmuTe TPUITEpPHBbIiA
nepeknioyartens. He npunarante K UHCTPYMEHTY YCUIUIA.
Ilerkoe pgaBneHue paet nydwue pesynsrarbl. OepxuTe
MHCTPYMEHT B paboyem MonoXeHnn u cneavTe 3a Tem,
4YTOObI OH He BbiCKanb3blBan U3 OTBEPCTUS.

He npumensiiTe pononHuWTenbHoe [AaBneHve, Koraa
OTBEPCTME 3acOpUTCS  LLenKamu Wnv  YacTuuamu.
BmecTo 3TOro, BKMIOYMTE WHCTPYMEHT Ha XONoCTOM
Xopy, 3aTeM MOCTEeNeHHO BbIHBTE CBEPIIO U3 OTBEPCTUS.
Ecnn aTy npoueaypy npogenatb HECKONbKO pas,
OTBEPCTME OUUCTUTCA, U MOXHO OyaeT BO30GHOBUTH
0bbIvHOEe cBEprneHue.

Mpumeyanue:

Mpu pabote ¢ MHCTpymMeHTOM 6e3 Harpy3ku MOXeT
HabrnoaaTbCsl AKCLEHTPUYHOCTb GUTLI NpY BpaLLEHWM.
WHCTpymMeHT ocyLecTBnsieT aBTOMaTUYeCcKyHo
LIeHTPOBKY B X0fle ero akcnnyartauuu. 3To He BMUSIET Ha
TOYHOCTb CBEPIIEHUS.

pywa ans npoayBKu
(aononHUTEeNbHasA NPUHaANEXHOCTb)
Puc.31

Mocne ceeprneHns oTBEPCTUSI BOCMOMNb3yNTECH TPYLLEN
[na NpoaysKu, YTO6bI BbIAYTb Mbifb U3 OTBEPCTUS.



PacwenneHune/Cko6neHune/PaspylieHue

Puc.32

MoBepHUTE PYUKY W3MEHEHUs| pexuma AeincTBus K
cumsony T .

llepkute  MHCTPYMEHT  Kpemko obeumu  pykamu.
BkntounTe MHCTPYMEHT U HEMHOTO HafaBWUTE Ha Hero,
YTOGbI npeaoTBpaTUTL HeKOHTponmpyemoe
noanpbIrMBaHWe  MHCTpyMeHTa. ChWWKOM — CUrbHoe
HaXxaTue Ha MHCTPYMEHT He NOBbICUT 3HEKTUBHOCTb.

CBepreHue gepeBsa unu metanna

AI‘IPEJJ,YI'IPE)KD,EHVIE:

. Hukorga He nonb3ynTecb pexMmoM "BpalleHve C
yaapHbIM - encTBueM"”, ecnnm Ha WHCTPYMEHT
YCTaHOBMNEH ObICTPO CMEHSIEMbIVi CBEPMNUMbHbLIN
naTpoH. OTOT BbICTPO CMEHSeMbli CBEPNUMbHbI
naTpoH MOXET ObITb NMOBPEXAEH.

Kpome Toro, npu W3MeHeHMM HanpaBneHus
BpaLLeHUs CBEPNUIIbHBIN NaTPOH OTCOEANHUTCSI.

- YpeamepHoe HaxaTue Ha WHCTPYMEHT He yCKOpWUT
cBeprieHne. Ha camom pene, u4pe3amepHoe
[aBrneHne TOMbKO MOBPEeAUT HakoHe4HWK Baliero
cBepna, CHU3UT Npou3BOANTENBHOCTL
WNHCTPYMEHTa 1 COKPaTWUT CPOK ero Cryxobil.

- Korga npocseprnvMBaemoe OTBEpCTME CTaHOBUTCS
CKBO3HbIM, Ha WHCTPYMeHT/6UTY BO3AeicTByeT
3HauuTenbHoe ycunue. Kpenko yaepxuaite
WHCTPYMEHT 1 ByabTe OCTOPOXHbI, Korda CBepno
HauMHaeT MpOXOAWUTb CkBO3b ObpabaTbiBaeMyto

feran..
. 3acTpsiBluee CBEPNO MOXHO BblHYTb MyTeM
npocToro nepeknioYeHns PEBEPCUBHOTO

nepeksnoyatens Ha obpaTHOe BpalleHue 3agHVUM
xofoM. OfHaKO MHCTPYMEHT MOXET MOBEPHYTbCS
B 06paTHOM HarnpaBneHun CNULLKOM BbICTPO, ecrnn
€ero He AepxaTb Kpernko.

. Bcerga 3akpennsnte
obpabaTbiBaemMble  fgetanu B
nofobHOM 3aXVMHOM YCTPOWCTBE.

TMoBepHUTE PYUKY U3MEHEHUS pexuma paBoTbl K cumeony & .
Bbl MOXeTe NMpOCBEPnUTL OTBEPCTUE AnameTpom Ao 13
MM B MeTanne u go 32 MM B aepese.

HebonbLune
TMCKaX — unu

Ona mopgenu HR2631F, HR2641, HR2630

Puc.33

Mcnonb3yiTe CBEPNUNbHBIA NATPOH (AOMONHUTENbHAs
npuHaanexHocTb). Mpouenypa ero ycTaHOBKU onuncaHa

B pasgene “YcTaHoBka WnM  cHATME Butbl” Ha
npeabiayLien cTpaHuue.
Puc.34

[ns yctaHoBku 6UTbI, BCTaBbTE ee B NaTpPoH A0 ynopa.
3aTaHMTe NaTpoH PyKOW. YCTaHOBWTE MATPOHHbLIN KIOY
B Kaxgoe M3 Tpex OTBEpPCTUI U 3aTsHWTE MO 4acoBOW
cTpenke. PaBHOMEpPHO 3aTsiHUTE MATPOH BO BCEX Tpex
OTBEPCTUSIX.
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[ns u3BnevyeHnss GUTbl MOBEPHUTE MAaTPOHHbINA KMoy
NpPOTVMB 4YacoOBOW CTPEnKW, YCTaHOBMB €ro B OAHO
oTBepcTMe. 3atem ocnabkTe NaTpoH PyKOM.

Onsa mogenu HR2631FT, HR2320T, HR2630T
Puc.35

Puc.36

Vcnonb3yiiTe  GbICTPO  CMEHSIEMbIi  CBEPIUIbHbIN
naTpoH kak craHgapTHoe obopynoBaHue. [lpu ero
ycTaHoBke, CM. naparpad "3ameHa  GbICTpo
CMeHsieMoro ceepnunbHoro natpoHa ans SDS-plus" Ha
npeabiayLlen cTpaHuue.

Puc.37
YoepxuBaiiTe KOMbLO W MNOBEPHUTE BTYNKY MPOTUB
4acoBOW CTpenkM Ans  OCBOOOXAEHUS  KynavkoB

3aXkMMHOro naTtpoHa. BcraBeTe 6GUTY B 3aXUMHOMN
naTpoH Kak MOXHO rnyGxe. Kpenko yaepueas KonbLo,
NOBEPHUTE BTYIKY MO 4acOBOW CTPENKe ANs 3aTshkku
32)KMMHOTO NaTpoHa.

Onsa cHaTus 6Tl yaepXuBanTe KonbLO W MNOBEPHUTE
BTYIKY NPOTWB YacoBOW CTPENKK.

CBepneHMe KOJIOHKOBbIM afiMa3HbIM
AOJSIOTOM

/ANPEOYNPEXOEHME:
. ECJ'IVI BbIMONMHATb cBepreHue KOJTOHKOBbIM
anMasHbiMm AornoTom C ncnonb3oBaHNEM

"BpalleHns C yAapHbIM AencTBMeM", KONIOHKOBOE
anvasHoe J050To MOXHO NOBPeaunTb.
Mpu cBeprneHun KOMOHKOBbLIM anmasHbIM  [OMOTOM
BCerga NepeBoANTE pblyar NepekritoyeHnst B NONOXeHNe
8 [Ons “Crnonb3oBaHUs "TOMbKO BpalueHms".

PaboTa c ucnonb3oBaHuem Konnaka ans
NbINKY (AONONHUTENbHAA NPUHAANEKHOCTb)

Puc.38
Bo BpeMsi BbINOIHEHUS paboT MblnesawuTHas MaHxeTa
[OJDKHA BMOTHYIO NpuneraTb K NOTOMKY.

Mpumeyanue:
« Konnak ans nbinu (nononHuTenbHas
NPUHAANeXHOCTb) MpedHa3HavyeH TOMbKO ANs

CBeprieHust Kepamuyeckux pertanein, Takux Kak
6eToH N ueMeHT. He ucnonb3yiiTe WHCTPYMEHT C
KONNakoMm Ansi Mbinu Npy CBEeprieHn MeTanna unm
aHarnorm4yHoro maTtepuana. Mcnonb3oBaHue
Komnnaka pAns nbinv Ans CBeprieHusi MeTanna
MOXET MPMBECTM K MOBPEXAEHWUIO Konnaka ans
NN BCNeACTBME — HarpeBa  OT  MeNKoun
MeTannIM4Yeckom Nbinu 1 T.M.

. [llepen cHsaTMEM cBepna ouYUCTUTE OT NblW
NbINE3aLLUTHYIO MaHXETY.

. Mpn uncnonb3oBaHUM MbINE3AWMUTHON  MaHXeTbI
ybeautech, YTO KONMNAYoK HAAEXKHO 3aKpenneH.



TEXOBCNYXUBAHUE

AI‘IPEJJ,YI‘IPE)KJJ,EHVIE:

« Nepen npoBepKon unm nposeaeHneM
TexobcnyxvBaHna ybeanTechb, YTO WHCTPYMEHT
BbIKITOYEH, @ LUTEKEP OTCOEAUHEH OT PO3ETKM.

- 3anpewaeTca ucnonb3oBaTb OEH3WH, NUIPOUH,
pacTBOpUTENb, CMPT U T.N. 3TO MOXET NPUBECTU K
M3MeHeHWo LBeTa, AedopmMauyn U MosiBNEeHUo
TPEeLUMH.

Ons obecneyeHuns BE3OMNACHOCTW 7]

HAOEXXHOCTW wn3genus pemoHT, npoBepka v 3ameHa

yronbHbIX LETOK K niobble Apyrme paboTel no

TEXOBCNYXMBaAHUID  UNn perynupoBke  JOMKHbI

OCYLLECTBMATECS B YMOMHOMOYEHHbIX CepBUC-LIEHTPax

Makita ¢ ucnonb3oBaHMeM 3anacHbiX YacTen TOmbKo

npoussoacTea komnaHum Makita.

AOMNOJIHUTENDBbHbLIE
NMPUHAOJIEXXHOCTH

AI‘IPEHYI‘IPE)KLI,EHVIE:

. Om NpVHaANEXHOCTN nnm Hacagku
pekoMeHayeTcs UCMosb3oBaTb BMECTE C BallUM
MHCTpyMeHTOM Makita, onucaHHbIM B AaHHOM
pykoBoacTse. Vcnonb3oBaHue kKakux-nmbo apyrux

npuHaanexHocren nnu Hacagok MOXeT
npeacTasnATb  OMNACHOCTb  MNONyYeHUsA TpaBM.
MCHOﬂbSyVITe NPUHaONeXHOCTb WU Hacagky

TOMNbKO MO yKa3aHHOMY Ha3HaYeHUIo.

Ecnn Bam Heobxogumo copencTBMe B MOMNyYeHUU
[ONONHUTENBHOM MHdOopMaLum no aTUM
NPUHAANEXHOCTAM, CBSXKMTECh CO CBOWM MECTHbIM
cepsuc-ueHTpom Makita.

. BuTbl ¢ TBepaocnnaBHOW pexyLlei nnacTuHomn

SDS-Plus

« KonoHkoBoe gonoto

. MupamuganebHoe AoNoTo

«  KonoHkoBoe anma3Hoe [onoTo

. CnecapHoe 3y6uno

. 3ybuno ansa ckobneHus

- KaHaBouyHoe 3y6uno

. CeepnunbHbIA NaTpoH

. CeepnunbHbIi naTtpoH S13

- [NepexopHuk naTpoHa

« MaTtpoHHbIN kntod S13

. Cma3ska 6utbl

- bokoBas pyyka

- nybuHomep

- [pywa ansa npogysku

- Konnak gns neinu

. 3alnTHbIE OYKK

« TnactmaccoBbin YemofaH Ans NepeHockn

. CeepnunbHbIi NaTpoH 6e3 kntova
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MpumeyaHue:

- HekoTopble 3meMeHTbl cnucka MOryT BXOAUTb B
KOMIMMEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTBe CTaHOapTHbIX
npucnocobnennit. OHM  MOryT oOTnM4aThCs B
3aBMCUMMOCTM OT CTpaHbl.



YKPAIHCbKA (OpwuriHanbHi iHcTpyKuii)
MosicHeHHs A0 3aranbHOro BUAY

1-1. KHonka BuMuKava 14-1. Csepano 27-1. BHyTpiLLHin nepumeTp
1-2. dikcarop 15-1. CBepano 27-2. Mnackwi Hik
2-1. KHonka BUMUMKaya 15-2. Kpuwka natpoHa 27-3. Hacagka
2-2. ikcatop 16-1. Pyuka 3MiHu pexumy pobotn 27-4. KoBnavok
3-1. Nlixtap 18-1. OcHoBa pyuyku 27-5. MNa3
4-1. Baxinb nepemukava pesepcy 18-2. dikcatop 28-1. KoBnavok
5-1. Baxinb nepemukaya pesepcy 18-3. ObmexyBay rubuHm 28-2. Hacapgka
6-1. LUBMakopo3'eMHuMin naTpoH Ans 19-1. 3ybuaTuii bik LLECTUKYTHOrO 31-1. MNosiTpoayBka

SDS-plus OTBOPY B OCHOBI PyyKun 33-1. Byson natpoHa Ans ceepaen
6-2. J1iHiA 3MiHHOT KpULLKK 19-2. 3ybuatuin 6ik rmubuHomipa (nopatkoBe npunaans)
6-3. 3MiHHa KpuLLKa 20-1. dikcatop 34-1. Kntoy naTpoHa
7-1. WnuHgenb 21-1. 3ybyatuii bik LLECTUKYTHOrO 35-1. LBnakopo3'eMHuiA NaTpoH Ans
7-2. LIBMAKOPO3HIMHWIA NaTpoH OTBOPY B OCHOBI PyyKM SDS-plus
7-3. TiHist 3MiHHOT KpULLKK 21-2. 3ybyatuii bik rnubuHomipa 35-2. MiHist 3MIHHOT KpULLKW
7-4. 3MiHHa KpULLKa 22-1. Muno3axmcHuii koBnavok 35-3. 3MiHHa KpuLka
8-1. ObepTaHHs i3 Big6MBaHHAM 23-1. Cumson A 36-1. lnuHpenb
8-2. Pyuka 3miHn pexumy pobotn 23-2. Ma3n 36-2. LLIBUaKopO3HiMHUIA NaTpoH
9-1. Tinbku 06epTaHHs 23-3. MNno3axmcHuii koBnavok 36-3. MiHist 3MiHHOI KpULLKW
10-1. Tinbku BiabUBaHHA 24-1. Ceepano 36-4. 3MiHHa KpuLLKa
11-1. Ckoba 24-2. Kpuwwka natpoHa 37-1. LUBMaKOpO3HIMHWIA NaTPOH
12-1. Buctynm 25-1. Hacagka B OCHOBI NMNO3ax1CHOMO 37-2. MatpoH
12-2. Masun KoBMayka 37-3. Kinbue
13-1. MoTunumus ceepana 26-1. lodposaHa Tpy6bKa 38-1. Muno3axucHMin KoBna4ok
13-2. Mactuno ans ceepana 26-2. Hacagka

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU

Mogenb HR2631F I HR2631FT HR2641 HR2320T HR2630 HR2630T
BetoH 26 Mm 23 Mm 26 Mm
KonoHkoBe cBepano 68 Mm
[iameTp ceepaniHHa CCZSDT;C:‘EK:;'V(':;:;;” 80 Mm 70 mm 80 Mm
Cranb 13 Mm
[HepeBuHa 32 Mm
LLBnakicTb 6€3 HaBaHTaXXEHHs 0-1200 x8™ 0-1100x8" 0-1200 x8™
Ynapis 3a XBUIUHY 0-4600 xs8™ 0-4500 x8" 0 - 4600 xs™
BaranbHa goBXuHa 361 MM 385 mm 422 MM 380 mm 361 MM 385 mm
Yucra Bara 2,9 kr 3,1 kr 2,9 kr 2,8 kr 3,0 kr
Knac 6esneku B

* Yepes Te, LLO MV He NPUMUHAEMO NPOrpammn AOCHIAXKEHb | PO3BUTKY, HaBEAEHI TYT TEXHIYHI XapaKTepPUCTUKN MOXYTb ByTW 3MiHEHi
6e3 nonepemKeHHs.

* Y pi3HUX KpaiHax TEXHIYHI XapakTepuUCcTUKM MOXyTb ByTW pisHUMU.

« Bara signosigHo go EPTA-Procedure 01/2003

ENEO042-1
an3Ha‘leHHﬂ ENF002-2

IHCTPYMEHT MpU3Ha4eHO ANS YAAPHOTO CBEpAMiHHA Ta  LWKEPENo XMBReHHs
CBEPAMIHHA Lernu, GETOHY Ta KaMiHHSI. [HCTPYMEHT MOXHa MigKMlo4aTM Fule [0 mkepena

MoXHa TaKkoK 3acTOCOBYBATM ANS He  yAapHoro KMBMEHHS, O Mae Hanpyry, 3asHadyeHy B Tabnuuui i3

CBEpAMiHHA JepeBUHU, MeTany, KepaMiki Ta nnacTmacy.  S2BOACBKAMM - xapaktepuctukamu, 1 BiH - MOXe
npautoBati nuie Bif ogHoasHoro mxepena 3MiHHOMO

cTpymy. BiH Mae noagifiHy i3onsLito, a 0OTxXe MOXe Takox
nigknoyaTica Ao po3eTok 6e3 niHii 3a3eMneHHs.
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ENG905-1

Lym Pexum poboTtu: cBepaniHHa meTtany
PiBeHb wymy 3a wkamow A y TUMOBOMY BWKOHAHHI, Bibpauis (anp): 2,5 m/c?
BU3Ha4YeHU BianosiaHo Ao EN60745: Moxunbka (K): 1,5 m/c?
Mopens HR2631F, HR2631FT, HR2641 Mopens HR2320T
PiseHb 3BykoBOro TMcKy (Loa): 90 B (A) Pexum poboTtu: cBepaniHHa 6eToHy
PiBeHb 3BykoBOi NOTY>HOCTi (Lwa): 101 B (A) Bibpauist (annp): 15,5 m/c?
Moxunbka (K): 3 ab (A) MoxuBka (K): 1,5 m/c?
Mogens HR2320T, HR2630, HR2630T Pexvum pobotn: poBbaHHS 3 BUKOPUCTaAHHSAM

6okoBoro Aepxaka
PiseHb 3ByKoBOTO TUCKY (Lpa): 91 4B (A) Bi6pavis (an ceq): 10,5 M/c®
PiBeHb 3Byk0oBOI NoTyxHOCTi (Lwa): 102 ab (A) Moxv6ka (K)‘: 1.5 mic?
Moxunbka (K): 3 ab (A)
Pexum poboTtu: cBepaniHHa meTany
Bibpauis (anp): 2,5 m/c? a6o MeHLue
Moxunbka (K): 1,5 m/c?

Kopuctyntecsa sacob6amm 3axucTty cnyxy

ENG900-1
Bi6pauia o , Mogens HR2630
3aranbHa BenuuuHa BibGpauii (Cyma TpbOX BEKTOpIB)
BM3HayeHa 3rigHo 3 EN60745: Pexwvm poboTu: cBepaniHHsa 6eToHy
Bi6paList (anwp): 15,5 M/c?
Mopens HR2631F MoxuGka (K): 1,5 m/c?

Pexvm poboTu: cBepaniHHs 6eToHy
BiGpaList (anwp): 12,0 M/c?
Moxunbka (K): 1,5 m/c?

PexuM poGOTU: [0BGAHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM
GOKOBOTO epxaka
BibpaLiat (an creq): 9,5 M/c?

. 2
Pexkum  poGOTW: [0BGAHHS 3 BUKOPUCTAHHSAM Moxubka (K): 1,5 m/c

6okoBoro Aepxaka

BiGpavist (a 190 e Pexum poboTtu: cBepaniHHa meTtany
h,CHeq): 9,

Bipauis (anp): 2,5 M/c?

Moxunbka (K): 1,5 m/c? Moxw6ka (K): 1,5 w/c?

Pexum poboTu: cBepaniHHa MeTany Moaens HR2630T

Bibpauisi (anp): 2,5 m/c? abo MeHLLe

MoxuBka (K): 1,5 m/c? Pexum poboTtu: cBepaniHHa 6eToHy
BiGpaLlist (anp): 15,0 m/c?

Mopenb HR2631FT Moxw6ka (K): 1,5 w/c?

Pexum poboTu: cBepaniHHa 6eToHy
BiGpaLlisi (anp): 11,5 m/c?
MoxuBka (K): 1,5 m/c?

Pexvum pobotn: poBbaHHS 3  BUKOPUCTaAHHSAM
60oKOBOrO Aepxaka
BibpaList (an cog): 9,5 M/c?

. 2
Pexxvm pobotn: poBbGaHHS 3  BUKOPUCTAHHSAM Moxv6ka (K): 1,5 mic

60oKOBOro Aepxaka

BiGpais (a 185 e Pexum poboTtu: cBepaniHHa meTany
h,CHeq/- O,

Bibpauis (anp): 2,5 m/c? a6o MeHLue

MoxuBka (K): 1,5 m/c? Moxv6Ka (K): 1,5 mic?

) ENG901-1
Pesxum poGoty: CBEPAUIIHHA MeTany 3asBrieHe 3HaueHHs BiGpalii Gyno BUMIPSHO Yy
BiGpauia (anp): 2,5 Mz/c abo meHwe BiANOBIgHOCTI 0o cTaHaapTHUX meTogaiB
Moxv6ka (K): 1,5 mic TECTYBaHHS Ta MOXe BMKOPUCTOBYBATUCS AMNs
Mogenb HR2641 MOPIBHAHHSA OAHOIO IHCTPYMEHTA 3 iHLIMM.

3asiBneHe 3HayeHHs Bibpauii Moxe  Takox
Pexum pobotu: cBepaniHHa 6eToHy BMKOPUCTOBYBATUCS AN MOnepeaHboi  OLiHKM
Bibpauist (annp): 11,5 m/c? BNIMBY.
Moxunbka (K): 1,5 m/c?
/ANYBATA:

Pexum poGoTu: [0BOaHHA 3 BMKOPUCTaHHSAM 3anexHo Big yMOB BMKOPWCTaHHS Bibpauis nig vyac
Gokosoro Aepxaka akTuHOi  poBoTu iHCTpyMeHTa MOXe

BibpaList (an creq): 9,0 M/c?

BiJPI3HATUCSA Bif 3asiBNEHOrO 3HaYeHHsi BibpaLi.
Moxunbka (K): 1,5 m/c?
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3abe3neyte HanexHi 3anobixkHi 3axoan Ansa
3axucTy oneparopa, Lo BiAMoBiAaTUMYTb yMOBaM
BMKOPUCTaHHS iHCTpyMeHTa (cnig 6patu fo yearu
BCi CKnafoBi pobo4oro umkny, Taki ik 4ac, Konm
{HCTPYMEHT BMMKHEHO Ta KOMWM BiH MNOYMHae
npaLoBaTy Ha XONOCTOMY XOpi Nif, Yac 3anycky).

ENH101-18
Tinbku ansa kpaiH €sponun

Oeknapauis npo BignoBigHicTL cTaHaapTam €EC
Komnanisi Makita Haronolye Ha ToMy, Lo 0GnagHaHHA:
Mo3HayeHHs obnagHaHHs:

Mepdopatop

Ne moaeni/tun: HR2631F, HR2631FT, HR2641,
HR2320T, HR2630, HR2630T

Bianosinae Takum €sponencbkum flupekTusam:

2006/42/EC
O6nagHaHHs  BWFOTOBMEHe BIAMOBIAHO OO  TakuX
cTaHfapTiB abo cTaHAapTU30BaHUX OOKYMEHTIB:
EN60745
TexHiyHy iHdopmauito BignosigHo [o 2006/42/EC

MOXHa OTpUMaTu:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Benbris

19.5.2014

Acywi dykaiis

OwupekTop
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Benbris

GEA010-1

3acTepexeHHSA CTOCOBHO TEXHIKU
O6e3nekn npu poboTi 3

efieKTponpunagamm

YBAlA! Tlpouutanite YycCi 3acTepexeHHs
CTOCOBHO TexHiku 6e3nekn Ta BCi iHCTpPyKLUii.
HepoTpymaHHA OaHWX 3acTepexeHb Ta  iHCTPYKUin

MOXeE NPU3BECTU [0 YPaXKEHHSI CTPYMOM Ta BUHUKHEHHS!
noxexi Ta/abo ceprnosHmnx Tpasm.

36epexiTb yci iHCTPYKUii 3 TexHikn

6e3nekn Ta ekcnnyarTauii Ha ManbyTHe.
GEBO007-7

NOMNEPEAXEHHA MPO
HEBESIMEKY MNig YAC POBOTHU
3 NEP®OPATOPOM

1. Cnip opAraty 3axuMcHi HaBYLWHUKU. HesaxuweHicTb
B} LUYMY MOXe CMPUYMHWTMI [JO BTPATH CIIyXy.

2. BwukopucTtoByinTe AonomixHy(i) pyuky(u), sKwo
BOHa(1) NOCTaBNAOTLCS Pa3oM 3 iIHCTPYMEHTOM.
Brpara KoHTpOnto MoXe Npu3BecTn A0 TPaBM.
https://tm.by
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3. TpumanTte enektponpunag 3a i30nbLoBaHi NOBEpPXHi
AepXaka nia Yac BUKOHAHHA Aii, 3a KO BiH MoXe
3a4enuTn CXoBaHy eneKTponpoBoAKy abo BracHwit
WHyp. TOpKaHHs PiXy4uM NpuUnafoM CTPyMOBEAyYoi
NPOBOAKN MOXe MPU3BECTU [0 NepefaHHst Hanpyru [o
OTONEHNX ~ MeTaneBuUX YaCTUH  iHCTpyMeHTa Ta
YpaXeHHIo onepaTopa enekTpUYHUM CTPYMOM.

Cnin opAraTh KacKy (3aXMCHMWIA LLOMNOM), 3aXUCHi
okynsipu Ta/abo  WMTOK-MacKy. 3BWYaWHi
OoKynsipu abo TemHi oKynspi ans 3axucTty Bif
coHua HE € 3axucHumu okynspamu. HactiiHo
PEKOMEHA0BaHO OAAraTH NUNO3axmMcHy Macky Ta
WinbHO HabuTi pykaBuLi.

Mepea nouyatkoM po6oTM  OGOB'A3KOBO
nepesipte, Wo6 nonotHo 6yno HagilHO
3aKpinneHe B po6040OMYy MOJOXEHHi.

6.  Mpw HopmanbHi poboTi iIHCTPYMeHT Bibpye. MBUHTH
MOXYTb LIBUAKO po36OBTaTMCH, WO Npu3Beae A0
nonomku a6o nopaHeHHs. Mepea noyatkom poGoTn
cnip nepeBipUTH MiLIHICTb 3aTATyBaHHA FBUHTIB.

Mig yac xonogHoi norogu a6o fAKWO iHCTPYMEHT
He BUKOPWUCTOBYBaBCAi [AOBrMM 4ac, Moro cnip
po3irpitn, AaBWKX nonpaulBaTM AKUUCb Yac Ha
xonocTtomy xoai. Lle po3m'akwntb Mactuno. fAkwo
He NpoBecTU po3irpiB, 3a6UBaHHA Gyae BaXKUM.
3aBxau maiiTe TBepay onopy.

Mpwn BUKOHaHHi BUCOTHUX poGiT
nepekoHaunTecs, Wo nig Bamu Hikoro Hemae.

9.  MiuHo TpuMaii iHCTPyMeHT o6oma pykaMu.

10. Tpumai pyku Ha BiAcCTaHi Bii pyXOMUX YacTUH.
11. He 3anuwante iHCTPYMEHT npaulo4YnUM.
MpautonTe 3 iIHCTPYMEHTOM TiNbKW TOAi, KONKN
TpUMaeETe NOro B pyKax.

Nin 4ac po6GoTu HikONMM He cnpsAMOBYWM
iHCTPYMEHT Ha FnOAWHY, WO 3HaXOAUTbCA
nopyd 3 micuem po6otu. [MonoTtHo Moxe
BUCKOYMTU Ta 3aBAATU CEPUO3HOI TPaBMU.

He cnip Topkatucs nonortHa abo 4acTuH, WO
NPUMMKKaOTb A0 HbOro, oApa3y Nicnsa pisaHHA,
BOHM MOXYyTb OyTM Ayxe rapAuMmm Ta
NPU3BECTU A0 ONiKy LWKipw.

Heski maTtepiann MalTb y CBOEMY cknapgi
TOKCMYHI XimiuHi pevyoBuHU. ByabTe yBaxHi,
Wo6 3ano6irTu BAMXaHHA NUNY Ta KOHTAKTIB 3i

wkipoto. [oTpuMynTeca npaBun  TeXHIKK
6e3nekn BUpo6GHMKa maTepiany .
3BEPIFAWTE LI BKA3IBKW.
AYBATA:
HIKONKW HE CHNI4 Btpayatn nunbHOCTI Ta

po3cnabnioBaTucs Nig Yac KOPUCTYBaHHS BUPOGOM
(o TpannsAeTbCA NPU 4YaCTOMy BUKOPUCTAHHI); cnig
3aBXAW CTpOro AoTpUMyBaTUCSi NpaBun Gesneku
niA 4Yac BMKOPUCTaHHA  LUbOrO  MPUCTPOIO.
HEHANEXXHE BUKOPUCTAHHSA a6o HeaoTpumaHHsA
npaBun 6e3nekun, BUKNageHUX B LbOMY [AOKYMEHTI,
MOXe NPU3BEeCTU A0 CEPHO3HUX TPaBM.



IHCTPYKUIA 3 BUKOPUCTAHHA

/\OBEPEXHO:
Mepen perynioBaHHAM Ta NEpPEeBipKOIO CNpaBHOCTI
iHCTPYMEHTY, nepekoHaWTecs B TOMYy, LO BiH
BMMKHEHWUI Ta BIAKMIOYEHUN Big Mepexi.

Lis BUMUKauya

/\OBEPEXHO:
Mepea BMUKaHHAM  iHCTPYMEHTY 'y  Mepexy
060B'A3KOBO MEPEBIPTE, UM KHOMKA BUMMKaya
HOpManbHO cnpaupoBYE | Micna  BignyckaHHsA
NOBEPTAETLCS B MOMOXEHHS "BUMKHEHO".

man.1

man.2

Ons Toro wwo6 3anycTut iHCTPYMEHT, cnig npocTo
HaTUCHYTU Ha Kypok BMukaya. LUBuakicTe oGepTaHHs
iHCTpyMeHTa 36inblUyeTbCs LWNSAXOM 30inblUeHHA TUCKY
Ha Kypok BMuKaya. [ns 3ynuHeHHs poboTu Kypok chif
BignycTMTU. [na nocTiiHoi poboTu cnig HaTUCHYTU Ha
KYPOK BMUKaya, NepecyHyTW KHOMKY GriokyBaHHsi, @ noTim
BiANyCTUTU Kypok. Ans Toro wob 3ynuHUTW IHCTPYMEHT i3
3a6MOKOBaHOTO MOSIOXKEHHS, Crif MOBHICTIO HATUCHYTU Ha
KYPOK BMVKa4a, a NoTim BiAmyCcTUTH Aoro.

YBiMKHEHHS NiaCBiTKN

Ons mogeni HR2631F, HR2631FT

/A\OBEPEXHO:
He pauBiTbcs Ha cBiTno abo GesnocepedHbO Ha
[pkeperno ceitna.

man.3
[nsa Toro, Wwo6 yBIMKHYTU MiACBIYYBaHHS, HATUCHITb KypoK
BMVKaya. [Ina BUMKHEHHS NiACBiYYBaHHA BiANYCTiTb KYPOK.

NMPUMITKA:

. [Ona BupaneHHa Gpyay 3 MiH3M  NiACBITKM
KOPUCTYMTECH CyXOto TKaHWHO. Byaste o6epexHi,
Wwo6b He nogpsnatu niH3y nigcBiTKM, TOMY LO
MOXHa MNOTipLIMTW OCBITMIOBAHHS.

+ HemoxHa BMKOPWCTOBYBaTM PO34YMHHMK abo
6GEeH3MH ANa YNLLEeHHA Namnu niaceivyBaHHs. Taki
PEYOBUHMN MOXYTb ii MOLUKOAUTMY.

[is BUMMKaya 3BOPOTHOro xoay

/\OBEPEXHO:
Mepen noyaTtkom poboTu cnig 3aBxau NepesipsaTh
HanpsiMoK o6epTaHHs.
Mepemukay 3BOPOTHOrO xopy MOXHa
BUKOPWCTOBYBATW TifbkW MICASE  MOBHOI  3YMUHKN
iHCTpymeHTa. 3MiHa HanpsiMky obepTaHHs 40 NOBHOT
3YMUHKW IHCTPYMEHTa MOXe MOro MOLUKOAUTW.
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Ana mogeni HR2631F, HR2631FT, HR2320T, HR2630,
HR2630T

/A\OBEPEXHO:

«  SKWo Ha KypoK HeMOXHa HaTUCHYTW, chif
nepesipnTH, WOG Baxinb nepeMukada 3BOPOTHOTO
xony 6yB nepecyHyTWii B NONOXEHHS (cTopoHa
"A") abo (ctopoHa "B").

man.4

IHCTpYyMeHT obnagHaHWii nepemukayem 3BOPOTHOMO

xody Ansa 3MiHM HanpsiMKy obepTtaHHA. [ina obepTaHHa
Nno roAMHHMKOBIN CTPINUi Nepemukady 3BOPOTHOIO Xoay
cnif NepecyHyTn B MOMNOXEHHS (ctopoHa "A"),
NPOTU TOAWHHWUKOBOI CTPIfIKN - B MOSNOXEHHS
(ctopoHa "B").

Onsa mogeni HR2641
man.5

NMPUMITKA:

« Konu iHCTpyMeHT ekcnnyaTyeTbcs i3 obepTaHHsM
NpOTN FOAMHHUKOBOI CTPINKW, KypoK BMUKaYa cnif
HaTUCKaTW TiNbKW HAaMoOMOBMHY, a iHCTPYMEHT
o6epTaeTbca i3 MOMOBMHHOW LWBMAKICTIO. [Ons
obepTaHHs NPOTU FOAMHHMKOBOI CTPINIKU HEMOXHA
HaTucKaTy KHOMKY GroKyBaHHs.

Llewt iHcTpymeHT obnagHaHui nepemyvikayemM 3BOPOTHOTO

Xofy Ana 3MiHW HanpsiMKy obepTaHHs. Ona obepTaHHs

3a TOAVMHHMKOBOIO CTPINKOI MNepeMukady 3BOPOTHOTO

xody cnig nepecyHyTu B NOMOXEHHs <= (cTopoHa "A"),

a NpoTU TOAUHHWMKOBOT CTPINIKM — B MOSMIOXEHHA =

(ctopoHa "B").

3amiHa WBMAKOPO3'€EMHOrO NaTpoHa Ans
SDS-plus

Ons mogeni HR2631FT, HR2320T, HR2630T
LLiBnakopos'emHuii natpoH ans SDS-plus moxHa nerko
3aMiHUTV Ha LIBMAKOPO3'EMHWI NaTPOH Ans cBepaen.
3HATTA WBKAKOPO3'eMHOro naTpoHa Ansa SDS-plus

/N\OBEPEXHO:
. [lepepn 3HATTAM LUBMOKOPO3'EMHOrO MaTpoHa Ans
SDS-plus cnig 3aBxau 3HiMaTi cBepano.

man.6

Bi3bMiTbCS 3@ 3MiHHY KPULIKY LUBWMAKOPO3'€MHOMO
natpoHa ans SDS-plus Ta noBepHiTb il y HanNpsMky,
WO  BKasaHW  CTpinkot, Wob  niHia  Kpuwku
nepecyHynack 3 cumsony ® o cumsony 2. I3 cunoko
NOTArHITb Y HANPSIMKY, LLIO BKa3aHWI CTPIfKOL0.
BcTaHOBNEHHsA WBUAKOPO3'€EMHOro NaTpoHa Ans
cBepaen

man.7

MepesipTe, WO6 Ha MiHii LWBUAKOPO3'EMHOrO MaTpoHa

ons ceepgen 6yB BKasaHUiA CUMBON 2 BisbMmiTbcs 3a



3MiHHY  KPULLKY  LUBMOKOPO3'€EMHOr0 naTtpoHa Ans
cBepaen Ta nepecyHsTe NiHito 4O CUMBONY e
BcTaHoBITh LWBMAKOPO3'EMHUIA NATPOH AN cBepaen Ha
LUNMHAENb IHCTPYMEHTA.

BisbMiTbCA 3a 3MiHHY KPWLLUKY LUBMOKOPO3'EMHOIO
naTpoHa Ansi CBepAen Ta noBepTanTe 3MiHHY KpULLIKY A0
cumeony ®, 10KM He nouyeTe BUPAHUIL LUMITIK.

Bubip pexumy po6otn

/\OBEPEXHO:

. HemoxHa nosepTaTtu pyyKky 3mMiHU pexxumy poboTu,
KONW iHCTPYMEHT npautoe. [HCTpyMeHT Moxe
MOLUKOANTHC.

- [Ona 3anobiraHHA LWBMOKOMY 3HOCOBI MeXaHi3my
3MiHM pexuMmy, crif, nepeBipaTH, Wob pyyka 3mMiHK
pexumy 3aBxan GyB NepekrodeHwid B oauH 3
TPbOX pexumia poboTu.

O6epTaHHsA i3 BigGMBaHHAM

man.8

[ina cBepAneHHs B6eTOHy, KNaaku Ta iH., Cnif NOBEPHYTU
PYYKy 3MiHM pexumy TakuM YUMHOM, LWOO MOKaKYMK
BKa3yBaB Ha CUMBON TE. BMKOPUCTOBYBATW CBEPANO i3
HaKoOHEYHMKOM 3 kapbify Bonbgpamy.

Tinbkn obepTaHHsA

man.9

[ns ceBepaniHHa Oepesa, meTany abo nnacTuky cnig
NepemMKHyTU PydKy 3MiHW pexumy poboTM Ha CUMMBON
2 . BukopucTosyiite criipanbHe ceepano abo csepasio
0N AepeBuHU.

Tinbkn 6uTTA

man.10

[ns onepauiit 3 foB6aHHs, WKpebiHHA abo AeMOoHTaxy,
cnifi MOBEPHYTU PYYKy 3MiHU PexXuMy TakuM YMHOM,
o6 nokaxyuKk BKasyBaB Ha cumeon T
BuvikopucTtoByiite nipamiganbHe [onoTo,  CriocapHe
3ybuno, 3ybuno ans WkpebiHHA Ta iH.

O6mexyBay MOMEHTY

/\OBEPEXHO:

. Sk Tinbkm cnpauioBaB 0bOMeXyBay MOMEHTY,
iHCTPYMEHT  cnig  HeravHoO  BUMKHYTW. Lle
pornoMoxe  3anobirtTu  mepegyacHoMy — 3HOCY
iHCTpymeHTa.

. Ceepana, Taki Sk nuna Ansi BUKOHAHHA OTBOPIB,
SIKi Nerko 3aLlemnsTbest abo 3acTpsTb B OTBOPI,
He nigxodATb [AONS  BUKOPUCTAHHS 3 UUM
iHCTpymeHTOM. Lle npu3Beae Ao 3aHagTo YacToro
cnpavboByBaHHS 0OMeXXyBaya MOMEHTY.
O6MexyBa4 MOMEHTY CMpauboBYe, KOMWM OOCSATHYTO
MOMEHT NeBHOI  BenuuuHW. MoTop  BIAKNOYUTL
34enneHHs i3 BuxigHMM Banom. Konu ue Tpannsetbes
cBeppasio nepectae obepratuces.
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Ckoba

Onsa moaeni HR2641

A\ OBEPEXHO:

«  Hikonn He nigBilwyiiTe iHCTPYMEHT BUCOKO Ta He
3anuwanTe 1MOro Ha MOTEHUINHO  HeCTIiNKin
NOBEPXHi.

man.11

Ckoba € 3pyyHOl [Ans TUM4YacoBOro MiABiLLYBaHHS
iHcTpymeHTa. LWo6 ckopuctatucs ckoGow, npocTo
nigHimiTh 1i, Wo6 BoHa cTana y BiAKpUTE MONOXEHHS.
Konu ckoba He BWKOPUCTOBYETLCS, CRiA  3aBXau
onyckaTw il B 3aKpUTe NONOXEHHS.

KOMMJIEKTYBAHHSA

/A\OBEPEXHO:

. Tlepeas TiM, $K LWOCb BCTAHOBMOBATU
{HCTPYMEHT, nepekoHalTecs B TOMy, LIO
BMMKHEHWUI Ta BIAKMIOYEHU Big Mepexi.

Ha
BiH

BokoBa pyuka (AonomikHa pyu4ka)
man.12

A\ OBEPEXHO:
. [IOna 3abesneyeHHs 6esneyHol
3aBXAM TPMMATUCh 32 GOKOBY PyYKy.
YcTaHoBiTb 6OKOBY pyyKy TakMM YMHOM, W06 BUCTYNU
Ha pyyui yBIMWNM B Na3u Ha KOPMycCi iHCTpymeHTa.
MoTiM 3aTArHiTL pyuKy, NOBEPHYBLUM ii 3@ FOAVHHWKOBOD
CTpinKow y HeobxigHe nonoxeHHs. Ii MoxHa obepTatu
Ha 360 ", W06 3akpinuTH y Byab-AKOMY NONOXEHH.

poGotn cnig

Mactuno gna ceepana

3aspanerigb 3mallyinTe NOTUNMLLO CBEPANa HEBEMMKOK
KinbKicTio MacTuna ans ceepana (6inst 0,5-1r).

Take 3malleHHs naTpoHa 3abeaneyye rnmaaky poboty Ta
[OOBLUMIA TEPMIH CryK6K.

BcTaHOBMNEHHSA Ta 3HATTA HAKOHEYHUKIB

man.13

Mepen BCTaHOBNEHHAM  JoroTa
noTUNUUIo AonoTa Ta 3aMacTuTy Ti.

crnig BUMUCTUTU
man.14

BcTaBTe OonoTto B iHCTPyMeHT. [poBepHiTb A4ONOTO Ta
NPOCYHbTE MOro, AOKM BOHO HE CTaHe Ha MicLe.

Micns BCTaAHOBREHHS cnif nepesipuTy, LWo6 [onoTo
byno HaginHo BCTaBneHoO, CnNpobyBaBLUM BUTATHYTU
noro.

man.15

[ns 3HaTTA ponoTta cnig Ao ynopa noTArHyTM BHU3
KPULLKY naTpoHa Ta BUTAITU CBEpPAsio.



KyT ponora (nig 4ac noB6aHHsA, WKPEBGIHHA
abo geMoHTaxy)

man.16

CBepaso MoxHa 3akpinuTu nig HeobxigHum kytom. [ns
3MiHM KyTa cBepana cnig MNOBEePHYTU PYYKY 3MiHU
pexumy poboTn B nonoxeHHs cumeony O. MNoBepHiTb
cBepasio Ha HeOBXiAHWIA KyT.

man.17

MoBepHITb pydKy 3MiHM pexxumy Ha MiTky T . [oTim
nepesipTe, Wo6 ponoto abo 3y6wuno 6Gyno HapinHoO
BCTaHOBMEHE, 3rerka NoBepHyBLUN NOTO.

O6mexyBay rmnéuHu

[MmMbuHOMIp € 3pyyHMM Ans  CBepAsliHHA  OTBOpIB
0QHaKoBOI FMUBUHMN.

man.18

HaTtucHiTb Ha KHOMKy OrnoKyBaHHS B OCHOBI Py4ku Yy
HanpsiMKy —CTpinKW, 300paxeHoi Ha MarnioHKky, Ta,
TPYMaKUM KHOMKY OMOKyBaHHSA HAaTWCHYTOW, BCTaBTe
rMUBUHOMIP Y LUECTUKYTHWUIA OTBIP B OCHOBI PYYKM.
man.19

Y ueit yac Tpeba BCTaBUTU rMUBUMHOMIP Tak, LWo6 oro
3ybuaTtuin 6ik noTpanue Ha 3y6uyaTuii Gik LLEeCTUKyTHOro
OTBOPY B OCHOBI PyYKM, SIK MOKa3aHO Ha MartoHKy.

man.20

Hanawrtyiite  mubuHOMIp  Ha  neBHy  rMuUGWHY,
nepecyBatoym oro Hasaz Ta Brnepea, TpUMatoun KHOmMKy
6rnoKyBaHHs HaTUCHYTOIO. Micns perynioBaHHs
BiANycTiTb KHOMKY GnokyBaHHs, LWo6 3adikcyBatn
rmmbuHomip.

man.21

NPUMITKA:

. Akwo rmubrHOMIp BCTaBMEHW Tak, LWO Woro
3ybuatuii Gik He noTpanuB Ha 3ybuatui Gik
LIECTUKYTHOTO OTBOPY B OCHOBI  py4kW, K
nokasaHo Ha MarltoHKy, MUBUHOMIP HEMOXNUBO
3acpikcyBaru.

MunosaxucHum KoBNa4ok
(nopaTkoBe npunanas)

man.22

Bukopuctosyiite NUNo3axncHUn KOBMa4yoK  Ans
3anobiraHHa NafiHHI0 MUy Ha iIHCTPYMEHT Ta Ha cebe
nig 4ac ceepaniHHA.  BcTaHoBITH  NMNo3axucHuii
KOBMAYoK Ha CBEPANO, $IK MOKa3aHO Ha MartoHKy.
Po3mipn cBepgen, Ha sKi MOXHa BCTaHOBMOBATU
NUNO3aXMCHWUI KOBMAYoK Taki.

[iameTp cBepana
6 MM - 14,5 Mm
12 MM - 16 MM

MunosaxucHuii kosnadok 5
MunosaxncHuii kosnadok 9

€ iHWWA TWN nNMNO3axucHOro KoBnayka (JopaTkose
npunagas), SkunA 3anobirae NOTPannsHHIO MUy Ha
iHCTpyMeHT Ta Ha Bac nig 4ac cBepaniHHA OTBOpIB
BuLLe Bawwoi ronoeu.
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YcTaHoBNeHHA abo 3HiMaHHA NUNO3aXUCHOro
KOBMayka (aoaaTkoBe npunapas)

man.23

Mepen  yCTAHOBMEHHSIM  MWUMO3AXMCHOMO  KoBMaudka
BUTSArHITb CBEPAJIO i3 IHCTPYMEHTa, SIKLO BOHO TaMm €.
YCTaHOBITb  NWMO3axMCHWIA  KOBMayok  (AopaTkose
npunagas) Ha iHCTPYMEHT TakMM YMHOM, o6 cumBOn
A Ha NUNo3axucHoMy KoBmayky 6yB y3rofpkeHun i3
nasamu Ha iHCTPYMEHTI.

man.24

LLlo6 3HATM NUNO3axXUCHWI KOBMAYOK, BIATAMHITL KPULLIKY
naTpoHa Yy HanpsmMKy, BKa3aHOMy Ha MarloHky, Ta,
TPMMaloYM  KpULIKY MaTpoHa BIiATArHYTOW, BUTSATHITH
CBepAsIo 3 iHCTpyMeHTa.

man.25

MoTim Bi3bMITLCA 3a HacadKy B OCHOBi MUII03aXMCHOIO
KOBMayka Ta BUTATHITb Oro.

man.26

man.27

man.28

NPUMITKA:

. Mig Yac  YCTaHOBMEHHsI abo  3HiMaHHA
MUMNO3aXMCHOTO KOBMayka 3 HbOro MOXe 3HATUCSA
HaKOHEYHMK. SIKWO Tak CcTanocs, BWKOHanTe
npoueaypy, 3asHadyeHy Hxye. 3HiMiTb rodpoBaHy
TpyO6Ky 3 HacagkM Ta BCTAHOBiITb HAaKOHEYHUK 3
6OKy, LO MoKasaHWi Ha ManioHKy, TakiuM YMHOM,
o6 nnackui Gik 6yB cnpsiMoBaHuiA yropy Ta nas y
HaKOHEYHWKY YBINLWWOB Yy BHYTPIWHIN nepumeTp
Hacagku. [loTiM ycTaHOBiITb 3HATY rodpoBaHy
TPYy6KY.

man.29

NPUMITKA:

. fAxkwo BW nigkniouMTe Ao cBoro nepdoparopa
nunococ, pobota 3 iIHCTPYMEHTOM CTaHe YMCTILLOH).
Mepen nigknMOYEHHAM CRif 3HATU HAKOHEYHWK 3
MUII03aXMCHOIO KOBMayKa.

3ACTOCYBAHHA

/\OBEPEXHO:

- Cnig 3aBxaM BUKOPUCTOBYBaTWM GOKOBY pPYyuyKy
(mopaTtkoBa py4yka) Ta MILHO TPUMAaTK iHCTPYMEHT
3a BokoBy py4Ky Ta pyyky BMuKaya nig vac pobotu.

Po6oTa B pexumi 3 yaapom

A\OBEPEXHO:
- Mg vac npobuBaHHs oTBOPY no
iHCTPYMeHTa/HaKoHe H1Ka NpUKNagaeTbest

BEMnYesHe 3ycunns, Konmu OTBip 3abuBaeTbcs
obnomkamu Ta yvacTkamu, abo konu cBepano
BAApseTbCA 06 apmatypy B 6eToHi. Crig 3aBxamn
BUKOpUCTOBYBaTM  GOKOBY  pydky (gopaTkoBa
pyyka) Ta MiLHO TpUMaTK iHCTPYMEHT 3a GokoBy



pyyKy Ta Ppyyky BMMKaya nig 4ac pobotu. Y
NPOTMIEXHOMY BUNaZKy Lie MOXe Mpu3BecTu A0
BTPaTU KOHTPOMIO Haf iIHCTPYMEHTOM Ta CTBOPUTH
NOTEHLiiHY 3arpo3y CEpPO3HOr0 NOPaHEHHS.
man.30
BcTaHoBiITL pexum poboTW, NepemKHYBLUM PydKy Ha
mitky T8,
MoctaBTe cBepano B Mmicue, Ae HeobxigHO 3pobutu
OTBIp, @ MOTIM HaTWUCHITb Ha Kypok BMuKa4va. He Tpeba
npuknagatu cuny Ao iHCTpymeHTa. Hesenukuin TuCK
3abe3nevye Hanninwi pesynbsratu. Tpumaiite
{HCTPYMEHT B HanexHoMy MOMOXeHHi, Ta He AaBawite
OMY BMCKOYMTM 3 OTBOPY.
Konu otBip 3acmivyetbcs obnomkamu abo yactkamm, He
Tpeba npuknagatv Ginbwui TUCK. 3aMicTb UbOro cnig
NPOKPYTUTW IHCTPYMEHT Ha XOSIoCTOMY XOAy, @ MOTiM
YaCTKOBO BUTATHYTW iHCTPYMEHT 3 OTBOpY. fAKWO ue
3pobuTM  fdekinbka pasiB, OTBIp OUMCTWUTBCS, i
HOpMarbHe CBEPAJIEHHSI MOXHa MOHOBUTHU.

NPUMITKA:
AKwo iHCTPYMEHT npautoe 6e3 HaBaHTaXeHHs, nia Yac
poboTM MOXe CcrnocTepiraTUCb EKCLEHTPUYHICTb B
obepTaHHi cBepana. Mg uvac pobotn iHCTpyMeHT
aBTOMAaTUYHO LIEHTPYETbCH. Ha TOYHiCTb cBepAniHHA Le
He BMnuBae.

MoBiTpoayBka (mogaTkoBe npunapas)

man.31

Micns  Toro, sk oTBip 6yB  npocBepaneHuin,
MOBITPOAYBKOK MOXHa BUYMCTUTU NI 3 OTBOPY.

DoB6aHHs/lLUkpe6iHHA/deMoHTaxX

man.32

BcTaHoBiTE pexuM po6oTu, MEPEMKHYBLUM PYYKYy Ha
miTky T .

IHCTpyMeHT cnig MiuHO Tpumatu oGoma pykamu.
YBIMKHITb  IHCTPYMEHT Ta 3nerka HaTUCHITb Ha
iHCTPYMEHT, W06 BiH GE3KOHTPONMbHO HEe XMTaBCs.
CunbHe HaTUCKaHHS Ha IHCTPYMEHT He moninwye
edeKTUBHOCTI.

CBepaneHHs gepeBuHN abo meTtany

/\OBEPEXHO:

- Konu Ha iHCTpyMeHTi BCTaHOBNEHWA By3o0n
CBepaSIMIbHOIO naTpoHa, HeMOXHa
KOpuCTyBaTHCh pPeXnUMoM "cBepAniHHA i3
BifGVBaHHAM". Byson naTpoHa MOXe
MNOLUKOANTWC.

[MaTpoH TakoX 3HIMaeTbCs, SKWO BBIMKHYTU

3BOPOTHUI XiA.

. HagmipHuiAi TUCK Ha IHCTPYMEHT He MpuLBMALLYe
cBepaniHHa. Hacnpaegi HagMipHWA TUCK MOXe
nvwe noLuKoAnTH cBepaso, 3MEHLUNTMN
NPOOYKTUBHICTb IHCTPYMEHTY Ta BKOPOTUTU TEPMIH
noro ekcnnyaradii.
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« Y MOMEHT 3aBepLUeHHS HaCKpi3HOro OTBOPY Ha
iHCTpymeHT, abo cBepano fie  HagsBuYanHoO
BenvKe ckpydysarnbHe 3ycunnsa. MiuHo TpumariTe
iHCTpyMeHT i Oyabre obepexHi, konu cBepano
NOYMHAE  BUXOAWTM i3  MpOTMUNExXHoro  Goky
3aroToBKU.

- Csepano, sike 3aKNMHUNO, MOXHA Nerko BUaanuTy,
BCTaHOBMBLUM MepemMunkaqy peBepcy Ha 3BOPOTHIN
Hanpsimok obepTaHHs, Wob oTpumaTtn 3adHii xig.
OpHak, 3agHin xig iIHCTPYMEHTY Moxe OyTu HaaTto
pi3kmMm, siKLwo Bu He ByaeTe oro MilHO TpumaTy.

« HeBenuky 3arotoBky cnig 3aTuckyBaTu B neliara
abo noaibHuMn npucTpint.

BcTaHoBiTE pexuM poboTu, MepemMKHYBLUM PydKy Ha

MiTKy €.

[iameTp cBepaniHHA moxe 6yTn go 13 Mm B MeTani Ta
00 32 MM B AepeBuHI.

Ona mopeni HR2631F, HR2641, HR2630

man.33

BukopuctoByiTe  By3on  nmatpoHa Ans  cBeppen
(nopatkoBe npunagas). lMip yac Woro BCTAHOBEHHS
AvB. po3ain "BCTaHOBMEHHSI Ta 3HATTS HAKOHEYHWUKIB"
Ha nonepeaHii CTopiHL.

man.34

Onsa Toro wo6 ycTaHOBUTM CBEPAMO, YCTaBTe Woro B
naTpoH Ao ynopy. 3aTArHiTb NaTpoH BPY4YHy. YcTasTe
KIOY NaTpoHa B KOXHWI i3 TPbOX OTBOPIB Ta 3aTArHITb
Oro 3a roAMHHUKOBOW CTpinkot. Cnia nepesiputy,
wo6 yci Tpu OTBOpPM Ha MaTpoHi Oynu 3aTsarHyTi
PiBHOMipHO.

o6 3HSTM cBepano, cnif MOBEPHYTU KM MaTpoHa
NpPOTW FOAVMHHWKOBOI CTPINKW N1Lle B OAHOMY 3 OTBOPIB,
a noTiM BpyYHy nocnabuTy naTpoH.

Onsa mogeni HR2631FT, HR2320T, HR2630T
man.35

man.36

Yy SKOCTi cTaHgapTHOro obnagHaHHs cnig
BMKOPWUCTOBYBATW LUBUAKOPO3'€MHUIA naTtpoH. [lig vac
BCTaHOBJIEHHS - AVB. PO34in "3amiHa LWBMAKOPO3'EMHOIo
natpoHa ansi SDS-plus", HaBegeHwih Ha nonepeaHin
CTOpIHUi.

man.37

YTpumyite kKinble Ta MNOBEPHiTb MydTy npotn
FOAMHHWKOBOT CTPINKW Ans Toro, wo6 BiaKpUTK Kynadku
natpoHa. Bcraete cBepano abo BMKPYTKY OO ynopa.
MiyHo yTpumyiiTe KinbLe Ta NOBEpHiTb MydTy Mo
FOAVHHVKOBIN CTPINui Anst Toro, Wob 3aTarHyTn Kyrnadku
naTpoHa.

o6 3HsTM cBepano, YTPUMYKUM Kifble, NOBEPHITb
MydTY NPOTU FOANHHMKOBOI CTPINKK.



CBepAﬂeHHﬂ anMasHumM ceBepanom

/\OBEPEXHO:

. Akwo  cBepaniHHA  BUKOHYETbCS  anMasHum
CBepAsioM B pexumi "obepTaHHs i3 BigbuBaHHAM",
CBepAsio Moxe BGyTH NOLIKOOXKEHO.

Mig Yac ceepaniHHA anvasHUM CBEPANOM Crlif 3aBxam

nepecysatyl Baxiflb NMepemuKaHHs B MOMOXeHHs & |

wo6 3agisaT pexum "Tinbkn obepTaHHa".

Po6ota 3 npMeaHaHMM NUNO3axUCHUM
KOBMa4vkom (moaaTkoBe npunaaas)

man.38

Bukopucrosyiite iHCTpyMEHT 3 NMNO3axncHUM
KOBMAYKOM s CBEPAIiHHA OTBOPIB Ha cTeni.

NMPUMITKA:

. MunosaxucHuii koBNavok (OopjaTtkoBe npunagas)
Npu3HayYeHWn TiNbkM ANa  CBepANiHHA  Takux
noBepxoHb, sk 6GeToH Ta niHoGeToH. He
BMKOPUCTOBYWTE iHCTPYMEHT i3 MUMO3axnCHUM
KOBMa4ykoM Ansi cBepasliHHA MeTany abo nogibHux
mMarepianis. BukopuctaHHs NMNO3axncHoOro
KoBMayka nig 4Yac CBepAniHHA MeTany Moxe
MOLUKOAMUTW MUMO3aXMUCHUI KOBMa4oK BHAaCMifoK
YTBOPEHHS Tenna Big ManeHbKoro MeTaneBoro
nuny abo noaibHMx maTepianis.

. CnopoXHiTb NUMO3ax1CHUI KOBMAYoK nepen TUM,
SIK BUTSIHYTU CBEPAO.

« Y pasi BUKOPUCT@HHA NWMO3axMCHOro KoBrnayka
BMEBHITbCS B TOMY, WO HaKOHEYHWK MilHO
BCTaBMEHWN.

TEXHIYHE OBCIYIrOBYBAHHA

/N\OBEPEXHO:
. Tepea TUM, $K OMMAHYTW IHCTPYMeHT, abo
BUKOHATW PEMOHT, MEepeKoHanTecs, WO BiH

BUMKHEHUWI Ta BIOKMIOYEHWI BiO Mepexi.

. Hikonm He BWKOPWCTOBYMTE ra3oniH, OEH3uH,
pospigxysad, cnuMpT Ta nomibHi peuoBuHM. Ix
BMKOPUCTAHHS MOXe MPU3BECTU 10 3MiHU KOMbOpY,
nedopmalii Ta NosBU TPILLUH.

Ons Ttoro, wo6 nigTpumyBatn BEIMEKY Ta

HAOIMHICTb, pemoHT, ornag Ta 3aMiHy BYrinbHUX

wiTok, Oyab-sike iHWe TexHiyHe obcnyroByBaHHA abo

perynioBaHHsi MaloTb BUKOHYBATW YNOBHOBAXEHI LIeHTpU
obcnyroByBaHHs "MakiTa", ie BUKOPUCTOBYIOTLCS NULLE
cTaHgapTHi 3anyactuHm "Makita".

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH
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AOOOATKOBE MNMPUNAAAQA

/N\OBEPEXHO:
- Lle ocHaweHHs abo npunapgas pekomMeHAoBaHO
ONS BUKOPUCTaHHS 3 iHCTpyMeHTamu "Makita", wo

onucai B IHCTpYyKUIT 3 ekcnnyaraduii.
BuKOpUCTaHHS SIKOrOCb HLLOMO OCHaLleHHs abo
npunagas  MoXe  CMPUYUMHWUTKA  TPaBMYBaHHS.

OcHalueHHs abo npunaaas cnif BUKOpMCToByBaTH
nuLe 3a NPU3HaYEHHsIM.
Y pasi HeobxigHOCTi, oTpumatu pgonomory B OinbLu

petanbHoMy 03HaNoOMMEHHI 3 OCHalLLIEHHAM

3BepranTech Ao micueBoro CepsicHoro LeHTpy "Makita".

. Ceepana SDS-Plus i3 TBEpOOCNNaBHUM
HaKOHEYHVKOM

. KonoHkoBe ceepano

. MipamiganbHe gonoto

- CBepano i3 anvMasHUM cepaeyHnkom
- CniocapHe 3y6uno

. 3y6uno ans goB6aHHs

. KaHaBkoBe gonoTto

- By3son narpoHa ceepana

. MatpoH S13

- ApanTep naTpoHa

. Kntoy gnst natpoHa S13

. MacTtuno ans ceepana

- Bokosa pyuka

- O6mexyBay rmmbuHu

- [MosiTpopyska

. [Mnno3saxucHuin koBna4vok

+ 3axucHi okynspu

. lMnacTtmacoBa Baniza Ana TPaHCMOPTyBaHHA
. LLIBnaKo3aTUCKHWUIA NaTPOH

NPUMITKA:

. [eski enemMeHTM CNUCKy MOXYTb BXOAUTU [0
KOMMIEKTY iHCTPYMEHTa SiKk CTaHAapTHe npunaaas.
BoHM MOXYTb BiAPI3HATUCA 3anexHO Bif KpaiHu.
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